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TERMS & CONDITIONS

TERMS AND CONDITIONS

AREAS OF USAGE

Certain products are recommended for use exclusively in the residential sector. For use in public
areas such as public educational institutions, restaurants or meeting places, where the furniture
may be exposed to particularly high stress, special requirements and standards apply. Please
always ask about the suitability of your desired DEDON products for public places before placing
an order. All products intended for contract use are marked with a contract icon.

PRICES

Please note that our price list includes recommended retail prices incl. VAT. Our partners
individual purchase prices are based on the recommended price list and are linked to the terms of
the valid partner agreement concluded between DEDON and the individual partner. Please contact
your DEDON sales representative for any further price information. DEDON reserves the right to
adjust the recommended retail prices with a notice period of 4 weeks. The adjustment shall be
made if the costs for production (raw materials and/or personnel) and/or transport costs increase
or decrease by more than 5% during the term of the contract. Upon expiry of the notice period,
the new non-binding price recommendations shall apply as the calculation basis for the price
calculations resulting from the partner contracts. The new recommended retail prices will be
provided in digital form as a supplement to the current price list.

ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

EINSATZBEREICHE

Einige Produkte sind nur fir den privaten Wohnbereich gedacht. Fir den Einsatz in éffentlichen
Bereichen, z.B. in Bildungseinrichtungen, Restaurants oder an Versammlungsorten, wo die Mébel
besonders stark belastet werden, gelten bestimmte Anforderungen und Standards. Erkundigen Sie
sich daher bitte vor jeder Bestellung, ob die DEDON Produkte Ihrer Wahl fir die Verwendung an
offentlichen Orten geeignet sind. Alle Produkte, die fiir eine gewerbliche Nutzung gedacht sind,
sind mit dem Symbol "C" (Contract) gekennzeichnet.

PREISE

Bitte beachten Sie, dass wir in unseren Preislisten unverbindliche Preisempfehlungen inkl.

MwSt. angeben. Die individuellen Einkaufspreise unserer Partner basieren auf der Liste der
unverbindlichen Preisempfehlungen und Bedingungen des jeweils geltenden Partnervertrags
zwischen DEDON und dem Partnerunternehmen. Bitte wenden Sie sich fiir weitere Informationen
hinsichtlich der Preise an lhren zustandigen DEDON-Ansprechpartner. DEDON behélt sich vor,
die unverbindlichen Preisempfehlungen mit einer Ankiindigungsfrist von 4 Wochen anzupassen.
Die Anpassung erfolgt, wenn sich die Kosten fiir die Produktion (Rohmaterial und/oder Personal)
und/oder die Transportkosten wéhrend der Vertragslaufzeit um mehr als 5% erhéhen bzw.
verringern. Mit Ablauf der Ankiindigungsfrist gelten die neuen unverbindlichen Preisempfehlungen
als Kalkulationsgrundlage fir die sich aus den Partnervertragen ergebenden Preisberechnungen.
Die neuen UVP werden in digitaler Form als Ergdnzung zur jeweils aktuellen Preisliste zur
Verfligung gestellt.

RRP = UVP =

2.600 € 2.600 €

RRP incl. VAT UVP inkl. MwSt.
DISCLAIMER HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Although the information in this price list is presented in good faith and believed to be correct
at the time of printing, DEDON makes no representations or warranties as to the completeness
or accuracy of the information. DEDON accepts no liability for any errors or omissions. DEDON
reserves the right to change specifications and descriptions in light of technical developments
and the availability of materials.

We are not liable for variations in color, weight or dimensions, since such variations are typical
of handmade furniture. Some items and fabrics that are featured in mood images may be
discontinued.

WEIGHT
The stated weight of a furniture item does not include cushions and may vary according to fiber
options.

CUSTOMER OWN MATERIAL (COM) CUSHIONS

Some customers prefer their own fabrics for DEDON cushions and upholstery therefore we

have added the COM demand for every cushion within this price list as listed below. The COM
fabric requirement is calculated for a plain fabric without a pattern repeat with a width of 1,53 yds.
If you have any questions about cushions that we might produce from your own fabrics,

please feel free to contact our customer service.

Please note:

« Prices for COM production are calculated on a category A level.
» We do not provide any warranty for cushions made of COM.

DAYBED INCL. CUSHION
Daybed inkl. Kissen

Ref. AXQ
14,4 kg

32 Ibs
COM 4,20 M

4 TERMS & CONDITIONS

Die Angaben in der Preisliste wurden nach bestem Wissen erstellt. Wir gehen davon aus, dass

sie zum Druckzeitpunkt korrekt sind. Dennoch macht DEDON keine Zusicherungen und tbernimmt
keine Garantie fur ihre Vollstandigkeit und Richtigkeit. DEDON haftet nicht fir Fehler oder fehlende
Angaben. DEDON behalt sich das Recht vor, Eigenschaften und Beschreibungen aufgrund techni-
scher Entwicklungen bzw. der Verfugbarkeit von Materialien zu andern.

Fur Farben, MaBe und Gewichte kénnen wir keine Haftung tibernehmen, da Abweichungen bedingt
durch Handarbeit méglich sind. Manche Produkte und Stoffe, die in unseren Abbildungen zu sehen
sind, sind ggf. nicht mehr verfligbar.

GEWICHT
Die Angaben zu dem Gewicht eines Mobelstlicks verstehen sich exklusive Kissen und kénnen
aufgrund von unterschiedlichen Faserausfiihrungen leicht variieren.

KISSEN AUS KUNDENEIGENEM STOFF (COM)

Einige Kunden bevorzugen eigenen Stoff fiir die Anfertigung von DEDON Kissen und Polsterauflagen,
deshalb werden diese Informationen bei jedem Kissen wie unten abgebildet zusatzlich angegeben.
Der COM Stoffbedarf ist fiir einen unifarbenen Stoff ohne Rapport mit einer Breite von 140 cm
kalkuliert. Bei Fragen zu Kissen, die wir aus Ihren eigenen Stoffen fertigen dirfen, wenden Sie

sich gerne an unseren Kundenservice.

Bitte beachten Sie:

- Preisbasis fur die Kissen aus kundeneigenem Stoff ist die Kategorie A.
« Wir tibernehmen keinerlei Garantie fiir Kissen aus kundeneigenem Stoff.

DAYBED INCL. CUSHION
Daybed inkl. Kissen

Ref. AXQ
14,4 kg

32 Ibs
COM 4,20 M







COLLECTIONS INDEX

FURNITURE

AHNDA p. 13
BABYLON p. 17
BELLMONDE | update p. 19
BRIXX p. 27
CIRQL NU | new p. 35
DALA p. 41
DAYDREAM p. 47
KIDA | update p. 57
LEAF | update p. 63
LOUNGE p. 67
MBARQ p.75
MBRACE p. 81
MBRACE ALU p. 89
MU p. 97
MYSTIQUE BLUO | new p. 105
NESTREST p. 111
ORBIT p. 115
PAPYON | new p. 119
PAROS | update p. 123
ROl | update p. 131
SEALINE p. 143
SEASHELL p. 151
SEAX p. 155
SWINGREST | update p. 163
TIBBO p. 169
TABLES

BELLMONDE p. 19
MBRACE p. 81
SATELLITE | update p. 137
SEAX p. 155
TIBBO p. 169
WA p. 179

6 COLLECTIONS INDEX

SIDE & COFFEE TABLES
AHNDA p.13
BABYLON p. 17
BRIXX p. 27
CIRQL NU | new p.35
DALA p. 41
DAYDREAM p. 47
1ZON p. 51
LOUNGE p. 67
LOU p. 185
MBRACE p. 81
MU p. 97
PORCINI p. 129
SEALINE p. 143
TIBBO p. 169
ACCESSORIES

BABYLON p. 184
DALA p. 186
LA MALLE p. 188
MINI NESTREST p. 189
SCOORA | new p. 199
VID p. 207
LIGHTING

BABYLON p. 184
LOON p. 199
OMBII | new p. 193
THE OTHERS p. 201
PARASOLS

REAV p. 195
FABRICS

Deco Cushions p. 229
Fabrics Overview | update p. 232







PRODUCT OVERVIEW
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BELLMONDE CIRQL NU CIRQL NU KIDA MBRACE MBRACE ALU ROII
p. 20 p. 36 p. 36 p. 59 p. 82 p- 90 p. 132
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|
ROII SEASHELL SEASHELL SEAX TIBBO SEASHELL
p. 132 p. 152 p. 152 p. 156 p. 170 p. 153
AHNDA AHNDA BELLMONDE CIRQL NU CIRQL NU DALA KIDA
p. 14 p. 14 p. 20 p. 36 p. 36 p. 42 p. 58
E ' l ..!!p-i -
MBRACE MBRACE MBRACE MBRACE MBRACE ALU MBRACE ALU MBRACE ALU
p. 82 p. 82 p. 82 p. 82 p. 90 p. 90 p. 90
PAPYON ROII SEASHELL SEAX SWINGREST TIBBO TIBBO
p. 120 p. 132 p. 152 p. 156 p. 165 p. 170 p. 170
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TABLES
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BELLMONDE BELLMONDE MBRACE SATELLITE SATELLITE SATELLITE
p. 22 p. 22 p. 85 p. 138 p. 138 p. 139
|
i — -
SEAX SEAX SEAX TIBBO TIBBO WA
p. 158 p. 158 p. 159 p. 173 p. 173 p. 180
AHNDA BABYLON BRIXX CIRQL NU DALA DALA
p. 14 p. 17 p. 29 p. 36 p. 42 p. 43
|| - — s 2
DAYDREAM 1IZON LOU LOUNGE MBRACE MU
p. 48 p. 55 p. 185 p. 69 p. 84 p. 100
PORCINI SATELLITE SEALINE SEALINE SEASHELL TIBBO
p. 129 p. 139 p. 146 p. 146 p. 152 p. 172

PRODUCT OVERVIEW 9



PRODUCT OVERVIEW

LOUNGING
AHNDA BRIXX DALA KIDA
p. 14 p. 28 p. 42 p. 58

LOUNGE MBARQ
p. 68 p. 76
:- E —r 1
S—
PAROS SEALINE SEASHELL TIBBO
p. 124 p. 144 p. 152 p. 170
BEACH CHAIRS / DAYBEDS
LEAF LOUNGE LOUNGE MBARQ MBRACE
p. 64 p. 68 p. 69 p. 77 p. 83
.5
y 3 -
MU PAROS SEALINE SEASHELL TIBBO
p. 99 p. 125 p. 145 p. 152 p. 171

10 PRODUCT OVERVIEW



MYSTIQUE BLUO

LOUNGE ORBIT
p. 106 p. 108
ICONICS
! [
- ﬁ
DAYDREAM KIDA LEAF NESTREST ORBIT SWINGREST
p. 48 p. 58 p. 64 p. 112 p. 116 p. 164
ACCESSORIES & LIGHTING
BABYLON DALA LA MALLE MINI NESTREST SCOORA VID
p. 184 p. 186 p. 188 p. 189 p. 199 p. 207

— mm

REAV BABYLON LOON OMBII THE OTHERS
p. 196 p. 184 p. 190 p. 193 p. 202

PRODUCT OVERVIEW 11



ﬂ"."l‘rr
1M
Freyy

" —

I A A L
b gl .

g e

O

. .
I it



AHNDA

Design by STEPHEN BURKS

Wing chair, elemental | Cushion: TWIST sand | Deco & Headrest cushion: TWIST gray

AHNDA 13



AHNDA

Design by STEPHEN BURKS

WING CHAIR INCL. DRY+ SEAT & BACK CUSHION
Hochlehner inkl. Dry+ Sitz- und Riickenkissen

Ref. ACC

18 kg
40 Ibs
COM 2,35 M

Cat. A 3.905 €
Cat. B 4.120 €
Cat.C 4.3156 €

50 19%"
83"

108 4272"

34 131%"

102 40%" 938674

SN
‘\D;J/
Ref. ACJ

375 €

LOUNGE CHAIR INCL. DRY+ SEAT & BACK CUSHION
Sessel inkl. Dry+ Sitz- und Ruckenkissen

Ref. AB7

12 kg
27 Ibs
COM 2,35 M

Cat. A 3.110 €
Cat. B 3.325 €
Cat. C 3.520 €

50 19%"

8 314"
34 131"

65 251"

92 367" 93 36%"

2-SEATER INCL. DRY+ SEAT & BACK CUSHION
2er-Sofa inkl. Dry+ Sitz- und Ruckenkissen

Ref. ABR

15 kg
34 Ibs
COM 4,0 M

Cat. A 4.445 €
Cat. B 4.955 €
Cat.C 5.285 €

50 19%"

8 3"
65 251"
34 131"

168 664"
100 39%"

Ref. ABW
365 €

FOOTSTOOL INCL. DRY+ SEAT CUSHION
Hocker inkl. Dry+ Sitzkissen

Ref. AB3

6 kg
14 Ibs
COM 1,25 M

Cat. A 1.980 €
Cat.B 2.135 €
Cat.C 2.275 €

83"

31 121"

@282 032"

://F{\\\\
\\lf)/ /
Ref. AB2

220 €

COFFEE TABLE INCL. GLASS TABLETOP
Kaffeetisch inkl. Glas Tischplatte

Ref. ABX

15,5 kg
35 Ibs

2.240 €

31 127"

982 O 321"

Ref. AB2
220 €

EN MATERIAL

AHNDA furniture consists of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. To clean the
surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed.

14 AHNDA

DE MATERIAL

Die Mobel der AHNDA-Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten Alumini-
umrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche
Burste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.



OPTIONAL DRY+ HEADREST CUSHION
Optional Dry+ Nackenkissen

COM 0,60 M

Cat. A 210 €
Cat.B 280 €
Cat.C 340 € Ref. ACF Ref. ACE Ref. ACE

Fabric Overview (see page 232)

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B & C.
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in allen Stoffen der Kat. A, B & C verflUgbar.

Material Combinations (Fiber/Frame)

Combination 1 Combination 2 Combination 3
-I :
‘ / /
(AFAT
4\ .
elemental 105 / vulcano 305 white quartz 106 / lipari 304 graphite 108 / vulcano 305

Material (Glass Tabletop)

For elemental For white quartz For graphite

elemental 105 lipari 304 vulcano 305

AHNDA 15






BABYLON STOOL / SIDE TABLE / PLANTER

Design by HARRY-PAUL

———

—
e — -
R ——

Stool / Side table ceramic

BT

STOOL / SIDE TABLE CERAMIC STOOL / SIDE TABLE PE
Hocker / Beistelltisch Keramik 2430 17" Hocker / Beistelltisch PE 2430 17"
Ref. ADK = Ref. ADM
17kg 45 1734" 5kg 45 17%"
38 Ibs 12 Ibs
a0
@ 52,50 20%" 952,50 20%"

935 € 235 €
li’LANTER LPE 071008 INTERIOR VIEW
Ubertopf L PE Innenansicht
Ref. ADH

B 45 179"

PR—

[ et "
30 kg = 100 39%
66 Ibs . —

- — 98 384"
34m

1195 € @530 20%

EN MATERIAL CERAMIC

Made of Monolite Ipergres®: Frost proof, non-absorbing ceramic material with excellent resistance to
scratches, abrasion and indirect tensile stress. Due to method of production, the side table does not have
an entirely level surface. Ceramic tabletops are handmade. This may cause variations that make each piece
truly unique.

DE MATERIAL KERAMIK

Aus Monolite Ipergres®: Ein frostsicheres, wasserabweisendes Keramikmaterial mit ausgezeichneter Kratz-
und Abriebfestigkeit. Aus produktionstechnischen Griinden hat der Beistelltisch keine vollstandig ebene
Oberfléche. Tischplatten aus Keramik werden in traditioneller Handarbeit gefertigt. Dadurch kénnen Abwei-
chungen entstehen, die jedes Stlick zu einem unverwechselbaren Unikat machen. Einfach mit einem Tuch
und warmen Wasser reinigen. In den Wintermonaten nicht abdecken und fir ausreichend Luftzirkulation
sorgen.

MATERIAL PE
BABYLON PE consists of rotomolded polyethylene.
To clean the polyethylene body, use a soft cloth, warm water and a gentle cleanser, if needed.

MATERIAL PE

BABYLON PE ist aus rotationsgussgefertigtem Polyethylen (PE) hergestellt.

Zum Reinigen des Polyethylenkdrpers verwenden Sie ein weiches Tuch, warmes Wasser und ein sanftes
Reinigungsmittel, falls erforderlich.

PLANTER

The BABYLON Planter is a dual-walled planter the volume of which can vary depending on the size of the
plant. Made of rotomoulded polyethylene (PE): 100% approved for outdoor use, easy to maintain, 100%
recyclable, light yet robust at the same time.

To clean the surface, use a soft cloth, warm water and a gentle cleanser, if needed.

Material (Ceramic)

PLANTER

Der BABYLON Planter ist ein doppelwandiger Ubertopf, dessen Volumen je nach PflanzengréBe variiert
werden kann. Aus rotationsguss gefertigtem Polyethylen (PE) hergestellt: 100% Outdoor-Verwendung,
einfach zu pflegen, gleichzeitig leicht und widerstandsfahig, 100% recyclingfahig.

Zum Reinigen der Oberflache verwenden Sie ein weiches Tuch, warmes Wasser und ein sanftes Reini-
gungsmittel, falls erforderlich.

Material (Polyethylene)

e —
—

e
=
—

—

chalk 300

taupe 308

off white

BABYLON 17
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BELLMONDE

Design by HENRIK PEDERSEN

BELLMONDE 19

Armchair, summit | Cushion: LINEN warm gray



BELLMONDE

Design by HENRIK PEDERSEN

ARMCHAIR INCL. DRY+ SEAT* & BACK CUSHION
Armlehnstuhl inkl. Dry+ Sitz*- & Ruickenkissen

12 43"
Ref. AEP (f\‘\\\
12 4%" N
6.8k 69 277"
15 Ibs 40 15%"
COM 1,4 M
Cat. A 1.880 €
Cat.B 1.945 € 63 243" 65 257"
Cat.C 1.990 €
LOUNGE CHAIR INCL. DRY+ SEAT* & BACK CUSHION
S | inkl. Dry+ Sitz*- & Ruckenki
essel inkl. Dry+ Sitz (ickenkissen 035
Ref. AEU
8,7 kg 16 614"
20 bs 73289 20.5 11
COM 1,8M = /[i\\
Cat. A 2.685 € \j%
Cat.B 2.805 € 82 321" 8132" Ref. AEX
Cat.C 2.850 € 230 €
EN MATERIAL CHAIRS DE MATERIAL STUHLE
BELLMONDE chairs consist of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. The seat is Die Mobel der BELLMONDE Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten
made of sling fabric. To clean the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if Aluminiumrahmen geflochten ist. Die Sitzflache besteht aus Sling Stoff. Um die Oberflache zu reinigen,
needed. benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes
Reinigungsmittel.
@\ *Only the seat cushion features tie-down cushion construction. /W " Nurdas Sitzkissen verflgt Uber eine Kissenbefestigung am Mébel.
\ | )
% (&)

Fabric Overview (see page 232)

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C.
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in allen Stoffen der Kat. A, B, C verfugbar.

Material Combinations (Fiber/Frame)

Combination 1 Combination 2

summit 210 / lipari 304 pine 180 / black pepper 317

20 BELLMONDE



Dining table XL 95 x 280 cm, lipari/solid lipari

BELLMONDE 21



BELLMONDE

Design by HENRIK PEDERSEN

DINING TABLE S
Esstisch S

Ref. AEY

HPL
26,6 kg
59 Ibs

2165 €

Ref. AES

Mineral Composite
44,4 kg
98 Ibs

3.765 €

76 30"

I

78
30%"

95 3771%"

95 372"

_— T1830%"

R
&)
Ref. AE4
280 €

DINING TABLE M
Esstisch M

Ref. AFB

HPL
41,5 kg
92 Ibs

3.135€

Ref. AFH

Mineral Composite
70,6 kg
156 Ibs

5.370 €

76 30"

170 67"

e

153 60 14"

= r 78 30%"

95 3771%"

)
)
Ref. AFG
395 €

DINING TABLE L
Esstisch L

Ref. AFP

HPL
51,3 kg
114 Ibs

3.695 €

Ref. AFW

Mineral Composite
88,9 kg
196 Ibs

7.100 €

76 30"

220 86"

95 372"

N
)
Ref. AFV

515 €

22 BELLMONDE



DINING TABLE XL
Esstisch XL

Ref. AF3
76 30"

HPL
62,7 kg
139 Ibs

4125 €

280 110%"

Ref. AF9

Mineral Composite
110,5 kg
244 Ibs

8.195 €

EN MATERIAL

The tables of the BELLMONDE collection are available with a HPL tabletop or a tabletop made of mineral
composite material. HPL is a material characterized by high impact resistance and extreme resistance to
mechanical impact, moisture and steam. DEDON HPL tabletops are made of paper layers impregnated with
resin. Consequently, it is a natural product, where certain color deviations may occur due to the production
process. Tabletops made of mineral composite material are water resistant and highly frost, UV and abra-
sion resistant. The frame is made of powder coated aluminum. Clean BELLMONDE tabletops and frames
with a soft cloth, warm water and a gentle cleanser if needed.

Material Combinations (Frame/ Tabletop)

Combination 2

black pepper 317 / MC ebony 203

Combination 1

lipari 304 / MC mineral gray 347

| | 78 30%"
263103 %" 2l

Combination 3

lipari 304 / HPL solid lipari 310

6+2

95 372"

Ref. AF8
680 €

DE MATERIAL

Die Tische der BELLMONDE Kollektion sind mit einer HPL Tischplatte oder einer Tischplatte aus
Mineralkompositwerkstoff verfigbar. HPL ist ein Material, das sich durch hohe StoBfestigkeit und
extreme Widerstandskraft gegen mechanische Einwirkungen, Feuchtigkeit und Dampf auszeichnet.
Die DEDON HPL Tischplatten bestehen aus mit Harz getrénkten Papierschichten. Folglich ist es eher
als Naturprodukt zu betrachten, bei dem es produktionsbedingt zu gewissen Farbabweichungen
kommen kann. Zur Reinigung eignen sich ein weiches Tuch, warmes Wasser und bei Bedarf ein sanf-
tes Reinigungsmittel. Die Tischplatten aus Mineralkompositwerkstoff sind wasserfest und hochgradig
frost-, UV-, und abriebresistent. Einfach mit einem weichen Tuch und warmen Wasser zu reinigen.
Das Gestell ist aus pulverbeschichtetem Aluminium gefertigt. Auch dieses kann mit einem weichen
Tuch und warmen Wasser gereinigt werden.

Combination 4

black pepper 317 / HPL black pepper 317

BELLMONDE 23



BELLMONDE

Design by HENRIK PEDERSEN

Setting 01

BELLMONDE

6x BELLMONDE  armchair, pine Cat. A19.475 €
6x BELLMONDE  dry+ seat & back cushion for armchair Cat. B 19.865 €
1x BELLMONDE  dining table XL (95 x 280 cm), black pepper / ebony Cat. C20.135 €

Setting 02

BELLMONDE

8x BELLMONDE  armchair, summit Cat. A 19.165 €
8x BELLMONDE  dry+ seat & back cushion for armchair, GLAN drift Cat. B 19.685 €
1x BELLMONDE  dining table XL (95 x 280 cm), lipari / solid lipari Cat. C 20.045 €

24 BELLMONDE



Setting 03

BELLMONDE

6x BELLMONDE  armchair, summit Cat. A18.380 €
6x BELLMONDE  dry+ seat & back cushion for armchair, LINEN warm gray Cat. B18.770 €
1x BELLMONDE  dining table L (95 x 220 cm), lipari / mineral gray Cat. C 19.040 €
Setting 04

BELLMONDE, MBRACE ALU

8x MBRACE ALU  armchair, sea salt Cat. A18.395 €
8x MBRACE seat and back cushion for armchair, TWIST beige Cat. B 19.075 €
1x BELLMONDE  dining table XL (95 x 280 cm), lipari / mineral gray Cat. C 19.675 €

BELLMONDE 25
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BRIXX

Design by LORENZA BOZZOLI

Sofa module M, GLAN drift | Side table triangular, lipari | Sofa module L, GLAN drift | Module S, GLAN drift | Sofa module M, GLAN drift | Side table triangular, lipari

BRIXX 27



BRIXX

Design by LORENZA BOZZOLI

MODULE S
Modul S

Ref. AGF

28 kg
62 Ibs

Cat.B 2.675 €
Cat.C 2.945 €

SOFA MODULE CORNER RIGHT
Sofa Eckmodul rechts

Ref. AHC

48,3 kg
107 Ibs

Cat. B 4.395 €
Cat.C 4.835 €

SOFA MODULE CORNER LEFT
Sofa Eckmodul links

Ref. AG7

48,3 kg
107 Ibs

Cat. B 4.395 €
Cat.C 4.835 €

SOFA MODULE S
Sofa Modul S

Ref. AGJ

39,8 kg
88 Ibs

Cat. B 3.700 €
Cat. C 4.060 €

MODULE M
Modul M

Ref. AGP

46,6 kg
103 Ibs

Cat. B 3.660 €
Cat.C 4.025 €

SOFA MODULE M
Sofa Modul M

Ref. AGS

60,3 kg
133 Ibs

Cat. B 4.975 €
Cat.C 5.470 €

28 BRIXX

4317"

95 3712 95 371"

72 28"
98 387%2"

98 3875"

o a

98 381%" 98 3874"

o ‘

98 387%" 95 377"

43 17"

s
B 160 63"

B @
-
98 35k 160 63"

Nt
Ref. AGH
270 €

330 €

N ,J/
Ref. AGR
365 €

Ref. AGX
435 €



MODULE L
Modul L

Ref. AGY

53,5 kg
118 Ibs 4317

95 371"

Cat. B 4.255 €
Cat.C 4.680 €

190 74%"

SOFA MODULE L
Sofa Modul L

Ref. AG2

70,7 kg 72 28%"
156 Ibs

98 381%"

Cat. B 5.895 €
Cat.C 6.485 €

190 74%"

SIDE TABLE TRIANGULAR
Beistelltisch dreieckig

120 477"

Ref. AHH

17kg
38 Ibs

1.860 €

34 131"

4NN
64,5 251" [\:U/

Ref. AHK
250 €

EN MATERIAL

BRIXX is a comfortable, upholstered modular system for indoor and outdoor use. Its structure consists of
a powder coated steel frame encased in molded polyurethane foam. The side table consists of a powder
coated metal top and natural teak legs.

DE MATERIAL

BRIXX ist ein komfortables, gepolstertes Modularsystem, das Sie sowohl im Innen- als auch im AuBenbe-
reich nutzen kénnen. Die Mobel dieser Kollektion bestehen aus pulverbeschichteten Stahlrahmen, die mit
formgeschaumtem Polyurethanschaum verkleidet sind. Der Beistelltisch wird aus pulverbeschichtetem
Metall und Beinen aus naturbelassenem Teakholz gefertigt.

COVER
If not used under roof or awning, we recommend covering the modules with DEDON outdoor covers at
night and during rainfall.

Fabric Overview (see page 232)

HUSSEN
Wenn Sie die Mdbel nicht auf einer (iberdachten Flache oder unter einer Markise aufstellen, empfehlen wir
die Module nachts und bei Regen mit DEDON Hussen zu schitzen.

Material

EN ltems of this collection are available in
all fabrics Cat. B & C.

DE Artikel dieser Kollektion sind in den
Stoffen der Kat. B & C verfugbar.

Frame backrest Side table

lipari 304 teak 205 / lipari 304
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BRIXX

Design by LORENZA BOZZOLI

BACKREST TRIANGULAR BACKREST ROUND N
Ruickenlehne dreieckig Ruckenlehne rund
7,3 kg 7,3 kg
17 Ibs 17 Ibs
COM 0,90 M 28 11" COM 0,90 M 26 107"
. . 70 27"

28 11" 70277 29 115" :
Cat. A 540 € Cat. A 540 €
Cat. B 635 € Cat. B 635 €
Cat.C 725 € Ref. AHM Cat.C 725 € Ref. AHP

RECOMMENDED DECO CUSHIONS
Empfohlene Dekokissen

asm
55 019" @ 55 @ 21%

Cat. A 210 € Cat. A 210 €

Cat. B 250 € Cat. B 250 €

Cat.C 275 € 55 219" Cat.C 275 €

Cat.E 315 € Ref. ABF Cat.E 315 € Ref. ABB

DRY+ CUSHION CONSTRUCTION

EN DRY+ CUSHION DE DRY+ KISSEN

Dry+ cushions are protected by a highly water-repellent interlayer up to 10,000 mm. The triangular and Der Kern jedes Moduls wird durch eine stark wasserabweisende innere Hulle mit einer Wassersdule von

round backrests are equipped with a heavy core and anti-slip pads in order to give ideal support. 10.000 mm geschitzt. Die dreieckigen und runden Riickenlehnen sind mit einem schweren Kern und

rutschfestem Unterboden ausgestattet, wodurch sie ideal stutzen.

Water-resistant
Interlayer

<~ PU Foam

———\

Comfort
Belting

Encased
Structure

Air circulation ——
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BRIXX

Design by LORENZA BOZZOLI

Setting 01
BRIXX

Deco cushion 50 x 50 cm, LINEN umbra

Deco cushion 40 x 40 cm, MAR beech

2x BRIXX module S, LINEN flax Cat. B14.140 €
2x BRIXX sofa module corner left, LINEN flax Cat. C 15.560 €
Setting 03
BRIXX, LOON

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST beige

Deco cushion 55 x 55 cm, TWIST gray

1x BRIXX sofa module M, GLAN drift Cat. B 14.540 €
1x BRIXX sofa module L, GLAN dfrift Cat. C 15.625 €
1x BRIXX side table, lipari

1x LOON floor lamp S

1x LOON floor lamp L
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Setting 02

BRIXX, BABYLON, TIBBO

Deco cushion 55 x 55 cm, TWIST terracotta

Deco cushion @ 556 cm, MAR terracotta

Deco cushion 55 x 55 cm, TWIST dark turquoise

2x BRIXX sofa module M, LINEN umbra Cat. B 17.850 €
1x BRIXX sofa module corner left, LINEN umbra Cat.C 19.280 €
1x TIBBO coffee table M, teak

1x BABYLON planter L, chalk

Setting 04

BRIXX, DALA, VID Deco cushion 50 x 50 cm, LINEN ebony
1x BRIXX sofa module L, TWIST beige Cat. B 18.695 €
1x BRIXX sofa module corner left, TWIST beige Cat. C 20.090 €
1x BRIXX module M, TWIST beige

1x DALA lantern S incl. candle holder, ibiza

1x DALA lantern M incl. candle holder, ibiza

1x DALA lantern L incl. candle holder, ibiza

1x VID carpet fringes 200 x 300 cm, light gray

EN NOTE

Please note that the deco cushions shown are not included in the price of the setting.

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST dark turquoise

DE HINWEIS
Bitte beachten Sie, dass die gezeigten Dekokissen nicht im Gesamtpreis des Settings enthalten sind.
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CIRQL NU

Design by WERNER AISSLINGER
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CIRQL NU

Design by WERNER AISSLINGER

ARMCHAIR SEAT CUSHION
Armlehnstuhl Sitzkissen @
Ref. CHN Ref. B5A @#\
N
5,4 kg 75,5 29%" Height 5cm /2"
12 Ibs 45,5 18" Héhe 5cm /2"
. COM 0,60 M (/F\\
- Cat. A 525 € LY
57 221" 48 19" Cat.B 555 € Ref. CHS
890 € Cat.C 600 € 275 €
ARMCHAIR, CENTRAL BASE SEAT CUSHION
Armlehnstuhl mit Standfu3 Sitzkissen
Ref. CHZ Ref. B5A f’%\\’
NI/
6,4 kg 74 297" Height 5cm /2"
15 Ibs 45,5 18" Hohe 5.cm /2"
COM 0,60 M r/F\\
Cat. A 525 € \1)
57 2212" 48 19" Cat.B 555 € Ref. CH2
990 € Cat.C 600 € 270 €
LOUNGE CHAIR SEAT CUSHION
Sessel Sitzkissen
Ref. CHU Ref. B5B f’%\\’
NI/
6,7 kg 76 30" Height 5cm /2"
15 Ibs 39,5 157" Héhe 5cm /2"
COM 0,70 M r/ﬁ\\‘
Cat. A 590 € \1)
78,5 31" 62 247" Cat.B 630 € Ref. CHY
1.150 € Cat.C 690 € 325 €
LOUNGE CHAIR, CENTRAL BASE SEAT CUSHION
Sessel mit Standfu3 Sitzkissen @
Ref.CH3 Ref. B5B f’%\\’
NI/
7,6 kg 74,5 297" Height 5 cm / 2"
17 Ibs 39,5 157" Hbéhe 5cm / 2"
COM 0,70 M (/F\\
Cat. A 590 € L
78,5 31" 62 247" Cat.B 630 € Ref. CH5
1.290 € Cat.C 690 € 325 €
STOOL SEAT CUSHION
Hocker Sitzkissen
Ref. CH6 Ref. B5A f’%\\’
NI/
3,56 kg Height 5cm /2"
8 Ibs 45,5 17%" Hohe 5.cm /2"
COM 0,60 M (/F\\
Cat. A 525 € L
0 4819" Cat. B 555 € Ref.CH8
590 € Cat.C 600 € 195 €
SIDE TABLE
Beistelltisch
Ref. CH9
5,3 kg
12 Ibs 45,5 179"
®
L
@48 19" Ref. CH8
880 € 195 €
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EN MATERIAL

CIRQL NU furniture consists of DEDON invert Fiber that combines two distinct fiber colors and types
into one strand. The result: stunning colorways, diverse textures and geometric patterns with a special
3D-effect, creating an aimost iridescent sheen depending on the viewing angle. The fiber is woven over
a powder coated aluminum frame. To clean the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a
gentle cleanser if needed.

Fabric Overview (see page 232)

DE MATERIAL

Die Mobel der CIRQL NU Kollektion bestehen aus DEDON invert Faser, die auf einen pulverbeschichteten
Aluminiumrahmen geflochten ist. Die DEDON invert Faser wird im Co-Extrusionsverfahren hergestellt,
einem Prozess, bei dem zwei verschiedene Faserfarben und Arten in einem Strang kombiniert werden.
Das Ergebnis: eine atemberaubende Farbkombination und geometrische Muster mit einem speziellen
3D-Effekt, der je nach Betrachtungswinkel einen schillernden Farbwechsel erzeugt. Um die Oberflache
zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig,

ein sanftes Reinigungsmittel.

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C.
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in den Stoffen der Kat. A, B, C verfUgbar.

Material (Fiber)

Material (Tabletop)

invert sunrise 212

lipari 304
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CIRQL NU

Design by WERNER AISSLINGER

Setting 01

CIRQL NU

3x CIRQL NU lounge chair central base, invert sunrise Cat. A 7.635 €
3x CIRQL NU seat cushion for lounge chair, Patio450 Cat.B 7.785 €
1x CIRQL NU stool, invert sunrise Cat. C 8.010 €

1x CIRQL NU seat cushion for armchair / stool, Patio450
1x CIRQL NU side table, invert sunrise

Setting 03

CIRQL NU, SEAX

6x CIRQL NU armchair, invert sunrise Cat. A 14.615 €
6x CIRQL NU seat cushion for armchair / stool, Patio450 Cat. B 14.795 €
1x SEAX dining table (100 x 220 cm), lipari/mineral gray Cat. C 15.065 €
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Setting 02

CIRQL NU, BELLMONDE

6x CIRQL NU armchalir, invert sunrise Cat. A 12.185 €
6x CIRQL NU seat cushion for armchair / stool, Patio450 Cat. B 12.365 €
1x BELLMONDE dining table L (100 x 220 cm), lipari / solid lipari Cat. C 12.635 €
Setting 04

CIRQL NU, SATELLITE

3x CIRQL NU armchair central base, invert sunrise Cat. A 6.495 €
3x CIRQL NU seat cushion for armchair / stool, Patio450 Cat. B 6.585 €
1x SATELLITE  dining table @ 80 cm, lipari / solid lipari Cat.C 6.720 €
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DALA

Design by STEPHEN BURKS

Lounge chair, rioja | Cushion: GLAN drift | Lounge chair, cuba | Cushion: GLAN drift | Deco cushion: MAR terracotta | Lounge chair, ibiza | Cushion: TWIST beige | Coffee table, ibiza | Side table, cuba
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DALA

Design by STEPHEN BURKS

LOUNGE CHAIR INCL. DRY+ PLUSH SEAT CUSHION* & BACK CUSHION

Sessel inkl. Dry+ Plush Sitz*- & Riickenkissen

Ref. AJC

9,3 kg
21 Ibs
COM 2,55 M

Cat. A 3.030 €
Cat.B 3.335 €
Cat.C 3.600 €

78 30%"

97 387" 96 37%"

135"

31 121"

A
)
Ref. B5L

320¢€

STOOL INCL. DRY+ PLUSH SEAT CUSHION*
Hocker inkl. Dry+ Plush Sitzkissen*

Ref. AJ9

4,5 kg
10 Ibs
COM 0,57 M

Cat. A 1.225 €
Cat.B 1.315 €
Cat.C 1.390 €

72%"
44 17"

@60 Q 237"

Ref. AJ8
200 €

SIDE TABLE INCL. TABLETOP
Beistelltisch inkl. Tischplatte

Ref. AJ4

6,8 kg
15 Ibs

1.250 €

46 18"

44 177"

@600 23%"

LOVESEAT INCL. DRY+ PLUSH SEAT CUSHION*
Sofainsel inkl. Dry+ Plush Sitzkissen*

Ref. AJH

30 kg
66 Ibs
COM 3,70 M

Cat.A 9.510 €
Cat.B 10.080 €
Cat.C 10.575 €

79 31"

58 22%"

2179 @ 70%"

Ref. ;JL
480 €

EN The loveseat is shipped with pre-mounted pullout casters.

DE Die Sofainsel wird inkl. vormontierter ausklappbarer Réder geliefert.

RECOMMENDED DECO CUSHIONS FOR LOVESEAT

Empfohlene Anzahl an Dekokissen flir Sofainsel

2%
70 27"
Cat.A 175 €
Cat. B 235 € i
Cat.C 270 € T02rr
Cat.E 325 € Ref. ABD

2%
60 237" 50 19%"
Cat.A 155 € Cat.A 116 €
Cat.B 200 € 50 231" Cat.B 165 €
Cat.C 235€ Cat.C 185 €
Cat.E 280 € Ref. ABE Cat.E 220 €

1%
40 5%"
Cat.A 105 €
Cat.B 145 € 40 15%"
Cat.C 165 €
Cat.E 205 € Ref. ABK
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FOOTSTOOL INCL. DRY+ PLUSH SEAT CUSHION*
Hocker inkl. Dry+ Plush Sitzkissen*

Ref. AH8 E E 156"
67k 31 120"
15 Ibs *
COM 1,30 M

Cat. A 2.055 € @96 O 37%" N\
Cat.B 2.270 € Ref. AH7
Cat. C 2.450 € 250 €
COFFEE TABLE INCL. TABLETOP
Kaffeetisch inkl. Tischplatte @
89 35"
Ref. AH3
17 kg 31 120"
38 Ibs
@ 96 0 37%" %
Ref. AH7
2.035 € 250 €
Ve ‘\\ *EN Only the seat cushion features tie-down cushion construction. /g | BN *DE Nur das Sitzkissen verfligt Uber eine Kissenbefestigung am Mobel.
k\\%r ) \ ) /\
EN MATERIAL DE MATERIAL
DALA furniture consist of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. To clean the surface, Die Mobel der DALA Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten
use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed. Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder
The swiveling table of the DALA loveseat consists of a powder coated aluminum post and a tabletop of eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.
crosslaminated premium teak veneer. Der Schwenktisch der DALA Sofainsel besteht aus einer pulverbeschichteten Aluminiumhalterung und
einer Tischplatte aus hochwertigem Teak-Schichtholz.
Fabric Overview (see page 232)
EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C.
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in allen Stoffen der Kat. A, B, C verfugbar.
Material Combinations (Fiber/Frame)
Combination 1 Combination 2 Combination 3 Combination 4 Combination 5
rioja 164 / nori 133 ubud 165 / black 329 ibiza 167 / white 000 bahamas 168 / white 000
Material (Glass Tabletop)
For rioja For ubud For cuba For ibiza For bahamas

stone 314 nori 133 featiaaad stone 314 nori 133
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DALA PLANTER & LANTERN

Design by STEPHEN BURKS

PLANTER S
Ubertopf S

Ref. AJY /\

4.8 kg 43 17"

11 Ibs

@610 24"

945 €

41 16%"

@ 39,50 15%"

PLANTER M
Ubertopf M

Ref. AJ3

6,2kg

2610 24"
1.060 €

N

16 Ibs 63 24"

41 16%"

@ 39,50 15%"

PLANTER L
Ubertopf L

Ref. AJ1

7,2 kg
18 Ibs

@76 30"

1.355 €

41 167"

@ 39,50 15%"

EN MATERIAL
DALA planters and lanterns consist of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame.
To clean the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed.

The removable inner planter consists of rotomolded polyethylene.

The removable candle holder consists of a metal candle plate and a plastic tube. For the small DALA
lantern (height 32 cm /1272"), use only a block candle with a maximum height of 8 cm / 472" and a
maximum diameter of 11 cm / 3%". For the medium and large DALA lanterns (heights 47 cm / 18%2" and
62 cm / 247%2"), use only a block candle with a maximum height of 22 cm / 8%" and a maximum diameter
of 17 cm/ 6%".

Material Combinations (Fiber / Frame)

DE MATERIAL

Die Ubertépfe und Laternen der DALA Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen
pulverbeschichteten Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein
weiches Tuch oder eine weiche Birste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

Der herausnehmbare innere Behalter wurde in Rotationsgusstechnik aus Polyethylen gefertigt.

Der herausnehmbare Kerzenhalter besteht aus einem Kerzenteller aus Metall und einem Kerzenschutz
aus Kunststoff. Die Kerzen sollten fir die kleine DALA Laterne (Hohe 32cm / 121%2") eine Hohe von
11cm/ 4%" und einen Durchmesser von 8cm / 3%" nicht Uberschreiten. Die Kerzen flr die DALA
Laternen mittlerer und groBer GroBe (Hohe 47 cm / 18%2" und 62.cm / 2472") sollten nicht hoher als

17 cm / 8%" sein und einen maximalen Durchmesser von 17 cm / 6%" nicht Uberschreiten. Verwenden
Sie bitte ausschlieBlich Blockkerzen.

Combination 1 Combination 2

rioja 164 / nori 133

ubud 165 / black 329

44 DALA

Combination 3

cuba 166 / terracotta 084

Combination 4 Combination 5

ibiza 167 / white 000 bahamas 168 / white 000



LANTERN S

Laterne S

Ref. AUM

1kg 32 122"

3lbs e | %%
@210 8u" @90 31"

330 €

LANTERN M* CANDLE HOLDER

Laterne M* Kerzenhalter

Ref. AJQ | Ref. CJW

2 kg

51lbs 47 181%" 30 11%"
34 0 13%" 2180 7"

410 € 145 €

LANTERN L* CANDLE HOLDER

Laterne L* "H.! Kerzenhalter

Ref. AJU Ref. CJW

2,5kg o

6 lbs 6224 30 113"
241 016%" 2180 7"

530 € 145 €

HANGER FOR LANTERN @ 21 CM / @ 121"
Aufhangung fir Laterne @ 21 cm /@ 1212"

Ref. AJP

50 €

HANGER FOR LANTERN @ 34 CM / @ 182" and @ 41 CM / @ 247"
Aufhangung fir Laterne @ 34 cm / @ 1812" und @ 41 cm / @ 2472"

Ref. AJS

50 €

* EN The DALA lanterns M / L are delivered with an LED holder insert for our LED Lighting OMBII.

Additional ltem

*DE Die DALA Laternen M / L werden serienmé&Big mit einem Einsatz fir unsere LED Leuchte
der Kollektion OMBII geliefert.

LED LUMINAIRE INCL. USB-C CABLE*
LED Leuchte inkl. USB-C Kabel*

Ref. CFE

485 gr
21lbs

170 €

22 8%"

14,5 5%"

EN OMBII charging accessories can be
found on page 193.

DE OMBII Ladezubehér zu finden

auf Seite 193.
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DAYDREAM

Design by RICHARD FRINIER
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Daybed, citrine | Seat cushion: TWIST sand | Side table, citrine
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DAYDREAM

Design by RICHARD FRINIER

DAYBED INCL. DRY+ PLUSH CUSHION SET
Daybed inkl. Dry+ Plush Kissenset

Ref. AKD
211 83"
48 kg
106 Ibs 12 43"
COM6,5M 39 157" @
Cat. A 13.095 € 138 54%4" 216 85" -
Cat. B 13.520 € Ref. AKS
Cat.C 13.725 € 640 €
SIDE TABLE
Beistelltisch
Ref. AKQ
4,8 kg
11bs 47 159"
43,5 177" 58,5 23" @
Ref. AKP
1.030 € 195 €
RECOMMENDED DECO CUSHIONS
Empfohlene Dekokissen
5x 2% 3x
60 23" 50 19%" 40 15%"
Cat.A 155 € Cat. A115 € . Cat. A105 €
Cat.B 200 € 60 237" Cat.B165 € 50 10% Cat.B145 € 40 15%
Cat.C 235 € Cat. C185 € Cat. C 165 €
Cat.E 280 € Ref. ABE Cat. E 220 € Ref. ABG Cat. E 205 € Ref. ABK
EN MATERIAL DE MATERIAL

DAYDREAM furniture consists of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. To clean the
surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed.

Die Mobel der DAYDREAM Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten
Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine
weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

CANOPY
The DAYDREAM canopy fabric is made of 90% polyester and 10% linen.

HIMMEL
Der DAYDREAM Canopy Stoff besteht aus 90% Polyester und 10% Leinen.

* Please note that the DAYDREAM protective cover only covers the seat and back cushions.

Fabric Overview (see page 232)

* Bitte beachten Sie, dass die Husse des DAYDREAM nur die Sitz- und Riickenkissen abdeckt.

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C.
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in allen Stoffen der Kat. A, B, C verfugbar.

Material Combination (Fiber/Frame)

citrine 177 / ginger 145
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|IZON

Design by ARIK LEVY

Side table, nori / nori | Coffee table @ 111 cm, lipari / mineral gray | Coffee table 50 x 130 cm, black pepper / lava
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|IZON

Design by ARIK LEVY

SIDE TABLE
Beistelltisch

Ref. ANU

Glass
7,3 kg
16 Ibs

1.160 €

Ref. ANN

HPL
5,6 kg
13 Ibs

760 €

47 187"

39 157" 39 157%"

nori / nori

lipari / solid lipari

terracotta / terracotta

black pepper / black pepper

)

Ref. ANS
155 €

SIDE TABLE
Beistelltisch

Ref. ANH

Glass
8,5 kg
19 Ibs

1.275 €

Ref. ANC

HPL
6,3 kg
14 Ibs

810 €

47 187"

@54,5 @ 217"

nori / nori

lipari / solid lipari

terracotta / terracotta

black pepper / black pepper

Ref. ANG

COFFEE TABLE
Kaffeetisch

Ref. ALS

Mineral composite
29 kg
64 Ibs

2.320 €

Ref. ALY

HPL
16,4 kg
37 Ibs

1.195 €

F“ 27 10%"

@111 O 43%"

lipari / mineral gray

| '.F

lipari / solid lipari

black pepper / lava

black pepper / black pepper
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COFFEE TABLE
Kaffeetisch

Ref. AME
Mineral composite

21,9kg
48 Ibs

2.065 €

Ref. AMK
HPL

12,6 kg
28 Ibs

925 €

27 10%"

80 317%" 80 317%"

lipari / mineral gray

lipari / solid lipari

black pepper / lava

black pepper / black pepper

i

2. @

=)

Ref. AMJ
195 €

COFFEE TABLE
Kaffeetisch

Ref. AM2

Mineral composite

B

2o *

-
- {

Mineral composite

44,6 kg
98 Ibs
120 4774" 120 477"
3.105 €
lipari / mineral gray black pepper / lava
Ref. AM7 r [ -
HPL “
24,1 kg Iﬁ/
54 Ibs Ref. AM6
1.280 € lipari / solid lipari black pepper / black pepper 285 €
COFFEE TABLE
Kaffeetisch O
Ref. AL4 ,ﬁ
<
o

15,8 kg
35 Ibs

1.745 €

Ref. AL9

HPL
9,9 kg
22 Ibs

855 €

\A o

50 19%" 90 357%"

lipari / mineral gray

-

lipari / solid lipari

rﬁ

black pepper / lava

black pepper / black pepper

@

Ref. AL8
190 €
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IZON

Design by ARIK LEVY

COFFEE TABLE
Kaffeetisch

Ref. AMQ

37 1472"
Minaral composite
22,1kg

49 Ibs

2.090 €

50 19%" 130 51%"

lipari / mineral gray

Ref. AMW

HPL '
12,9 kg
29 Ibs

990 €
lipari / solid lipari

EN MATERIAL

The tables of the IZON collection are available with either a glass, HPL or a mineral composite tabletop.
HPL is a material that is characterized by high impact resistance and extreme resistance to mechanical
impact, moisture and steam. DEDON HPL tabletops are made of paper layers impregnated with resin.
Consequently, it is rather a natural product, where certain color deviations may occur due to the production
process. For cleaning, use a soft cloth, warm water and, if necessary, a gentle cleaner. Tabletops made of
mineral composite material are water resistant and highly frost, UV and abrasion resistant. Easy to clean
with a soft cloth and warm water. The frame is made of powder-coated aluminum. This can also be cleaned
with a soft cloth and warm water.

Material Combinations (Side tables)

Combination 1 Combination 2

terracotta 084 / glass terracotta 084

nori 133 / glass nori 133

Material Combinations (Coffee tables)

Combination 1 Combination 2

lipari 304 / MC mineral gray 347 lipari 304 / HPL solid lipari 310

54 1ZON

Combination 3

lipari 304 / HPL solid lipari 310

Combination 3

black pepper 317 / MC lava 344

black pepper / lava

AN
D)
Ref. AMV

225 €

black pepper / black pepper

DE MATERIAL

Die Tische der IZON Kollektion sind wahlweise mit einer, Glass, HPL oder einer Mineralkompositwerkstoff
Tischplatte verfugbar. HPL ist ein Material, das sich durch hohe StoBfestigkeit und extreme Widerstands-
kraft gegen mechanische Einwirkungen, Feuchtigkeit und Dampf auszeichnet. Die DEDON HPL Tischplatten
bestehen aus mit Harz getrénkten Papierschichten. Folglich ist es eher als Naturprodukt zu betrachten, bei
dem es produktionsbedingt zu gewissen Farbabweichungen kommen kann. Zur Reinigung eignen sich ein
weiches Tuch, warmes Wasser und bei Bedarf ein sanftes Reinigungsmittel. Die Tischplatten aus Mineral-
kompositwerkstoff sind wasserfest und hochgradig frost-, UV-, und abriebresistent. Einfach mit einem
weichen Tuch und warmem Wasser zu reinigen. Das Gestell ist aus pulverbeschichtetem Aluminium
gefertigt. Auch dieses kann mit einem weichen Tuch und warmem Wasser gereinigt werden.

Combination 4

black pepper 317 / HPL black pepper 317

Combination 4

black pepper 317 / HPL black pepper 317



Setting 01

1ZON

1x [ZON coffee table, 50 x 90 cm, black pepper / lava 3.020 €
1x [ZON side table, 39 x 39 cm, terracotta / glass terracotta

Setting 03

1ZON

1x [ZON coffee table, @ 111 cm, lipari / mineral gray 3.595 €

1x IZON side table, @ 54,5 cm, nori / glass nori

Setting 05

1ZON

1x [ZON coffee table, @ 111 cm, black pepper / lava 4.410 €
1x [ZON coffee table, 50 x 130 cm, black pepper / lava

Setting 02

1ZON
r"'" - il
s

1x [ZON coffee table, 50 x 130 cm, llipari / HPL solid lipari 1.800 €
1x [ZON side table, @ 54,5 cm, lipari / HPL solid lipari

Setting 04

IZON

1x IZON coffee table, 80 x 80 cm, black pepper / lava 3.810 €
1x [ZON coffee table, 50 x 90 cm, black pepper / lava

Setting 06
1ZON
r - _E- |
1x IZON coffee table, 120 x 120 cm, lipari / mineral gray 5.195 €

1x IZON coffee table, 50 x 130 cm, lipari / mineral gray
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Design by STEPHEN BURKS

KIDA 57

Hanging Lounge chair, glow touch | Cushion: TWIST terracotta



KIDA

Design by STEPHEN BURKS

HANGING LOUNGE CHAIR INCL. INFINITE LOOP* & CUSHION 50 - 140 19%"- 55"

Hangender Sessel inkl. Endlosschlaufe* & Kissen 42 161"
Ref. ANZ

119 47"
9,2 k

9 135"
21 Ibs 28 11"
COM 3,50 M
105 417" 100 397"
Cat. A 4.325 €
Cat. B 4.470 €
Cat. C (excl. GLAN) 4.675 €
HANGING LOUNGE CHAIR INCL. BASE* & CUSHION
Hangender Sessel inkl. StandfuB* & Kissen
Ref. AN7
e
28,9kg 195 76%
64 Ibs
COM 3,50 M RN
Cat. A 5.885 €
Cat. B 6.030 € 127 50" 131 511" Ref. AN5
Cat. C (excl. GLAN) 6.235 € 350 €
TETHERING ROPE
Bodenbefestigung
Ref. AN6
L]
193 €
EN *ATTENTION DE *ACHTUNG
Weight capacity 120 kg/265 Ibs. Safety distance: Stand clear of the area within the base while used. Tragkraft 120 kg/265 Ibs. Sicherheitsabstand: Halten Sie sich wahrend der Benutzung vom Bereich
innerhalb des StandfuBes fern.

MATERIAL MATERIAL
KIDA furniture consists of DEDON Fiber wrapped over a powder coated aluminum frame. To clean the Die Mobel der KIDA Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten Aluminium-
surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed. The base is made of powder rahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche
coated stainless steel. Clean with a soft cloth and warm water. Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel. Der StandfuB besteht aus pulverbe-

schichtetem rostfreiem Edelstahl und ist einfach mit einem weichen Tuch und warmem Wasser zu reinigen.

Material Combinations Hanging Lounge Chair (Fiber/Base)

Combination 1 Combination 2 Combination 3

all

S

glow touch 170 / nori 133 ease touch 171/ nori 133 dusk touch 172 / nori 133
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ARMCHAIR INCL. SEAT CUSHION* & BACK CUSHION
Armlehnstuhl inkl. Sitzkissen* & Rlickenkissen

Ref. CJD
6,8kg 8232%4" e
15 Ibs 42 16%"
COM 1,2 M
Cat. A 1.890 € 63,2 25" 65 251" .
Cat. B 1.950 € Ref. CUN
Cat. C (excl. GLAN) 2.020 € 200 €
EN *NOTE DE *HINWEIS
Only the seat cushion is equipped with Dry+ and tie down functionality. Nur das Sitzkissen ist mit Dry+ Funktionalitat und einer Kissenbefestigung ausgestattet.
Fabric Overview (see page 232)
EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C (excluding GLAN).
DE Kissen fur diese Kollektion sind in den Stoffen der Kat. A, B, C (auBer GLAN) verfugbar.
Material Combinations Armchair (Fiber/Base)
Combination 1 Combination 2 Combination 3
\ ‘ %
glow touch ;170 / lipari 304 shade touch 206 / black pepper 317 line touch 215 / lipari 304
Scan for
Novelty Video
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KIDA

Design by STEPHEN BURKS

Setting 01

KIDA, SATELLITE

4x KIDA armchair, line touch Cat. A 9.810 €
4x KIDA seat and back cushion for armchair, TWIST sand Cat.B 10.050 €
1x SATELLITE dining table @115 cm, lipari / solid lipari Cat.C 10.330 €
Setting 03

KIDA, TIBBO

8x KIDA armchair, glow touch Cat. A 21.550 €
8x KIDA seat and back cushion for armchair, TWIST terracotta Cat. B 22.030 €
1x TIBBO dining table (103 x 278 cm), teak Cat. C 22.590 €
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Setting 02

KIDA, BELLMONDE

8x KIDA armchair, line touch Cat. A 23.315 €
8x KIDA seat and back cushion for armchair, TWIST beige Cat. B 23.795 €
1x BELLMONDE dining table XL (95 x 280 cm), lipari / mineral gray Cat. C 24.355 €
Setting 04

KIDA, BELLMONDE

6x KIDA armchair, shade touch Cat. A 15.035 €
6x KIDA seat and back cushion for armchair, TWIST gray Cat. B 15.395 €
1x BELLMONDE dining table L (95 x 220 cm), black pepper / black pepper Cat.C 15.815 €
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LEAF

Design by FRANK LIGTHART

Scan for
Novelty Video

Beach chair with gas spring, java

LEAF 63



LEAF

Design by FRANK LIGTHART

BEACH CHAIR WITH GAS SPRING DRY+ CUSHION
Sonnenliege mit Gasdruckfeder Dry+ Kissen
Ref. CWA Ref. CRH
24 kg 47 18%" Height 2 cm / %"
53 Ibs Hohe 2 cm / %"
258,5 10134 =/
U " 90 351" Ref. CRC
4.990 € 600 € 335 €
BEACH CHAIR DRY+ CUSHION
Sonnenliege Dry+ Kissen
Ref. CV9 Ref. CRH
15 kg 47 187" Height 2 cm / %"
33 Ibs Hohe 2 cm / %"
am -
258,5 101%! 90 354" Ref. CRC
2.895 € 600 € 335€
EN MATERIAL DE MATERIAL
LEAF consists of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. Die LEAF Sonnenliege besteht aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten
To clean the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed. Aluminiumrahmen geflochten ist.
The cushion in the design of a leaf made of cotton is only available in the design and shape as shown Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche Blrste,
below. It is washable at 30 °C / 86 °F. warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

Das Kissen im Blatt-Design aus Baumwolle ist ausschlieBlich in der Farbe und Form
wie unten abgebildet erhéltlich. Das Kissen ist bei 30 °C / 86 °F waschbar.

Material (Fiber) Material (Cotton)

java 018 Cushion Design
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LOUNGE

Design by FRANK LIGTHART

Right module, bleach | Corner module, bleach | Center module XXL, bleach | Left module, bleach | Coffee table 110 x 110 cm, bleach
Cushions: LINEN warm gray | Deco cushions: 50 x 50 cm, TWIST gray | 40 x 40 cm, TWIST gray | 50 x 50 cm, GLAN shale |40 x 40 cm, GLAN shale
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LOUNGE

Design by FRANK LIGTHART

LEFT MODULE INCL. PLUSH SEAT & BACK CUSHION*
Modul links inkl. Plush Sitz- & Rickenkissen*

am
\30 119

Ref. AU6 @
72 28%" 34m

19 kg 12 4%

42 Ibs 31 121"

COM 2,83 M N

106 41%" @

Cat. A 2.865 € 121 479%" N

Cat. B 3.125 € Ref. AVA

Cat.C 3.385 € 375 €

RIGHT MODULE INCL. PLUSH SEAT & BACK CUSHION* 30 11%"

Modul rechts inkl. Plush Sitz- & Rickenkissen* ~ Q(l/

Ref. AVH @
12 434" 72 28"

19kg

421bs 31124

COM3,40M AN

Cat. A 2.865 € 12Ta 106 41 (\m/

Cat.B 3.125 € Ref. AVL

Cat.C 3.385 € 375 €

CENTER MODULE XXL INCL. PLUSH SEAT & BACK CUSHION* - ﬂj.;;\

Modul mitte XXL inkl. Plush Sitz- & Riickenkissen* ~. 80 11% )

Ref. AS1 @
72 28%" 12 43" ~/

;g Zfs 31 12%"

COM3,40M

Cat. A 2.795 € 1064153 110 43%" EL\J/

Cat.B 3.005 € Ref. AS5

Cat.C 3.255 € 350 €

CORNER MODULE INCL. PLUSH SEAT CUSHION + CORNER BACK CUSHION® ‘

Eckmodul inkl. Plush Kissen + Eckkissen* \30 119 Qg

Ref. ASS @

12 494 -

18kg 72 28%" -

40 Ibs 3112%

COM3,40M

Cat. A 3.015 € 106 41%" 106 413"

Cat.B 3.185 €

Cat.C 3.445 €

CORNER MODULE INCL. PLUSH SEAT & ONE SIDE BACK CUSHION*
Eckmodul inkl. Plush Sitz- & Einseitiges Rickenkissen*

Ref. ASS
Cat. A 2.700 €

Cat. B 2.850 €
Cat.C 3.045 €

&

©
1))
Ref. ASZ

350 €

Fabric Overview (see page 232)

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C.
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in den Stoffen der Kat. A, B, C verfUgbar.
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FOOTSTOOL INCL. PLUSH SEAT CUSHION*
Hocker inkl. Plush Sitzkissen*

Ref. AU1

10,5 kg
24 Ibs
COM 2,32 M

Cat. A 2.215 €
Cat. B 2.345 €
Cat.C 2.540 €

12 434"

31 121"

110 43%" I

110 43%"

COFFEE TABLE INCL. GLASS TABLETOP
Kaffeetisch inkl. Glastischplatte

Ref. AUB

28 kg
62 Ibs

1.685 €

31 121"

110 43%" I

110 43%"

DAYBED INCL. PLUSH SEAT & BACK CUSHION*
Daybed inkl. Plush Sitz- & Riickenkissen*

Ref. AUM

26 kg
60 Ibs
COM 5,05 M

Cat. A 4.720 €
Cat.B 5.235 €
Cat.C 5.655 €

<30 11%"

72 28V4" 12 434"
31 12%"
216 85" 110 431"

BEACH CHAIR WITH GAS SPRING INCL. PLUSH CUSHION*
Sonnenliege mit Gasdruckfeder inkl. Plush Kissen*

Ref. ASG

22,5kg
50 Ibs
COM 3,05 M

Cat. A 4.500 €
Cat. B 4.645 €
Cat.C 4.900 €

min. 0° ( \
6 214"
31 121"
200 78%" 65 2512"

{

N
A\ i’fy
Ref. ASF

375 €

Material (Fiber)

Material (Tabletop)

java 018 bleach 066 clear glass 000
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LOUNGE

Design by FRANK LIGTHART

RECOMMENDED DECO CUSHIONS
Empfohlene Dekokissen

50 19%" 40 15%"
50 19%" "
cat A 115 € ' Cat. A 105 € 40 15%
Cat.B 165 € Cat.B 145 €
Cat.C 185 € Cat.C 165 €
Cat. E 220 € Ref. ABG Cat.E 205 € Ref. ABK
M~ *EN Back cushion * DE Ruckenkissen
36 141"
21 8%"
**EN Back cushion ** DE Ruckenkissen
35 133 Only for LOUNGE Daybed Nur fir LOUNGE Daybed
25 9%"
EN MATERIAL DE MATERIAL

LOUNGE furniture consists of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. To clean the
surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed.
To clean the glass tabletop, use a soft cloth, warm water and a gentle cleanser if needed.

70 LOUNGE

Die Mobel der LOUNGE Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten Alumini-
umrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche
Burste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

Zur Reinigung der Glas-Tischplatte eignen sich ein weiches Tuch, warmes Wasser und bei Bedarf ein
sanftes Reinigungsmittel.






LOUNGE

Design by FRANK LIGTHART

Setting 01

Deco cushion 50 x 50 cm, TWIST gray
LOUNGE, LOON

Deco cushion 40 x 40 cm, GLAN shale

1x LOUNGE right module, bleach 1x LOUNGE left module, bleach Cat. A 15.035 €
1x LOUNGE plush cushion set for right module, LINEN sand 1x LOUNGE plush cushion set for left module, LINEN sand Cat. B 15.935 €
1x LOUNGE corner module, bleach 1x LOUNGE coffee table 110 x 110 cm, bleach Cat. C 16.965 €
1x LOUNGE plush cushion set for corner module, LINEN sand 1x LOON floor lamp L
1x LOUNGE center module XXL, bleach 1x LOON floor lamp S

1x LOUNGE plush cushion set for center module XXL, LINEN sand

Setting 03

LOUNGE, IZON, DALA, VID

Deco cushion 40 x 40 cm, Deco cushion 50 x 50 cm, !
LINEN off white LINEN off white '.III

Deco cushion 60 x 60 cm,
LNEN off white

2x LOUNGE right module, bleach 1x [ZON coffee table 120 x 120 cm, lipari / solid lipari Cat. A 25.270 €
2x LOUNGE plush cushion set for right module, TWIST terracotta 1x [ZON side table @ 54,5 cm, terracotta Cat. B 26.520 €
2x LOUNGE left module, bleach 1x DALA planter L, cuba Cat.C 27.810 €
2x LOUNGE plush cushion set for left module, TWIST terracotta 1x DALA planter S, cuba

1x LOUNGE center module XXL, bleach 1x VID carpet solid 300 x 400 cm, canvas

1x LOUNGE plush cushion set for center modul XXL, TWIST terracotta
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Setting 02

Deco cushion 50 x 50 cm, LINEN umbra

LOUNGE, PORCINI

1x LOUNGE
1x LOUNGE
1x LOUNGE
1x LOUNGE
1x LOUNGE
1x LOUNGE

Setting 04

LOUNGE, IZON, DALA

1x LOUNGE
1x LOUNGE
1x LOUNGE
1x LOUNGE
1x LOUNGE
1x LOUNGE

EN NOTE

Deco cushion 40 x 40 cm LINEN sand

right module, java 1x LOUNGE
push cushion set for right module, LINEN warm gray 1x LOUNGE
center module XXL, java 1x LOUNGE
plush cushion set for center module XXL, LINEN warm gray 1x PORCINI
corner module, java 1x PORCINI
plush cushion set for corner module, LINEN warm gray 1x PORCINI

right module, java 1x LOUNGE
plush cushion set for right module, LINEN off white 1x LOUNGE
center module XXL, java 1x [ZON
plush cushion set for center module XXL, LINEN off white 1x DALA
left module, java 1x DALA

plush cushion set for left module, LINEN off white

Please note that the deco cushions shown are not included in the price of the setting.

left module, java Cat. A 16.530 €
plush cushion set for left module, LINEN warm gray Cat. B 17.430 €
coffee table 110 x 110 cm, java Cat.C 18.460 €

side table @ 62 cm, marrone
side table @ 52 cm, marrone
side table @ 41,5 cm, marrone

Deco cushion 50 x 50, TWIST terracotta

Deco cushion 60 x 60 cm, MAR terracotta

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST terracotta

footstool, java Cat. A 14.030 €
plush seat cushion for footstool, LINEN off white Cat. B 14.890 €
coffee table 50 x 130 cm, black pepper / black pepper Cat. C 15.855 €

planter L, rioja
planter S, rioja

DE HINWEIS
Bitte beachten Sie, dass die gezeigten Dekokissen nicht im Gesamtpreis des Settings enthalten sind.
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MBARQ

Design by SEBASTIAN HERKNER

3-seater, high backrest, baltic | Cushion: TWIST dark turquoise | Additional back cushion: MAR nori

MBARQ 75



MBARQ

Design by SEBASTIAN HERKNER

3-SEATER INCL. DRY+ CUSHION SET

ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION

3er-Sofa inkl. Dry+ Kissenset __6826% Zusétzliches Dry+ Rickenkissen
Ref. AVS 104 Ref. AVQ @
=/
23,6 kg 75 297" (187 62 0m x 32 cm
52 Ibs 25 93" 24" x 12 1
COM 4,50 M COM 0,80 M
Cat. A 7.960 € 197 77 Cat. A 350 €
Cat. B 8.495 € 101 39%" Cat. B 440 €
Cat. C (excl. GLAN) 9.360 € Cat. C 580 €
3-SEATER, HIGH BACKREST INCL. DRY+ CUSHION SET 68 26%" ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION
3-Sitzer, hohe Rickenlehne inkl. Dry+ Kissenset — Zuséatzliches Dry+ Ruckenkissen
Ref. AVM Ref. AVQ 1 1/
28 kg 104 41" [187" 62 0m x 32 cm
62 Ibs 25 93" 24 " x 12 72
COM 4,50 M COM 0,80 M (@
Set .A 8.395 € . Cat. A 350 € N/
Cat. B 8.930 € o2 d072" 197 77% Cat.B 440 € Ref. AVR
Cat. C (excl. GLAN) 9.795 € Cat. C 580 € 620 €
LEFT CORNER MODULE INCL. DRY+ CUSHION SET ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION &
Eckmodul links inkl. Dry+ Kissenset Zusétzliches Dry+ Rickenkissen &
Ref. AV9 104 Ref. AVQ 67\\\ (i
C1e 7 N\
23 kg 75 297" 87 62 cm x 32cm
51 Ibs 25 994" 24 2" x 12 2
COM 5,40 M COM 0,80 M @
Cat. A 8.110 € e Cat. A 350 € -/
Cat. B 8.750 € 101 39%" Cat. B 440 € Ref. AWD
Cat. C (excl. GLAN) 9.755 € Cat. C 580 € 490 €
RIGHT CORNER MODULE INCL. DRY+ CUSHION SET ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION 2
Eckmodul rechts inkl. Dry+ Kissenset Zusétzliches Dry+ Rickenkissen Q) )
4"
Ref. AV4 0 Ref. AVQ 67\\\ (B
187" ] L\
28 kg 75 297" 62 cm x 32 cm
51 Ibs 25 934" 24" x 12 1
COM 5,40 M COM 0,80 M (E\?
Set. A 8.110 € 187 730" Cat. A 350 € )
Cat. B 8.750 € ¢ 101 39% Cat.B 440 € Ref. AV8
Cat. C (excl. GLAN) 9.755 € Cat. C 580 € 490 €

LEFT MODULE INCL. DRY+ CUSHION SET

ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION

e ) 68 26%" . . ) c/e‘

Modul links inkl. Dry+ Kissenset — Zusétzliches Dry+ Rickenkissen ‘\)

Ref. AWV 108 Ref. AVQ e ﬁ%\
[ L\&

187"

22,7 kg 75 297" 62 cm x 32 cm

50 Ibs 25 9%" 24 " x 12 %2

COM 4,50 M COM 0,80 M /E\\

Cat. A 7.635 € 187 7215" Cat. A 350 € \y

Cat. B 8.170 € 101 399" Cat.B 440 € Ref. AWZ

Cat. C (excl. GLAN) 9.035 € Cat. C 580 € 470 €

RIGHT MODULE INCL.DRY+ CUSHION SET ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION

Modul rechts inkl. Dry+ Kissenset 68 26%" — Zuséatzliches Dry+ Ruckenkissen

Ref. AW1

22,7 kg
50 Ibs
COM 4,50 M

Cat. A 7.635 €
Cat. B 8170 €
Cat. C (excl. GLAN) 9.035 €

187" ]
25 9%"

-
[/ T 101 39%"

104"
75 297"

Ref. AVQ

62 cm x 32 cm
24 2" x 12 %2
COM 0,80 M
Cat. A 350 €

Cat.B 440 €
Cat.C 580 €

Ref. AW5
470 €
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CENTER MODULE INCL. DRY+ CUSHION SET

Modul mitte inkl. Dry+ Kissenset
Ref. AVY

21,8 kg
48 Ibs
COM 4,50 M

Cat. A 7.320 €
Cat. B 7.855 €
Cat. C (excl. GLAN) 8.720 €

882
10 4"
75 292"

101 39%"

68 26%"

[187"
259"

173 68"

ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION
Zusatzliches Dry+ Ruckenkissen

Ref. AVQ

62 cm x 32 cm
24 %" x 12 %
COM 0,80 M
Cat. A 350 €

Cat. B 440 €
Cat.C 580 €

DAYBED LEFT INCL. DRY+ CUSHION SET
Daybed links inkl. Dry+ Kissenset

Ref. AWK

18,2 kg
40 Ibs
COM 3,60 M

Cat. A 6.680 €
Cat. B 7.105 €
Cat. C (excl. GLAN) 7.840 €

104"

75 297"

[187"
25 9%"

187 7372" 98 3812"

ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION
Zusatzliches Dry+ Ruckenkissen

Ref. AVQ

62 cm x 32 cm
24 %" x 12 %
COM 0,80 M
Cat. A 350 €

Cat. B 440 €
Cat.C 580 €

2 (o
SOAE)

NN
&y
Ref. AWP

480 €

DAYBED RIGHT INCL. DRY+ CUSHION SET
Daybed rechts inkl. Dry+ Kissenset

104"

ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION
Zusatzliches Dry+ Ruckenkissen

Ref. AWE Ref. AVQ
18,2 kg o | 75297 62 cm x 32 cm
40 Ibs 24" x 12 %
COM 3,60 M 259%" COM 0,80 M
Cat. A 6.680 € 98 357 187 737" Cat. A 350 €
Cat. B 7105 € : Cat.B 440 €
Cat. C (excl. GLAN) 7.840 € Cat.C 580 €
FOOTSTOOL INCL. DRY+ CUSHION
Hocker inkl. Dry+ Kissen
Ref. AWQ
187"
18,7 kg - 45177
30 Ibs 25 9%
COM 1,70 M N
90 357" 90 357" ‘/B]\
Cat. A 3.220 € =
Cat. B 3.390 € Ref. AWU
Cat. C (excl. GLAN) 3.755 € 210 €

RECOMMENDED DECO CUSHIONS
Empfohlene Dekokissen

50 19%" 40 15%" \/
Cat.A 115 € 50 19%" Cat. A 105 € 40 15%"
Cat.B 165 € Cat.B 145 €
Cat.C 185 € Cat.C 165 €
Cat.E 220 € Ref. ABG Cat. E 205 € Ref. ABK
EN MATERIAL DE MATERIAL

MBARQ furniture consists of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. MBARQ employs
the same open, vibrant triaxial weave pattern used for MBRACE. The Seat is made of tensiline® fabric. To
clean the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser, if needed.

Fabric Overview (see page 232)

Die Mobel der MBARQ-Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten
Aluminiumrahmen geflochten ist. Fir MBARQ verwenden wir dasselbe offene und lebendige, dreiachsige
Geflecht wie fir unsere MBRACE-Serie. Die Sitzflache besteht aus Tensiline® Stoff. Um die Oberflache

zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein

sanftes Reinigungsmittel.

Material Combinations (Fiber/Frame)

EN Cushions for this collection are available
in all fabrics Cat. A, B, C (excluding GLAN).
DE Kissen fur diese Kollektion sind in den

Stoffen der Kat. A, B, C (auBer GLAN) verfligbar.

Combination 1

pepper 115/ lipari 304

Combination 2

baltic 141 / nori 133

Combination 3

chestnut 151 / terracotta 084
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MBARQ

Design by SEBASTIAN HERKNER

Setting 01

MBARQ, LOON, IZON

1x MBARQ
1x MBARQ
1x MBARQ
1x MBARQ
4x MBARQ

Setting 02

Deco cushion 40 x 40 cm, MAR terracotta

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST sand

daybed right, chestnut

dry+ cushion set for daybed right, TWIST sand
left module, chestnut

dry+ cushion set for left module, TWIST sand
dry+ additional back cushion, TWIST terracotta

MBARQ, DALA, IZON

1x MBARQ
1x MBARQ
1x MBARQ
1x MBARQ
6x MBARQ
1x MBARQ

78 MBARQ

left corner module, pepper

dry+ cushion set for left corner module, MAR beech
left module, pepper

dry+ cushion set for left module, MAR beech

dry+ additional back cushion, TWIST beige
footstool, pepper

1x IZON
1x IZON
1x LOON
1x LOON

coffee table 80 x 80 cm, lipari / solid lipari
side table @ 54,5 cm, terracotta

floor lamp S

floor lamp L

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST gray

1x MBARQ
1x IZON
1x [ZON
1x DALA

dry+ seat cushion for footstool, MAR beech
coffee table 50 x 130 cm, lipari / mineral gray
coffee table 39 x 39 cm, lipari / solid lipari
planter M, ibiza

Cat. A 19.725 €
Cat. B 21.045 €
Cat. C 23.205 €

Cat. A 24.975 €
Cat.B 26.860 €
Cat.C 29.935 €



Setting 03

MBARQ, DALA, PORCINI, VID

1x
1x
1x
1x
1x
1x

Setting 04

MBARQ
MBARQ
MBARQ
MBARQ
MBARQ
MBARQ
MBARQ

right module, pepper 1x
dry+ cushion set, TWIST sand 1x
left corner module, pepper 1x
dry+ cushion set, TWIST sand 1x
left module, pepper 1x
dry+ cushion set, TWIST sand 1x
dry+ additional back cushion, TWIST gray 1x

MBARQ, IZON, DALA

1x MBARQ
1x MBARQ
2x MBARQ
6x MBARQ
1x IZON
1x [ZON
1x DALA

EN NOTE
Please note that the deco cushions shown are not included in the price of the setting.

3-seater high backrest, baltic

3-seater, baltic

dry+ cushion set for 3-seater, TWIST dark turquoise
dry+ additional back cushion, GLAN teal

coffee table 80 x 80 cm, black pepper / lava

coffee table 50 x 90 cm, black pepper / lava
planter L, ubud

PORCINI
PORCINI
PORCINI
DALA
DALA
DALA
VID

Deco cushion 50 x 50 cm, TWIST gray

Deco cushion 50 x 50 cm, TWIST sand

side table @ 41,5 cm, carrara Cat. A 34.580 €
side table @ 62 cm, carrara Cat. B 37.100 €
side table @ 52 cm, carrara Cat.C 41.095 €

lantern L incl. candle holder, ibiza
lantern M incl. candle holder, ibiza
lantern S incl. candle holder, ibiza
carpet fringes 200 x 300 cm, light gray

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST beige

Deco cushion 50 x 50 cm, TWIST sand

Cat. A 23.620 €
Cat.B 25.230 €
Cat. C 27.800 €

DE HINWEIS

Bitte beachten Sie, dass die gezeigten Dekokissen nicht im Gesamtpreis des Settings enthalten sind.

MBARQ 79



- I.I' -
& Wﬂ‘uﬁ,ﬁﬁﬁﬁhr
e =‘\-"-|=.,,1,,|1.r1r\ -
R S re IR, R
Tl L T '
"r-"-\..'u\_;.'\_"\-l ¥
) -'-'-.'«.\_'.J'-:_.\. i
e = TR, R
g -'J'-l;-'.l" gt
Tk

e




MBRACE

Design by SEBASTIAN HERKNER

Wing chair, baltic | Seat cushion: LINEN warm gray | Deco cushion: 30 x 45 cm, TWIST gray | Deco cushion 40 x 50 cm, LINEN warm gray
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MBRACE

Design by SEBASTIAN HERKNER

ARMCHAIR INCL. SEAT & BACK CUSHION ARMCHAIR INCL. SEAT CUSHION ARMCHAIR
Armlehnstuhl inkl. Sitz & Riickenkissen Armlehnstuhl inkl. Sitzkissen Armlehnstuhl
Ref. AW6.1 Ref. AW6.2 Ref. AW6.3
5,6 kg f
13 Ibs 803132 2552151/2"
COM 1,056 M COM 0,58 M

46,5 187" @
Cat.A 1.275 € Cat. A 1.150 € L
Cat. B 1.360 € Cat.B 1.195 € Ref. AXC
Cat.C 1.435 € Cat.C 1.235 € 60,5 23%" 62,5 241" 995 € 185 €
WING CHAIR INCL. CUSHION* WING CHAIR INCL. SEAT CUSHION WING CHAIR INCL. SEAT & HEADREST* CUSHION \*
Hochlehner inkl. Kissen* Hochlehner inkl. Sitzkissen Hochlehner inkl. Sitz & Nackenkissen*
Ref. AY5.1 Ref. AY5.2 Ref. AY5.3 @
8649 97 38%"
19 Ibs N 83w
COM 3,85 M COM 1,83 M COM 2,23 M ’/\\

35 13%" @ L/

Cat. A 3.170 € Cat. A 2.630 € Cat. A 2.815 €
Cat.B 3.450 € Cat.B 2.765 € Cat. B 3.000 € Ref. AZC
Cat.C 3.700 € Cat.C 2.885 € 89 35" 107 427" Cat.C 3.170 € 310 €

ROCKING CHAIR INCL. CUSHION*
Schaukelstuhl inkl. Kissen*

ROCKING CHAIR INCL. SEAT CUSHION
Schaukelstuhl inkl. Sitzkissen

ROCKING CHAIR INCL. SEAT & HEADREST* CUSHION
Schaukelstuhl inkl. Sitz & Nackenkissen*

L@

Ref. AYK.1 Ref. AYK.2 Ref. AYK.3 G@ ( \.\J
N
9,9 kg
221bs 97 38" b
COM3,85M COM 1,83 M N COM 2,23 M @
o
Cat. A 3.280 € Cat. A 2.740 € e Cat. A 2.925 € \LLY
Cat. B 3.560 € Cat.B 2.875 € Cat.B 3.110 € Ref. AYS
Cat.C 3.810 € Cat.C 2.995 € 102 40%" 107 421" Cat.C 3.280 € 310 €
LOUNGE CHAIR INCL. CUSHION*- LOUNGE CHAIR INCL. SEAT CUSHION .
Sessel inkl. Kissen* Sessel inkl. Sitzkissen |
Ref. AYC.1 Ref. AYC.2 @
7.5kg
17 Ibs 78 309" 83
COM 2,45 M COM 1,83 M - @
Cat. A 2.585 € Cat. A 2.285 € NS
Cat.B 2.825 € Cat.B 2.420 € Ref. AYJ
. 107 427"
Cat.C 3.020 € Cat.C 2.540 € piss : 260 €
CLUB CHAIR INCL. SEAT CUSHION
Club chair inkl. Sitzkissen @
Ref. AXD 6}
)
6.7 kg 83w
15 Ibs ey .
COM 1,57 ; : m
Cat. A 2.070 € ; L
Cat.B 2.205 € 86 339" 83 329" Ref. AXJ
Cat.C 2.320 € 260 €
FOOTSTOOL INGL. SEAT CUSHION FOOTSTOOL >\
Hocker inkl. Sitzkissen Hocker @@ O
Ref. AX6.1 Ref. AX6.2 (\K,.\‘
83" T
38kg
9bs >
COMO0,75 y il 39 15% (&\
Cat.A 1135 € - e
Cat.B 1.215 € 45 179" Ref. AYB
Cat.C 1.290 € 875 € 145 €
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DAYBED INCL. CUSHION
Daybed inkl. Kissen

Ref. AXQ

14,4 kg
32Ibs
COM 4,20 M

Cat. A 3.460 €
Cat.B 3.880 €
Cat.C 4.175 €

80 311%"

83"

159 625" 106 413"

35 13%"

DAYBED ONLY AVAILABLE IN
Daybed nur erhaltlich in

115

126

LN C)

©

N

Ref. AXW
350 €

RECOMMENDED NUMBER OF DECO CUSHIONS FOR LOUNGE, WING, ROCKING AND CLUB CHAIR WITH SEAT CUSHION.
Empfohlene Dekokissenmenge flir Sessel, Hochlehner, Schaukelstuhl und Club chair mit Sitzkissen.

1x
40 15%"
Cat. A 115 € 50 19%"
Cat.B 155 €
Cat.C 175 €
Cat.E 220 € Ref. ABJ

1%

30 11%"

Cat.A 105 €
Cat.B 145 €
Cat.C 165 €

45 173"

Cat.E 205 € Ref. ABL

Fabric Overview (see page 232)

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C (excluding GLAN).

DE Kissen fUr diese Kollektion sind in den Stoffen der Kat. A, B, C (auBer GLAN) verfugbar.

Material Combinations (Fiber/Base)

Combination 1

pepper 115 / teak 205

Combination 4

chestnut 151 / teak 205

Combination 2

sea salt 140 / teak 205

Combination 5

£

arabica 126 / teak 205

Combination 3

g

baltic 141/ teak 205

Combination 6

e

seville 142 / teak 205
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MBRACE

Design by SEBASTIAN HERKNER

COFFEE TABLE
Kaffeetisch O
Ref. AXK \@
X
17,2 kg 1
381bs 34,5 1372
©
@ 70,5 O27%" Ref. CD2
1.165 € 185 €
SIDE TABLE
Beistelltisch
Ref. AYU
92kg 45,5 18"
20 Ibs
©
250,50 20 Ref. CD6
955 € 175 €
SIDE TABLE
Beistelltisch
Ref. AYZ
62kg 50,5 19%"
14 Ibs
235,50 14 Ref. CD5
800 € 155 €

Material Side & Coffee tables (Frame/Tabletop)

Combination 1

Combination 2

Combination 3

teak 205 / chalk 300

84 MBRACE

teak 205 / taupe 308

teak 205 / black 341



DINING TABLE COVER FOR DINING TABLE WITH 6 CHAIRS
Esstisch Husse fir Esstisch mit 6 Stihlen
Ref. AX2
58 22%"
40 kg e
89 Ibs 7520% .®
Table Cover Table & Chair Cover
200 78%" 90 351" Ref. AX5 Ref. AX4
3.880 € 435 € 1.350 €
DINING TABLE e COVER FOR DINING TABLE WITH 8 CHAIRS
Esstisch EEE Husse fir Esstisch mit 8 Stihlen
6+2
Ref. AXX \ @)
e 58 223" @
51 kg 75 292" 200 78%
113 Ibs
= Table Cover Table & Chair Cover
270 106W 90 351" Ref. AXZ Ref. AX1
5.215 € 535 € 1.565 €
EN MATERIAL DE MATERIAL
The MBRACE collection comes in a mix of materials. The seats consist of DEDON Fiber woven over an Die Kollektion MBRACE besteht aus einem Mix aus Materialien: Die Sitzflachen sind aus DEDON-
aluminum frame. To clean the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if Faser gefertigt, die Uber einen Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen,
needed. The bases and dining tables are made of premium teak. Clean using DEDON Fiber, Teak & benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche Birste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes
Upholstery Cleaner. To retain the golden-brown color of unweathered teak, we recommend applying Reinigungsmittel. Die Untergestelle und Esstische sind aus hochwertigem Teakholz gefertigt. Reinigen
DEDON teak color protector at least once in every six months. Sie das Teakholz mit DEDON Faser, Teak & Polsterreiniger. Um den urspriinglichen goldbraunen

The tabletops of the side tables are made of Monolite Ipergres®, a frost proof ceramic material that is Farbton zubewahren, tragen Sie mindestens alle sechs Monate die DEDON Teak Pllege au.

non absorbing and highly resistant to indirect tensile stress, impacts, scratches and abrasion. Ceramic Die Tischplatten der Beistelltische werden aus Monolite Ipergres® gefertigt, einem frostsicheren,
tabletops are handmade. This may cause variations that make each piece unique. Clean with a soft wasserabweisenden Keramikmaterial mit ausgezeichneter Kratz- und Abriebfestigkeit. Keramik-
cloth and warm water. Do not cover in the winter months and ensure sufficient air circulation. Tischplatten werden in traditioneller Handarbeit gefertigt. Dadurch kénnen Abweichungen entstehen,

die jedes Stlick zu einem unverwechselbaren Unikat machen. Einfach mit einem weichen Tuch und
warmem Wasser reinigen. In den Wintermonaten nicht abdecken und fir ausreichend Luftzirkulation
sorgen.

Material Dining table (Frame/Tabletop)

teak 205
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MBRACE DINING

Design by SEBASTIAN HERKNER

Setting 01

MBRACE, TIBBO

4x MBRACE armchair, baltic Cat. A 9.445 €
4x MBRACE seat and back cushion for armchair, TWIST gray Cat.B 9.785 €
1x TIBBO dining table with parasol hole @ 150 cm, teak Cat.C 10.085 €
Setting 02

MBRACE, TIBBO

8x MBRACE armchair. sea salt Cat. A 15.630 €
8x MBRACE seat cushion for armchair, TWIST beige Cat. B 15.990 €
1x TIBBO dining table 103 x 278 cm, teak Cat.C 16.310 €
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Setting 03

MBRACE, DALA, VID

6x MBRACE armchair, pepper Cat. A 21.250 €
6x MBRACE seat cushion for armchair, TWIST gray Cat. B 21.520 €
1x MBRACE dining table 270 x 90 cm, teak Cat.C 21.760 €
1x VID carpet solid 300 x 400 cm, canvas

1x DALA planter L, ibiza

1x DALA planter S, ibiza

1x DALA lantern L incl. candle holder, ibiza

Setting 04

MBRACE, SEAX

4x MBRACE armchair, arabica Cat. A 7.360 €
4x MBRACE seat cushion for armchair, TWIST gray Cat. B 7.540 €
1x SEAX dining table 100 x 100 cm, black pepper / teak Cat.C 7.700 €
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MBRACE ALU

Design by SEBASTIAN HERKNER

Club chair, pepper / lipari | Wing chair, pepper / lipari | Seat cushions: TWIST gray | Deco cushions, TWIST sand | IZON, Side table, lipari / solid lipari
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MBRACE ALU

Design by SEBASTIAN HERKNER

ARMCHAIR INCL. SEAT & BACK CUSHION
Armlehnstuhl inkl. Sitz & Riickenkissen

Ref. AZD.1

8,6 kg
19 Ibs
COM 0,58 M

Cat. A 1.275 €
Cat.B 1.360 €
Cat.C 1.435 €

WING CHAIR INCL. CUSHION*
Hochlehner inkl. Kissen*

Ref. AZ6.1

13,5 kg
30 Ibs
COM 3,85 M

Cat. A 3.170 €
Cat. B 3.450 €
Cat.C 3.700 €

LOUNGE CHAIR INCL. CUSHION*
Sessel inkl. Kissen*

Ref. AZY.1

12,4 kg
28 Ibs
COM 2,45 M

Cat. A 2.585 €
Cat. B 2.825 €
Cat. C 3.020 €

90 MBRACE ALU

ARMCHAIR INCL. SEAT CUSHION
Armlehnstuhl inkl. Sitzkissen

Ref. AZD.2
6525%"
80 311%" 251
COM 0,58 M 46,5 184"
Cat. A 1.150 €
CoCisme  soszn e2.s 201

WING CHAIR INCL. SEAT CUSHION
Hochlehner inkl. Sitzkissen

Ref. AZ6.2
97 3814"
8 3"

COM 1,83 M

3
Cat. A 2.630 € 3513%
Cat. B 2.765 €
Cat. C 2.885 € 89 35" 107 421"

LOUNGE CHAIR INCL. SEAT CUSHION
Sessel inkl. Sitzkissen

Ref. AZY.2

78 30%" 8 3%"

COM 1,83 M a5 135
Cat. A 2.285 €
Cat.B 2.420 €

Cat.C 2.540 €

-

84 33" 107 4274"

CLUB CHAIR INCL. SEAT CUSHION
Club chair inkl. Sitzkissen

Ref. AZK
8 3u"
11,3 kg 74 29"
25 Ibs

COM 1,57 M

35 13%"

-

Cat. A 2.070 € 86 333" 83 323"
Cat. B 2.205 €

Cat.C 2.320 €

FOOTSTOOL INCL.SEAT CUSHION
Hocker inkl. Sitzkissen

Ref. AZR.1
8 314"
8,8 kg
20 Ibs
COM 0,75 M

Cat. A 1.135 € 45 17%"
Cat.B 1.215 €
Cat.C 1.290 €

39 151"

.

61 24"

ARMCHAIR
Armlehnstuhl

Ref. AZD.3

COM 0,58 M

995 €

WING CHAIR INCL. SEAT & HEADREST CUSHION*
Hochlehner inkl. Sitz & Nackenkissen*

Ref. AZ6.3

COM 2,23 M

Cat. A 2.815 €
Cat. B 3.000 €
Cat.C 3.170 €

FOOTSTOOL
Hocker

Ref. AZR.2

875 €

Ref. AYB
145 €



RECOMMENDED NUMBER OF DECO CUSHIONS FOR LOUNGE, WING AND CLUB CHAIR WITH SEAT CUSHION.

Empfohlene Dekokissenmenge flir Sessel, Hochlehner und Club chair mit Sitzkissen.

1x 1x
40 15%" 30 113"
Cat.A 116 € 50 19%" Cat. A 105 € 45 179"
Cat.B 155 € Cat. B 145 €
Cat.C 175 € Cat.C 165 €
Cat. E 220 € Ref. ABJ Cat. E 205 € Ref. ABL
EN MATERIAL DE MATERIAL

The seats of the MBRACE ALU collection consist of DEDON Fiber woven over a powder coated
aluminum frame. To clean the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if
needed. The bases are made of a powder coated, die cast, single-piece aluminum base. Clean with a
soft cloth and warm water.

Fabric Overview (see page 232)

Die Sitzflachen der MBRACE ALU Kollektion sind aus DEDON Faser gefertigt, die auf einen
Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder
eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

Die Untergestelle bestehen aus pulverbeschichtetem, in einem Stiick druckgegossenem Aluminium.
Einfach mit einem weichen Tuch und warmem Wasser reinigen.

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C (excluding GLAN).
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in den Stoffen der Kat. A, B, C (auBer GLAN) verfugbar.

Material Combinations (Fiber/Frame)

Combination 1 Combination 2

pepper 115/ lipari 304 pepper 115 / black pepper 317

Combination 5 Combination 6

chestnut 151 / terracotta 084 arabica 126 / black pepper 317

Combination 3

sea salt 140/ lipari 304

Combination 4

baltic 141 / nori 133

Combination 7

seville 142 / black pepper 317

MBRACE ALU 91



MBRACE ALU DINING

Design by SEBASTIAN HERKNER

Setting 01

MBRACE ALU, WA

6x MBRACE ALU armchair, seville / black pepper Cat. A 11.080 €
6x MBRACE seat and back cushion for armchair, TWIST sand Cat.B 11.590 €
1x WA dining table 100 x 250 cm, black pepper / teak Cat.C 12.040 €

Setting 02 \

MBRACE ALU, MBRACE, DALA, VID

6x MBRACE ALU armchair, chestnut / terracotta Cat. A 19.635 €
6x MBRACE seat cushion for armchair, TWIST beige Cat. B 20.145 €
6x MBRACE back cushion for armchair, TWIST terracotta Cat. C 20.595 €
1x MBRACE dining table 200x 90 cm, teak

1x VID carpet SOLID 300 x 400 cm, canvas

1x DALA planter M, cuba

1x DALA lantern M incl. candle holder, ibiza

1x DALA lantern S incl. candle holder, cuba
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Setting 03

MBRACE ALU, BELLMONDE

8x MBRACE ALU armchair, arabica / black pepper Cat. A 18.395 €
8x MBRACE seat & back cushion for armchair, TWIST beige Cat. B 19.075 €
1x BELLMONDE dining table L (95 x 220 cm), black pepper / ebony Cat. C 19.675 €
Setting 04

MBRACE ALU, WA

4x MBRACE ALU armchair, pepper / lipari Cat. A 7.005 €
4x MBRACE seat cushion for armchair, TWIST gray Cat. B 7.185 €
1x WA dining table 100x 100 cm, lipari / teak Cat.C 7.345 €
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MBRACE LOUNGING

Design by SEBASTIAN HERKNER

Setting 01

MBRACE ALU, IZON, DALA

Deco cushion 40 x 50 cm, TWIST sand Deco cushion 40 x 50 cm, TWIST sand

Deco cushion 30 x 45 cm ,TWIST terracotta Deco cushion 50 x 50 cm, TWIST terracotta

1x MBRACE ALU lounge chair, seville 1x [ZON side table @ 54,5 cm, black pepper / black pepper Cat. A 8.690 €
1x MBRACE seat cushion for lounge chair, LINEN sand 1x DALA planter S, cuba Cat. B 9.040 €
1x MBRACE ALU wing chair, seville 1x DALA lantern M incl. candle holder, rioja Cat. C 9.355 €
1x MBRACE seat cushion for wing chair, LINEN sand 1x DALA lantern S incl. candle holder, rioja

1x MBRACE ALU footstool, seville

1x MBRACE seat cushion for footstool, LINEN sand

Setting 02

MBRACE, LOON, VID

Deco cushion 50 x 50 cm, LINEN warm gray

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST dark turquoise

1x MBRACE wing chair, baltic 1x MBRACE side table @ 50,5 cm, chalk Cat. A 13.205 €
1x MBRACE seat cushion for wing chair, LINEN warm gray 1x LOON floor lamp L Cat.B 13.580 €
1x MBRACE lounge chair, baltic 1x LOON floor lamp S Cat. C 13.895 €
1x MBRACE cushion for lounge chair, LINEN warm gray 1x VID carpet solid 200 x 300 cm, light gray

1x MBRACE footstool, baltic

1x MBRACE coffee table @ 70,5 cm, taupe
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Setting 03

MBRACE, PORCINI, LOON

Deco cushion 40 x 40 cm, LINEN ebony

1x MBRACE rocking chair, pepper 1x PORCINI side table @ 52 cm, marrone Cat. A 11.720 €
1x MBRACE cushion for rocking chair, TWIST sand 1x PORCINI side table @ 41,5 cm, marrone Cat. B 12.500 €
1x MBRACE footstool, pepper 1x LOON floor lamp L Cat.C 13.120 €
1x MBRACE seat cushion for footstool, TWIST sand 1x LOON floor lamp S

1x MBRACE daybed, pepper
1x MBRACE cushion for daybed, TWIST sand

Setting 04

MBRACE ALU, MBARQ, IZON, DALA

Deco cushion 50 x 50 cm, LINEN off white

Deco cushion 30 x 45 cm, LINEN sand

Deco cushion 40 x 50 cm, TWIST terracotta

1x MBRACE ALU club chair, chestnut 1x [ZON coffee table 50 x 130 cm, lipari / mineral gray Cat. A 17.180 €

1x MBRACE seat cushion for club chair, LINEN sand 1x IZON side table @ 54,5 cm, terracotta Cat.B 18.120 €

1x MBARQ 3-seater, high backrest, chestnut 1x DALA planter L, ibiza Cat. C 19.520 €

1x MBARQ dry+ cushion set for 3-seater, LINEN sand 1x DALA planter S, ibiza

3x MBARQ dry+ additional back cushion, TWIST sand

EN NOTE DE HINWEIS

Please note that the deco cushions shown are not included in the price of the setting. Bitte beachten Sie, dass die gezeigten Dekokissen nicht im Gesamtpreis des Settings enthalten sind.
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MU

Design by TOAN NGUYEN

4-Seater, accona | Cushions: TWIST beige | Deco cushion: 50 x 50 cm, GLAN Shale | 40 x 40 cm, TWIST sand | Coffee table, accona
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MU

Design by TOAN NGUYEN

LEFT MODULE INCL. DRY+ CUSHION SET
Modul links inkl. Dry+ Kissenset

@

Sle
Ref. A24 a*
&g
17 6%" ‘)/ -=
29 kg "
64 Ibs 728 so 1
COM 4,40 M
Cat. A 5.535 € 90 351" 15561
Cat.B 5.990 € Ref. A27
Cat.C 6.135 € 470 €
RIGHT MODULE INCL. DRY+ CUSHION SET
Modul rechts inkl. Dry+ Kissenset
Ref. A3G 4 @ 6%\
17 6%" AW,
71 28"
29 kg 30 119" -
64 Ibs
COM 4,40 M
155 61"
Cat. A 5.535 € 90 352"
Cat.B 5.990 € Ref. A3K
Cat.C 6.135 € 470 €
LEFT MODULE XXL INCL. DRY+ CUSHION SET
Modul links XXL inkl. Dry+ Kissenset [Inl3
419" ~
Ref. A2Z (&) (=
17 6%" @ [\LQ
35 kg 7128" 30 11%"
78 Ibs
COM 5,80 M @
Cat. A 6.530 € 90 351" 220 867"
Cat.B 7.135 € Ref. A23
Cat.C 7.335 € 590 €
RIGHT MODULE XXL INCL. DRY+ CUSHION SET _
Modul rechts XXL inkl. Dry+ Kissenset i
4 1"
Ref. A3C 17 634" @
30 11%"
35 kg 71 28"
78 Ibs
COM 5,80 M 220 864"
Cat. A 6.530 € 90 351"
Cat.B 7.135 € Ref. A3F
Cat.C 7.335 € 590 €
4-SEATER INCL. DRY+ CUSHION SET '
4er-Sofa inkl. Dry+ Kissenset @
417"
Ref. A1E 17 634" @
71 28" 30 119" A
39 kg
86 Ibs
COM 7,00 M
245 967" &
Cat. A 8.260 € 90 35"
Cat.B 8.885 € Ref. ATH
Cat.C 9.215 € 635 €
DAYBED LEFT INCL. DRY+ CUSHION SET
Daybed links inkl. Dry+ Kissenset @
417"
Ref. A2Q @ F%\
71 28" . » A%
28,5 kg 17 6%
63 Ibs 30 113"
COM 3,60 M
155 61" @
Cat. A 5.015 € 90 357" N
Cat. B 5.300 € Ref. A2U
Cat.C 5.475 € 455 €
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DAYBED RIGHT INCL. DRY+ CUSHION SET
Daybed rechts inkl. Dry+ Kissenset

Ref. A2L

28,5kg
63 Ibs
COM 3,60 M

Cat. A 5.015 €
Cat. B 5.300 €
Cat.C 5.475 €

417" L

7128" -
17 6%"

30 113"

90 351" 155 61"

FOOTSTOOL INCL. DRY+ SEAT CUSHION
Hocker inkl. Dry+ Sitzkissen

Ref. A2V

18 kg
40 Ibs
COM 1,76 M

Cat. A 2.395 €
Cat.B 2.580 €
Cat.C 2.640 €

17 6%"
30 113"

90 35%" 90 35%"

BEACH CHAIR WITH GAS SPRING INCL. DRY+ CUSHION
Sonnenliege mit Gasdruckfeder inkl. Dry+ Kissen

Ref. AIN

28,5kg
63 Ibs
COM 2,50 M

Cat. A 4.525 €
Cat. B 4.785 €
Cat.C 4.915 €

min. 0° ( "

8 3"
30 113"

195 76%"
75 297"

RECOMMENDED DECO CUSHIONS
Empfohlene Dekokissen

50 19%"

Cat. A 115 € 50 19%"
Cat.B 165 €

Cat.C 185 €

Cat.E 220 € Ref. ABG

40 15%"

Cat. A 105 € 40159

Cat.B 145 €
Cat.C 165 €
Cat. E 205 € Ref.ABK

EN MATERIAL

DE MATERIAL

MU furniture consists of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. The seat is Die Mébel der MU Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einem pulverbeschichteten

made of Tensiline® fabric. To clean the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle

cleanser if needed.

Aluminiumrahmen geflochten ist. Die Sitzflache besteht aus Tensiline® Stoff. Um die Oberflache zu

reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig,

ein sanftes Reinigungsmittel.

Fabric Overview (see page 232)

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C.
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in allen Stoffen der Kat. A, B, C verfugbar.

Material Combinations (Fiber/Frame)

Combination 1

accona 111/ lipari 304

Combination 2

vulcano 099 / vulcano 305
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MU

Design by TOAN NGUYEN

HPL COFFEE TABLE
HPL Kaffeetisch

Ref. A1X

24,6 kg
55 Ibs

2.160 €

30 113"

90 357" 90 351"

R
()

Ref. A12
260 €

Material (Fiber/Tabletop)

Combination 1

9

Combination 2

accona 111/ HPL solid lipari 306 vulcano 099 / HPL black pepper 317

GLASS COFFEE TABLE
Glas Kaffeetisch

Ref. A13
30 113"
31,6 kg
70 Ibs 90 351" 90 351"
\\[:;17/

Ref. A12
2.285 € 260 €
Material (Fiber/Tabletop)

Combination 1 Combination 2
-
lipari glass vulcano glass

Bottom: lacquered in lipari 304 Bottom: lacquered in vulcano 099
EN MATERIAL DE MATERIAL

To clean the glass or HPL tabletops, use a soft cloth, warm water and a gentle cleanser if needed.

100 MU

Tuch, warmes Wasser und bei Bedarf ein sanftes Reinigungsmittel.

Zur Reinigung der wahlweise aus Glas oder HPL bestehenden Tischplatten eignet sich ein weiches






MU

Design by TOAN NGUYEN

Setting 01

MU, THE OTHERS

Deco cushion 50 x 50 cm, LINEN ebony

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST gray

Deco cushion 40 x 40 cm, LINEN ebony

1x MU left module XXL, vulcano

1x MU dry+ cushion set for left module XXL, TWIST gray
1x MU daybed right, vulcano

1x MU dry+ cushion set for daybed right, TWIST gray
1x MU coffee table 90 x 90 cm, HPL / vulcano
Setting 02

MU, DALA, IZON, VID

1x MU
1x MU
1x MU
1x MU
1x MU
1x MU

102 MU

1x MU beach chair with gas spring, vulcano

1x MU dry+ cushion for beach chair, TWIST gray
1x THE OTHERS lantern M, terra

1x THE OTHERS lantern L, rock

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST sand

Deco cushion 50 x 50 cm, TWIST gray

Cat. A 21.415 €
Cat. B 22.565 €
Cat. C 23.070 €

left module XXL, accona

dry+ cushion set for left module XXL, TWIST sand
right module, accona

dry+ cushion set for right module, TWIST sand
left module, accona

dry+ cushion set for left module, TWIST sand

1x [ZON
1x DALA
2x DALA
1x DALA
1x VID

coffee table 120 x 120 cm, lipari / mineral gray
lantern L incl. candle holder, ibiza

lantern M incl. candle holder, ibiza

lantern S incl. candle holder, ibiza

carpet fringes 200 x 300 cm, light gray

Cat. A 26.005 €
Cat. B 27.520 €
Cat.C 28.010 €



Setting 03

MU, PORCINI, SCOORA, OMBII

1x MU left module XXL, accona

1x MU dry+ cushion set for left module XXL, TWIST beige
1x MU left module, accona

1x MU dry+ cushion set for left module, TWIST beige

1x MU footstool 90 x 90 cm, accona

1x MU dry+ seat cushion for footstool, TWIST beige
Setting 04

MU, IZON, SCOORA, OMBII

1x MU

1x MU

1x IZON

1x SCOORA
1x SCOORA
2x OMBII

EN NOTE

Please note that the deco cushions shown are not included in the price of the setting.

4-seater, accona

dry+ cushion set for 4-seater, LINEN warm gray
coffee table 50 x 130 cm, lipari / mineral gray
lantern S, willow touch

lantern L, willow touch

LED luminaire

1x PORCINI side table @ 62 cm, alba
1x PORCINI side table @ 52 cm, alba
1x SCOORA lantern S, willow touch
1x SCOORA lantern L, willow touch
2x OMBII LED luminaire

Deco cushion 50 x 50 cm, LINEN warm gray

Deco cushion 40 x 40 cm, GLAN drift

Cat. A 20.880 €
Cat. B 22.125 €
Cat. C 22.530 €

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST beige

Deco cushion 50 x 50 cm, MAR nori

Cat. A 14.470 €
Cat.B 15.095 €
Cat. C 15.425 €

DE HINWEIS

Bitte beachten Sie, dass die gezeigten Dekokissen nicht im Gesamtpreis des Settings enthalten sind.
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MYSTIQUE BLUO FIBER

Design by DEDON Studio

EN MYSTIQUE BLUO FIBER

With ‘Mystique Fiber,” DEDON Studio has redefined what is possible in
the realm of fiber. The material possesses a 3D-effect, created using a
new technique that wraps two boldly contrasting colors together, resulting

in a variegated, dynamic surface that shifts depending on the viewing angle.

This innovative fiber is the first of its kind, marking history and setting a
new standard for the industry.
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DE MYSTIQUE BLUO FASER

Mit der ,Mystique Faser' hat DEDON Studio die Mdglichkeiten im
Bereich der Fasern neu definiert. Das Material bringt einen 3D-Effekt
mit sich, der durch eine Technik erzeugt wird, bei der beide Farben in
einer Faser extrudiert werden. Das Ergebnis ist eine zweifarbige,
dynamische Oberflache, deren Farbe sich je nach Betrachtungswinkel
verandert. Diese innovative Faser ist die erste ihrer Art, die Geschichte
schreibt und einen neuen Standard fir die Branche setzt.

SCAN HERE TO GET INSPIRED
BY MYSTIQUE BLUO FIBER

Right module | Center module XXL | 2x Curved module | Cushions: TWIST sand | Deco cushions: Atrium781, Atrium351
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MYSTIQUE BLUO FIBER LOUNGE

Design by FRANK LIGTHART

LEFT MODULE INCL. PLUSH SEAT & BACK CUSHION*
Modul links inkl. Plush Sitz- & Rickenkissen*

Ref. AU6

19 kg
42 Ibs
COM 3,40 M

Cat. A 2.865 €
Cat.B 3.125 €
Cat.C 3.385 €

am
\30 119

72 28%" 12 434"

31 127"
106 41%"

121 47%"

RIGHT MODULE INCL. PLUSH SEAT & BACK CUSHION*

Modul rechts inkl. Plush Sitz- & Rickenkissen*

Ref. AVH

19 kg
42 Ibs
COM 3,40 M

Cat. A 2.865 €
Cat.B 3.125 €
Cat.C 3.385 €

30 113"
—~
72 281"

12 43"
31 12%"
121 473" 106 413"

D
&y
Ref. AVL

375 €

CENTER MODULE XXL INCL. PLUSH SEAT & BACK CUSHION*

Modul mitte XXL inkl. Plush Sitz- & Riickenkissen*

Ref. AS1

16 kg
36 Ibs
COM 3,40 M

Cat. A 2.795 €
Cat. B 3.005 €
Cat.C 3.255 €

<30 119"

12 43"
31 123"

72 28%"

106 419" 110 437"

RN
()
Ref. AS5
350 €

CURVED MODULE INCL. PLUSH CUSHION*
Bogenmodul inkl. Plush Kissen*

Ref. AUG

16 kg
36 Ibs
COM 3,75 M

Cat. A 3.825 €
Cat. B 4.365 €
Cat.C 4.800 €

155 61"

72 287" 12 4%

31 121"

106 413" 456°7228 14"

I
)
Ref. AUL
455 €

CORNER MODULE INCL. PLUSH SEAT CUSHION + CORNER BACK CUSHION*

Eckmodul inkl. Plush Sitz- & Eckkissen*

Ref. ASS

18 kg
40 Ibs
COM 3,40 M

Cat.A 3.015 €
Cat.B 3.185 €
Cat.C 3.445 €

CORNER MODULE INCL. PLUSH SEAT & ONE SIDE BACK CUSHION

Eckmodul inkl. Plush Sitz- & Einseitiges Rickenkissen

Ref. ASS
COM 2,20 M

Cat. A 2.700 €
Cat. B 2.850 €
Cat.C 3.045 €

30 113"

—_—

12 43"
31 121"

72 284"

106 413" 106 413"

NN
()
Ref. ASZ
350 €
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EN MATERIAL DE MATERIAL

LOUNGE furniture consists of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. To clean the Die Mobel der LOUNGE Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten Alumini-
surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed. umrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche
Note: Burste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

Please note that due to the weaving, the corner module is not suitable as a left or right end for a setting. Hinweis:

Bitte achten Sie darauf, dass aufgrund der Flechtung das Eckmodul nicht als linker oder rechter
Abschluss einer Sitzgruppe geeignet ist.

RECOMMENDED DECO CUSHIONS
Empfohlene Dekokissen

50 193" 40 15%"
Cat.A 115 € 50 19% Cat. A 105 € 4015%
Cat.B 165 € Cat.B 145 €
Cat.C 185 € Cat.C 165 €
Cat. E 220 € Ref. ABG Cat. E 205 € Ref. ABK
*EN Back cushion *DE Ruckenkissen
36 14%" B
218%"

Fabric Overview (see page 232)

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C.
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in den Stoffen der Kat. A, B, C verfUgbar.

Material (Fiber)

mystique bluo 193

Scan for
Novelty Video
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MYSTIQUE BLUO FIBER ORBIT XXL

Design by RICHARD FRINIER

LOVESEAT XXL INCL. CANOPY & SEAT CUSHION
Sofainsel XXL inkl. Verdeck & Sitzkissen

Ref. A5Z
COM 6,30 M 215 84%"
135"
Cat. A 12.380 € 40 15%"
Cat. B 12.905 € Ref. A5Y
o
Cat. G (excl. GLAN) 13.360 € 92200 86% 870 €
RECOMMENDED NUMBER OF DECO CUSHIONS
Empfohlene Dekokissenmenge
4x 4x 2% 2x
70 272" 60 232" 50 19%" 40 15%"
Cat.A 175 € Cat.A 155 € Cat. A 115 € Cat. A 105 €
Cat.B 235 € Cat. B 200 € 60 2375 Cat.B 165 € . Cat.B 145 € 40 15%
1 "
Cat.C 270 € 7027% Cat. G 235 € : Cat.C 185 € 50 19% Cat.C 165 € "
Cat.E 325 € Ref. ABD Cat. E 280 € Ref. ABE Cat. E 220 € Ref. ABG Cat. E 205 € Ref. ABK
EN MATERIAL DE MATERIAL
ORBIT furniture consist of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. To clean the Die Mobel der ORBIT Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einem pulverbeschichteten
surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed. Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder
i iche Burste, W , falls nétig, ei ftes Reini ittel.
The ORBIT canopy can be washed with lukewarm water and mild cleaning agents. Use a sponge or eine weiche Brste, warmes Wasser und, falls ntig, ein sanftes Reinigungsmitte
a soft brush to wipe the material. The canopy may not be machine washed, as this could affect the Das ORBIT Verdeck kann mit lauwarmem Wasser und milden Reinigungsmitteln gewaschen werden.
impregnation, thus making the material more susceptible to dirt. Always make sure that the canopy is Zur Reinigung eignet sich ein Schwamm oder eine weiche Blrste. Das Verdeck muss hierzu voll
completely dry before you fold it together again to avoid permanent stains. aufgespannt werden. Um die Imprégnierung des Materials zu bewahren, waschen Sie das Verdeck

niemals in der Waschmaschine. Achten Sie darauf, dass das ORBIT Verdeck vollstandig getrocknet ist,
bevor Sie es wieder zusammenfalten um bleibende Flecken zu vermeiden.

The loveseat XXL is shipped with pre-mounted pullout casters. Die Sofainsel XXL wird inkl. vormontierter ausklappbarer Rader geliefert.

Fabric Overview (see page 232)

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C (excluding GLAN).
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in den Stoffen der Kat. A, B, C (auBer GLAN) verfligbar.

Material (Fiber)

Scan for
Novelty Video

mystique stereo bluo 169
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NESTREST

Design by DANIEL POUZET & FRED FRETY

Hanging lounger, natural | Hanging lounger, olive | Cushions: LINEN warm gray
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NESTREST

Design by DANIEL POUZET & FRED FRETY

HANGING LOUNGER INCL. SEAT CUSHION
Hanging lounger inkl. Sitzkissen

Ref. ASU

85,5 kg
189 Ibs
COM 7,25 M

Cat. A 13.865 €
Cat. B 14.405 €
Cat. C (excl. GLAN) 15.105 €

100 397"

130 517" 268 10574"

80 311"

=2
020075 Ret. 2

350 €

TETHERING ROPE
Bodenbefestigung

Ref. A3Z

1,9 kg
5lbs

935 €

STANDING LOUNGER, INCL. BASE & SEAT CUSHION
Standing lounger, inkl. Untersatz & Sitzkissen

Ref. A3L

99,5 kg
220 Ibs
COM 7,25 M

Cat. A 13.655 €
Cat. B 14195 €
Cat. C (excl. GLAN) 14.895 €

ROPE FOR HANGING LOUNGER
Aufhangung fir Hanging lounger

130 517" 268 10514"

80 311"

5822y 28 11" \:;l:zj/

@200 @ 78%"

1.740 € 350 €

BASE, SUITABLE FOR STANDING LOUNGER
Untersatz, passend fir Standing lounger

Ref. A3P

14 kg
31 Ibs

1.530 €

28 11"

@110 @ 43%"

RECOMMENDED BACK CUSHION
Empfohlene Rickenkissenmenge

RECOMMENDED DECO CUSHION
Empfohlene Dekokissenmenge

8x 4x
50 19%"

—— 40 15%"
Cat. A 125 € Cat. A 105 € o
Cat.B 165 € 60 237" Cat.B 145 € 40 15%
Cat.C 185 € Cat.C 165 €
Cat. E 220 € Ref. ABN Cat. E 205 € Ref. ABK
EN ATTENTION DE ACHTUNG

Hanging and standing lounger do not fit through standard doors!
Weight capacity: 350 kg / 770 Ibs.

Hanging und Standing Lounger passen nicht durch Tlren mit Standardabmessungen!
Tragkraft: 350 kg / 770 Ibs.

*COVERS *HUSSEN

Cover is tailored to protect seat and deco cushions only. Die Husse dient nur zum Schutz der Sitzflache und der Dekokissen.

MATERIAL MATERIAL

NESTREST furniture consist of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. Die Mobel der NESTREST Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten
To clean the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed. Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder

eine weiche Blurste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

The NESTREST is shipped with pre-mounted handles.

Das NESTREST wird inkl. vormontierter Griffe geliefert.



MINI NESTREST, DECORATION ITEM
Mini Nestrest, Dekorationsartikel

CUSHION ONLY AVAILABLE IN FABRIC SEAT CUSHION
Kissen nur erhéltlich in Stoff Sitzkissen

Ref. A34 Ref. A36
25k 60 237" 472
61bs taupe
@ 47 O 18%"
555 € Cat. A 260 €
MINI NESTREST, DECORATION ITEM CUSHION ONLY AVAILABLE IN FABRIC SEAT CUSHION
Mini Nestrest, Dekorationsartikel Kissen nur erhéltlich in Stoff Sitzkissen
Ref. A31 Ref. A33
80 317"
472
3,6 kg
8lbs taupe
256 022"
670 € Cat. A 290 €

Fabric Overview (see page 232)

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C (excluding GLAN).
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in den Stoffen der Kat. A, B, C (auBer GLAN) verfugbar.

Material Combinations
NESTREST (Fiber/Frame)

Material Combinations
MINI NESTREST (Fiber/Frame)

Combination 1

natural 002 / lipari 304

Combination 2

olive 730 / black pepper 317

Combination 1 Combination 2

EEH

natural 002 / lipari 304 chalk 083 / lipari 304
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ORBIT

Design by RICHARD FRINIER

Loveseat XXL, accona | Canopy: white | Cushion: TWIST gray

ORBIT 115



ORBIT

Design by RICHARD FRINIER

LOVESEAT INCL. CANOPY & SEAT CUSHION
Sofainsel inkl. Verdeck & Sitzkissen

Ref. A5C
193 76" ]
42,5 kg — Yy
94 Ibs 6 2% Y
COM 3,26 M 37 141" B
@165 0 65"
accona / white vulcano / white
L
( P\J\“
Cat. A 7.825 € N4
Cat. B 8.105 € Ref. A5H
Cat. C (excl. GLAN) 8.345 € accona / taupe vulcano / taupe 480 €
LOVESEAT XXL INCL. CANOPY & SEAT CUSHION
Sofainsel XXL inkl. Verdeck & Sitzkissen
Ref. A5Z
215 84%" e
69 kg
153 Ibs 135"
COM 6,30 40 15%"
@220 O 862"
accona / white vulcano / white
(&)
Cat. A 12.380 € \:tJ/
Cat. B 12.905 € Ref. A5Y
Cat. C (excl. GLAN) 13.360 € accona / taupe vulcano / taupe 870 €
EN The loveseat / loveseat XXL is shipped with pre-mounted pullout casters. DE Die Sofainsel / Sofainsel XXL wird inkl. vormontierter ausklappbarer Réder geliefert.
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RECOMMENDED NUMBER OF DECO CUSHIONS

Empfohlene Dekokissenmenge

4x 4x 2% 2%
70 27" 60 237" 50 19%" 40 15%"
Cat.A 175 € Cat. A 155 € Cat.A 115 € Cat.A 105 €
Cat.B 235 € ] Cat. B 200 € Cat.B 165 € o0 10 Cat.B 145 € 20 155
Cat.C 270 € 7027% Cat.C 235 € 60 237%" Cat.C 185 € " Cat.C 165 €
Cat.E 325 € Ref. ABD Cat.E 280 € Ref. ABE Cat. E 220 € Ref. ABG Cat. E 205 € Ref. ABK
EN MATERIAL DE MATERIAL

ORBIT furniture consist of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. The seat is
made of tensiline® fabric. To clean the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle
cleanser if needed.

The ORBIT canopy can be washed with lukewarm water and mild cleaning agents. Use a sponge or
a soft brush to wipe the material. The canopy may not be machine washed, as this could affect the
impregnation, thus making the material more susceptible to dirt. Always make sure that the canopy is
completely dry before you fold it together again to avoid permanent stains.

Fabric Overview (see page 232)

Die M6bel der ORBIT Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einem pulverbeschichteten
Aluminiumrahmen geflochten ist. Die Sitzflache besteht aus Tensiline® Stoff. Um die Oberflache zu
reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein
sanftes Reinigungsmittel.

Das ORBIT Verdeck kann mit lauwarmem Wasser und milden Reinigungsmitteln gewaschen werden.
Zur Reinigung eignet sich ein Schwamm oder eine weiche Buirste. Das Verdeck muss hierzu voll
aufgespannt werden. Um die Impréagnierung des Materials zu bewahren, waschen Sie das Verdeck
niemals in der Waschmaschine. Achten Sie darauf, dass das ORBIT Verdeck vollstdndig getrocknet ist,
bevor Sie es wieder zusammen falten um bleibende Flecken zu vermeiden.

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C (excluding GLAN).
DE Kissen fur diese Kollektion sind in den Stoffen der Kat. A, B, C (auBer GLAN) verfugbar.

Material (Fiber)

Material (Canopy)

accona 111 vulcano 099

white taupe
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PAPYON
Design by ARND KUCHEL
Scan for
Novelty Video

Wing chair, nectar | Seat cushion: NATURA marsala
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PAPYON

Design by ARND KUCHEL

WING CHAIR INCL. DRY+ SEAT CUSHION
Hochlehner inkl. Dry+ Sitzkissen

Ref. CHA

15,4 kg
35 Ibs
COM 1,00 M

Cat. A 3.780 €
Cat. B 3.830 €
Cat.C 3.900 €

98 387" .
104

97 387" 117 46"

38 15"

‘e
S

Ref. CHF
290 €

FOOTSTOOL INCL. DRY+ SEAT CUSHION
Hocker inkl. Dry+ Sitzkissen

Ref. CHG

9,9 kg
22 Ibs
COM 0,95 M

Cat. A 2.480 €
Cat. B 2.540 €
Cat.C 2.610 €

104"

36 141"

53 20%" 77 30%"

N
)
Ref. CHM
190 €

RECOMMENDED NUMBER OF DECO CUSHIONS

Empfohlene Dekokissenmenge

1%

40 15%"

Cat. A 115 €
Cat. B 155 €
Cat.C 175 €
Cat.E 220 € Ref. ABJ

50 19%"

1%

40 15%"

Cat. A 105 €
Cat.B 145 €
Cat.C 165 €
Cat. E 205 € Ref. ABK

40 15%"

EN MATERIAL

PAPYON furniture consists of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. To clean the
surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed.

DE MATERIAL

Die Mdbel der PAPYON Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten
Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberfléache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch
oder eine weiche Birste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

Fabric Overview (see page 232)

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C.

DE Kissen fUr diese Kollektion sind in allen Stoffen der Kat. A, B, C verfugbar.

Material (Fiber)

nectar 196
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PAROS

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

3-seater | Cushion: LINEN off white
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PAROS

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

2-SEATER INCL. DRY+ PLUSH CUSHION SET
2er Sofa inkl. Dry+ Plush Kissen Set

ADDITIONAL SIDE CUSHION
Zusétzliches Seitenkissen

Ref. A74 \ Ref. A77
585 kg 75 291" 14 5‘/f" . 40 x 34 cm

129 Ibs 4 16% 15%" x 13"

COMB,8M COMO,6M

: 214 847"

Cat.A 9.595€ 95,5377 Ban Cat. A 205 €

Cat.B 9.925 € Cat.B 255 €

Cat.C 10.370 € Cat.C 310 €

3-SEATER INCL. DRY+ PLUSH CUSHION SET ADDITIONAL SIDE CUSHION

3er Sofa inkl. Dry+ Plush Kissen Set

Zusétzliches Seitenkissen

Ref. A79 Ref. A77
14 515"

77,5kg — 41 16%" 40 x 34 om
171 Ibs 15 %" x 13"
COM 5,5 M e COM 0,6 M

1 o
Cat. A 11.310 € 95,5377 Cat A 205 €
Cat.B 11.815 € Cat. B 255 €
Cat.C 12.400 € cat.C 310 €
LEFT MODULE INCL. DRY+ PLUSH CUSHION SET ADDITIONAL SIDE CUSHION

Modul links inkl. Dry+ Plush Kissen Set

Zusétzliches Seitenkissen

Ref. ASL Ref. A77

50 kg 75 207" 14 51" 40 x 34 cm

111 Ibs 41 167" 153" x 13"

COM3,8M COM 0,6 M

Cat.A 8.795€ 95,537 - e Cat. A 205 €

Cat.B 9.125€ Cat. B 255 €

Cat.C 9.570 € Cat.C 310 €

RIGHT MODULE INCL. DRY+ PLUSH CUSHION SET ADDITIONAL SIDE CUSHION

Modul rechts inkl. Dry+ Plush Kissen Set

Zusétzliches Seitenkissen

Ref. A8Y Ref. A77
S0k 1455 bE ogu 40 x 34 cm
111 Ibs 41 167" 15 %" x 13"
COM3,8M COM 0,6 M
34" "
Cat.A 8.795€ Rl 95,5377 Cat. A 205 €
Cat.B 9425 € Cat.B 255 €
Cat.C 9.570 € cat.C 310 €
LEFT CORNER MODULE INCL. DRY+ PLUSH CUSHION SET ADDITIONAL SIDE CUSHION

Eckmodul links inkl. Dry+ Plush Kissen Set

Zusétzliches Seitenkissen

Ref. ASR Ref. A77
49,5 kg 75 297" 40 x 34 cm
110 Ibs 14 5% 15%" x 13"
COM3OM 41 16% COMO06M

am
Cat. A 8.410 € 95,5 371" 182 71%
Cat.B 8.710 €
Cat.C 9.115€
SET OF 2 DRY+ PLUSH BACK CUSHIONS
Kissenset aus 2 Dry+ Plush Riickenkissen
Ref. A8J
COM 2,0 M ‘ LJF

&)

Cat.A 590 € Cat. A 205 € \LL
Cat.B 750 € Cat.B 255 € Ref. A8Q
Cat.C 900 € Cat.C 310 € 380 €
*EN The Dry+ Cushion sets of the PAROS collection are equipped with Dry+ functionality. *DE Die Dry+ Kissen Sets der PAROS Kollektion sind mit Dry+ Eigenschaften ausgestattet.

This does not apply to the side cushions.
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RIGHT CORNER MODULE INCL. DRY+ PLUSH CUSHION SET
Eckmodul rechts inkl. Dry+ Plush Kissen Set

Ref. ASE
49,5 kg 75 292"

110 Ibs
COM 3,0M

Cat. A 8.410 €
Cat.B 8.710 €
Cat.C 9.1156 €

SET OF 2 DRY+ PLUSH BACK CUSHIONS
Kissenset aus 2 Dry+ Plush Rickenkissen

182 713"

Ref. A8J

Cat. A 590 €
Cat.B 750 €
Cat. C 900 €

BEACH CHAIR INCL. DRY+ PLUSH CUSHION
Sonnenliege inkl. Dry+ Plush Kissen

Ref. CWB

max 65 /
46 kg

102 Ibs
COM 3,4 M

Cat. A 6.990 €
Cat. B 7.200 €
Cat. C 7.565 €

RECOMMENDED DECO CUSHIONS
Empfohlene Dekokissen

204 80%"

50 19%" 40 15%"

50 19%" 40 15%"

Cat. A 115 €
Cat.B 165 €
Cat.C 185 €
Cat.E 220 €

EN MATERIAL

PAROS furniture consist of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. To clean

the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed.

The elegant feet are made of stainless steel. They can be cleaned regularly with fresh water. Never use
steel wool to clean the stainless steel, as it will contaminate the stainless steel, causing rust.

Cat. A 105 €
Cat.B 145 €
Cat.C 165 €
Cat. E 205 €

Ref. ABG Ref. ABK

Fabric Overview (see page 232)

87 34n"

ADDITIONAL SIDE CUSHION
Zusétzliches Seitenkissen

95,5 3772"

Ref. A77
40 x 34 cm
14 5‘@ . 15 %" x 13"
i1 16% COM 0,6 M
Cat. A 205 € =
Cat.B 255 € Ref. ABK
Cat.C 310 € 380 €
Available
14 51" within
23,5 91" Q2/2024
L
Ref. CUJ
565 €
DE MATERIAL

Die Mdbel der PAROS Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten
Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch

oder eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

Die eleganten FiiBe sind aus Edelstahl. Sie kénnen regelmaBig mit Wasser gereinigt werden. Verwenden
Sie niemals Stahlwolle zum Reinigen von Edelstahl, da diese den Edelstahl verunreinigt

und Rost verursacht.

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C.
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in allen Stoffen der Kat. A, B, C verfugbar.

Material (Fiber)

silt 162

Material (Feet)

stainless steel 734

black pepper 317
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PAROS

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

Setting 01
PAROS, DALA, IZON, OMBII
Deco cushion 60 x 60 cm, TWIST sand

Deco cushion 50 x 50 cm,
TWIST beige

1x PAROS 3-seater, silt with black pepper feet 1x [ZON coffee table 120 x 120 cm, black pepper / black pepper Cat. A 26.340 €
1x PAROS dry+ plush cushion set for 3-seater, LINEN off white 1x [ZON coffee table 50 x 130 cm, black pepper / black pepper Cat. B 27.375 €
1x PAROS 2-seater, silt with black pepper feet 1x DALA planter M, rioja Cat. C 28.625 €
1x PAROS dry+ plush cushion set for 2-seater, LINEN off white 1x DALA planter S, rioja

4x PAROS additional side cushion, LINEN off white 2x OMBII LED luminaire

Setting 03

PAROS, IZON, VID Deco cushion 40 x 40 cm, MAR terracotta

Deco cushion 60 x 60 cm, MAR nori
Deco cushion 40 x 40 cm, MAR beech

1x PAROS right module, silt with black pepper feet 1x [ZON coffee table @ 111 cm, HPL black pepper Cat. A 32.770 €
1x PAROS dry+ plush cushion set for right module, MAR beech 1x VID carpet solid 300 x 400 cm, canvas Cat. B 33.710 €
1x PAROS right corner module, silt with black pepper feet Cat. C 35.035 €

1x PAROS dry+ plush cushion set for right corner module, MAR beech
2x PAROS additional side cushion, MAR beech

1x PAROS beach chair, silt with black pepper feet

1x PAROS dry+ plush cushion for beach chair, mar beech

1x IZON side table @ 54,4 cm, HPL black pepper
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Setting 02

PAROS, SEALINE, LOON

'l
1x PAROS right module, silt with stainless steel feet 1x SEALINE
1x PAROS dry+ plush cushion for right module, GLAN drift 1x LOON
1x PAROS left corner module, silt with stainless steel feet 1x LOON

1x PAROS dry+ plush cushion for left corner module, GLAN drift
1x PAROS left module, silt with stainless steel feet

1x PAROS dry+ plush cushion for left module, GLAN drift

2x PAROS additional side cushion, GLAN drift

Setting 04

PAROS, IZON, SCOORA, OMBII

Deco cushion 60 x 60 cm, LINEN ebony

Deco cushion 50 x 50 cm, TWIST terracotta

coffee table 69 x 174 cm, teak Cat. A 32.355 €

Cat.B 33.415 €
Cat. C 34.820 €

Deco cushion 50 x 50 cm, GLAN teal

Deco cushion 40 x 40 cm, LINEN off white

1x PAROS 3-seater, silt with black pepper feet

1x PAROS dry+ plush cushion set for 3-seater, LINEN warm gray
2x PAROS additional side cushion, LINEN warm gray

1x IZON coffee table 50 x 130 cm, lipari / solid lipari

1x [ZON side table 39 x 39 cm, HPL black pepper

1x SCOORA lantern S, liana touch
1x SCOORA lantern L, liana touch
2x OMBII LED luminare

EN NOTE

Please note that the deco cushions shown are not included in the price of the setting.

Cat. C 18.890 €

DE HINWEIS
Bitte beachten Sie, dass die gezeigten Dekokissen nicht im Gesamtpreis des Settings enthalten sind.
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PORCINI

Design by LORENZA BOZZOLI

SIDE TABLE
Beistelltisch
Ref. AAR
12,5 kg
28 Ibs 29 119"
N
()
Q62 J 242" Ref. AAV
1.270 € 210 €
SIDE TABLE
Beistelltisch
Ref. AAM
9kg 40 15%"
20 Ibs
1.030 €
SIDE TABLE
Beistelltisch
Ref. AAE
8kg 51 20"
18 Ibs
N
()
Q41,50 161" Ref AAAV A
1.005 € 175 €
EN MATERIAL DE MATERIAL

The woven base consists of a mix of DEDON Fiber and marine rope, interlaced through a powder coated
aluminum structure. The tabletops are made of Monolite Ipergres®, a frost-proof ceramic material that is

non-absorbing and highly resistant to indirect tensile stress, impacts, scratches and abrasion.

Die Untergestelle bestehen aus einem Mix aus DEDON-Faser und Seilen, eingeflochten in ein
pulverbeschichtetes Alugeflecht. Die Tischplatten aus Keramik werden aus Monolite Ipergres®

gefertigt, einem frostsicheren, wasserabweisenden Keramikmaterial mit ausgezeichneter Kratz- und

Abriebfestigkeit.

Ceramic tabletops are made in traditional handwork. This may cause variations that make each piece truly

unique. Do not cover in the winter months and ensure sufficient air circulation. Clean with a soft cloth and

warm water.

Material Combinations (Fiber/Tabletop)

Keramik-Tischplatten werden in traditioneller Handarbeit gefertigt. Dadurch kénnen Abweichungen

entstehen, die jedes Stlick zu einem unverwechselbaren Unikat machen. In den Wintermonaten nicht
abdecken und fur ausreichend Luftzirkulation sorgen. Einfach mit einem weichen Tuch und warmem

Wasser zu reinigen.

Combination 1

T~

carrara 117 / taupe 308

Combination 2

bosco 148 / nori 133

Combination 3

marrone 116 / black 301

Combination 4

alba 147 / terra 123
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ROl

Design by BENJAMIN BAUM

Armchair, tobacco | Lounge chair, tobacco | Side chair, tobacco
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ROl

Design by BENJAMIN BAUM

SIDE CHAIR LAYER
Essstuhl Auflage
L
Ref. BBM '\n Ref. BA7
- 2%
4,6 kg 8132" o COM 0,60 M
10 b 47 181
6124" 52 20%° Cat. A 130 €
Cat.B 165 €
795 € Cat. C 200 €
ARMCHAIR LAYER
Armlehnstuhl Auflage
Ref. BA5 . |e726% Ref. BA7
. 25
52kg 8132 47,2 15%" COM 0,60 M
12 Ibs
0N
(INY)
e
6124" 59 23% Cat. A 130 € \[H/
Cat.B 165 € Ref. BA8
945 € Cat. C 200 € 175 €
LOUNGE CHAIR LAYER A
Sessel Auflage \ )
Ref. BBH 58,5 23" Ref. BBK G
53"
5,6 kg 40 15%" COMO0,70 M
13 Ibs
NN
7128" ( )
Cat. A 165 € \[:4/
Cat. B 200 € Ref. BBL
1.095 € Cat. C 240 € 220 €
EN MATERIAL DE MATERIAL

ROIl furniture consists of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. To clean the surface,
use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed.

Fabric Overview (see page 232)

Die Mobel der ROII Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten
Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch
oder eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

EN Layers for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C.
DE Auflagen fur diese Kollektion sind in allen Stoffen der Kat. A, B, C verflgbar.

Material Combination (Fiber Seat & Back/Fiber Frame)

Combination 2
o A
h Y
. B '
o B ‘{Hf‘;
L .1,.4' V|
AN
L] .

tobacco 174 silica 173

Combination 1
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ROl

Design by BENJAMIN BAUM

Setting 01

ROIl, IZON, DALA

4x ROl lounge chair, tobacco

1x [ZON coffee table 120 x 120 cm, black pepper / lava
1x IZON coffee table 50 x 130 cm, black pepper / lava
1x DALA lantern L incl. candle holder, rioja

1x DALA lantern M incl. candle holder, rioja

Setting 02

ROIl, SATELLITE

4x ROl
1x SATELLITE

134 ROII

armchair, silica
dining table @ 115 cm, lipari / solid lipari

10.805 €

‘ 6.030 €



Setting 03

ROIl, SATELLITE

o

&
-

2x ROIl side chair, tobacco 11.070 €
1x ROIl side chair, silica

2x ROl armchair, tobacco

1x ROl armchair, silica

2x SATELLITE dining table @ 80 cm, black pepper
1x SATELLITE dining table @ 80 cm, solid lipari

Setting 04

ROIl, BELLMONDE

6x ROIl armchair, silica 9.365 €
1x BELLMONDE dining table L (95 cm x 220 cm), lipari/solid lipari
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SATELLITE

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

SATELLITE 137

Dining table, lipari / solid lipari | Counter height table, black pepper | Low dining table, lipari, solid lipari | Bar table, black papper



SATELLITE

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

DINING TABLE
Esstisch

Ref. CP1

46,5 kg
86,7 Ibs

2.250 €

73 28%"

Q1150 451"

@

Ref. CPZ
225 €

DINING TABLE
Esstisch

Ref. CVX

40,9 kg
90 Ibs

1.950 €

73 28%"

80 x 80 3172" x 311"

)
Ref. CVU
195 €

DINING TABLE
Esstisch

Ref. CVW

38,8 kg
85,5 Ibs

1.950 €

73 28%"

@80 Q@ 31%"

LOW DINING TABLE
Niedriger Esstisch

Ref. CV1

46,4 kg
102,3 Ibs

2.200 €

65 2512"

21150 457"

Ref. CPZ
225 €

LOW DINING TABLE
Niedriger Esstisch

Ref. CVY

38,8 kg
85,5 Ibs

1.900 €

65 252"

2800 31%"

.@$
3

LOW DINING TABLE
Niedriger Esstisch

Ref. CVX

40,8 kg
90 Ibs

1.900 €

65 252"

80 x 80 311%" x 31%2"

@

Ref. CVU
195 €
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COUNTER HEIGHT TABLE ]
Bartisch s

Ref. CV3

39,3 kg

86,7 Ibs 92 350

1.975 € @80 Q 31%"

COUNTER HEIGHT TABLE
Bartisch

Ref. CV5

41,2 kg

91 Ibs 92 35%

1.975 € 80 x 80 311%" x 31%2"

BAR TABLE
Esstisch

Ref. CV2

39.5kg 105 41%4"
87 Ibs

1.995 € @80 @ 31%"

BAR TABLE
Esstisch

Ref. Cv4

41,4 kg 105 41%"

91,3 Ibs
SO
)
Ref. CVU

1.995 € 80 x 80 3112" x 31%" 195 €

SIDE TABLE
Beistelltisch

Ref. BB3

5,8 kg

16 Ibs 46,5 187"

0N
(N9
&
Ref. BB7
990 € 125 €

@40 0 15%"

EN MATERIAL DE MATERIAL
The tables of the SATELLITE collection are available with a HPL tabletop. HPL is a material charac- Die Tische der SATELLITE Kollektion sind mit einer HPL Tischplatte verfligbar. HPL ist ein Material,
terized by high impact resistance and extreme resistance to mechanical impact, moisture and steam. das sich durch hohe StoBfestigkeit und extreme Widerstandskraft gegen mechanische Einwirkungen,
DEDON HPL tabletops are made of paper layers impregnated with resin. Consequently, it is rather a Feuchtigkeit und Dampf auszeichnet. Die DEDON HPL Tischplatten bestehen aus mit Harz getrénkten
natural product, where certain color deviations may occur due to the production process. For cleaning Papierschichten. Folglich ist es eher als Naturprodukt zu betrachten, bei dem es produktionsbedingt
use a soft cloth, warm water and, if necessary, a gentle cleaner. The base of the SATELLITE tables is zu gewissen Farbabweichungen kommen kann. Zur Reinigung eignen sich ein weiches Tuch, warmes
made of powder-coated aluminum. Clean with a soft cloth and warm water. Wasser und bei Bedarf ein sanftes Reinigungsmittel. Der FuB der SATELLITE Tische besteht aus
pulverbeschichtetem Aluminium. Dieser ist mit einem weichen Tuch und warmen Wasser zu reinigen.

Material Combinations (Base / Tabletop)

Combination 1 Combination 2

black pepper 317 / black pepper 317 lipari 304 / solid lipari 310
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SATELLITE

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

Setting 01

SATELLITE, KIDA

4x KIDA armchair, line touch Cat. A 9.810 €
4x KIDA seat and back cushion for armchair, TWIST sand Cat. B 10.050 €
1x SATELLITE dining table @ 115 cm, lipari / solid lipari Cat. C 10.330 €
Setting 03

SATELLITE, ROIl

4x ROIl armchair, silica 6.030 €
1x SATELLITE dining table @ 115 cm, lipari / solid lipari
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Setting 02

SATELLITE, SEASHELL

3x SEASHELL barstool, chalk Cat. A 5.220 €
3x SEASHELL seat cushion for barstool, TWIST gray Cat.B 5.310 €
1x SATELLITE bar table @ 80 cm, lipari / solid lipari Cat.C 5.430 €
Setting 04

SATELLITE, SEAX

4x SEAX lounge chair with teak-finished plywood, sail taupe / black pepper 7.700 €
1x SATELLITE low dining table @ 115 cm, black pepper
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SEALINE

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

Right module XL, silver beige | Extended daybed left, silver beige | Cushion: GLAN drift | Coffee table 174 x 69 cm | Bench
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SEALINE

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

2-SEATER INCL. DRY+ CUSHION SET
2er-Sofa inkl. Dry+ Kissenset

ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION
Zusatzliches Dry+ Ruckenkissen

Ref. BB8 Ref. BCD

39,5 kg 85331 ;g ;3 . 80 x 45 cm

88 Ibs 7 31 16" x 17 %"

COM 6,80 M COM 1,00 M @\

Cat. A 8.365 € 95 S Ll Cat. A 290 € Kbr/

Cat.B 9.240 € Cat.B 395 € Ref. BCE

Cat. C 9.850 € Cat.C 470 € 435 €

LEFT MODULE INCL. DRY+ CUSHION SET ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION /’*\

Modul links inkl. Dry+ Kissenset Zusatzliches Dry+ Ruckenkissen \% O

Ref. BDB Ref. BCD ‘/‘g\ £

85 337" N

36 kg 187" 80:<i150m3 ) r/\\\\

5 o @ _
] 95 377" 193 76" ’ K@

Cat. A 7.615 € Cat. A 290 € -/

Cat.B 8.395 € Cat.B 395 € Ref. BDH

Cat. C 8.945 € Cat.C 470 € 415 €

RIGHT MODULE INCL. DRY+ CUSHION SET ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION

Modul rechts inkl. Dry+ Kissenset Zusatzliches Dry+ Ruckenkissen

Ref. BDJ Ref. BCD

36 kg 18 7: ) 85337 80 x 45 cm

80 Ibs 259% 31 16" x 17 %"

COM 5,90 M 1038 ¥ COM 1,00 M X

95 377" h

Cat. A 7.615 € ” Cat. A 290 € Ny

Cat.B 8.395 € Cat.B 395 € Ref. BDQ

Cat. C 8.945 € Cat.C 470 € 415 €

3-SEATER INCL. DRY+ CUSHION SET
Ber-Sofa inkl. Dry+ Kissenset

ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION
Zusatzliches Dry+ Ruckenkissen

@

Ref. BCF Ref. BCD
187"

49 kg 85 33" 259%" 80 x 45 cm
108 Ibs 31 %" x 17 %"
COM 8,90 M 285 11274 COM 1,00M @
Cat. A 11.075 € 95377 Cat. A 290 € )
Cat.B 12.290 € Cat.B 395 € Ref. BCM
Cat.C 13.125 € Cat.C 470 € 535 €
LEFT MODULE XL INCL. DRY+ CUSHION SET ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION
Modul links XL inkl. Dry+ Kissenset Zusatzliches Dry+ Rulckenkissen
Ref. BC4 85 337%" Ref. BCD
45kg 187" 80 x 45 cm
99 Ibs 25 99" 31 %" x 17 %"
COM 8,00M 280 110%" COM 1,00M m
Cat A 10.330 € e Cat. A 290 € L
Cat. B 11.450 € Cat.B 395 € Ref. BDA
Cat.C 12.225 € Cat.C 470 € 530 €
RIGHT MODULE XL INCL. DRY+ CUSHION SET ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION O\
Modul rechts XL inkl. Dry+ Kissenset Zusatzliches Dry+ Rulckenkissen ’@61 0
Ref. BDR Ref. BCD & [ )\

e 8533 ¢ @ ‘e
45 kg 187" 80 x 45¢cm @\
99 Ibs 25 0 31 %" x 17 %" Q/
COM 8,00 M 280 110%" COM 1,00 M /E\\\
Cat. A 10.330 € 95 372" Cat. A 290 € L
Cat. B 11.450 € Cat.B 395 € Ref. BDY
Cat.C 12.225 € Cat.C 470 € 530 €
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EXTENDED DAYBED LEFT INCL. DRY+ CUSHION SET ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION —
Verlangertes Daybed links inkl. Dry+ Kissenset Zusétzliches Dry+ Ruickenkissen K‘{/// @
Ref. BCW 85337 Ref. BCD
187" —
41 kg . 80 x 45cm N
90 Ibs 25 9% 310" x 17 %" (\/‘
COM 6,90 M 280 1107%" COM 1,00 M =
95 377" )
Cat. A 9.495 € Cat. A 290 € N
Cat.B 10.505 € Cat.B 395 € Ref. BC3
Cat.C 11.195 € Cat.C 470 € 530 €
EXTENDED DAYBED RIGHT INCL. DRY+ CUSHION SET ADDITIONAL DRY+ BACK CUSHION
Verlangertes Daybed rechts inkl. Dry+ Kissenset Zusétzliches Dry+ Ruckenkissen
Ref. BCN Ref. BCD
85 337"
41 kg 187" 80 x 45 cm
90 Ibs 25 9%" 317" x 17 %"
COM 6,90 M y 250 11074: COM 1,00 M
95377
Cat. A 9.495 € Cat. A 290 €
Cat. B 10.505 € Cat.B 395 € Ref. BCV
Cat.C 11.195 € Cat.C 470 € 530 €
RECOMMENDED DECO CUSHIONS
Empfohlene Dekokissen
50 199" 40 15%"
Cat.A 115 € 50 19%" Cat. A 105 € 40 15%"
Cat.B 165 € Cat.B 145 €
Cat.C 185 € Cat.C 165 €
Cat.E 220 € Ref. ABG Cat.E 205 € Ref. ABK
Fabric Overview (see page 232)
EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C.
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in allen Stoffen der Kat. A, B, C verfugbar.
Material Combinations (EcoCyle Fiber/Frame) Material (Base)
Combination 1 Combination 2
IR
F Ix
1%
|
. am
i
~w
silver beige 154 / lipari 304 titan 211 / black pepper 317 teak 205
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SEALINE

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

COFFEE TABLE
Kaffeetisch
Ref. BED . 27 10%" ‘\@
32,5kg
72 Ibs 69 277" 174 6872
©
Ref. BEF
4135 € 250 €
COFFEE TABLE
Kaffeetisch
Ref. BD8 25 9%" X y
¢
36,5 kg
80 Ibs 65 252" 162 637"
©
Ref. BEC
3.235 € 210 €
COFFEE TABLE
Kaffeetisch
Ref. BD3 -
X
25 9%"
24 kg
53Ibs 90 357" 90 357"
i)
Ref. BD7
2.735 € 175 €
BENCH
Bank
Ref. BDZ .
35 13%"
10 kg
22 Ibs .
34 137" 8433 @
Ref. BD2
1.630 € 105 €

Material Tabletops (Coffee tables & bench)

\h

-

white marmi 318
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EN MATERIAL
The backrests of the SEALINE collection consist of DEDON EcoCycle Fiber woven over a powder
coated aluminum frame. The DEDON EcoCycle Fiber is made of polyethylene from renewable

agricultural raw materials (ethanol from sugar cane). To clean the surface, use a soft cloth or brush,
warm water and a gentle cleanser if needed.

The frame of the seat is made of teak. Wash using DEDON Fiber, Teak & Upholstery Cleaner.
To retain the golden-brown color of unweathered teak, we recommend applying DEDON teak color
protector at least once in every six months.

The tabetops are made of mineral composite. Clean with a soft cloth and warm water.

DE MATERIAL

Die Ruckenlehnen der SEALINE Kollektion bestehen aus der DEDON EcoCycle Faser, die auf einen
pulverbeschichteten Alurahmen geflochten ist. Hergestellt wird die DEDON EcoCycle Faser aus
Polyethylen aus nachwachsenden landwirtschaftlichen Rohstoffen (Ethanol aus Zuckerrohr). Um die

Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche Burste, warmes Wasser
und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

Die Rahmen der Sitzflachen sowie die Beistelltische bestehen aus Teakholz. Reinigen Sie das
Teakholz mit DEDON Faser, Teak & Polsterreiniger. Um den urspriinglichen, goldbraunen Farbton zu
bewahren, tragen Sie mindestens alle sechs Monate die DEDON Teak Pflege auf.

Die Tischplatten sind aus Mineralkompositwerkstoff gefertigt. Einfach mit einem weichen Tuch und
warmen Wasser reinigen.

FUNCTION

The backrests of the left and right modules and left and right modules XL can be flipped and used
on the opposite sides.

FUNKTION

Die Ruckenlehnen der linken und rechten XL-Module konnen auf die jeweils andere Seite umgelegt
werden.
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SEALINE

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

Setting 01

SEALINE, LOON

1x SEALINE
1x SEALINE
1x SEALINE
1x SEALINE
4x SEALINE
1x SEALINE

Setting 03

2-seater, silver beige

dry+ cushion set for 2-seater, LINEN umbra

extended daybed right, silver beige

dry+ cushion set for extended daybed right, LINEN umbra
dry+ additional back cushion, GLAN shale

coffee table, teak

SEALINE, THE OTHERS

1x SEALINE
1x SEALINE
1x SEALINE
1x SEALINE
5x SEALINE
1x SEALINE
1x SEALINE

148 SEALINE

extended daybed right, titan

dry+ cushion set for extended daybed right, LINEN warm gray
left module, titan

dry+ cushion set for left module, LINEN warm gray

dry+ additional back cushion, LINEN warm gray

coffee table 90 x 90 cm, gray stone

bench, teak

Deco cushion 50 x 50 cm, LINEN off white

1x LOON floor lamp L Cat. A 24.965 €
1x LOON floor lamp S Cat. B 27.270 €
Cat. C 28.870 €

Deco cushion 50 x 50 cm, GLAN shale

Deco cushion 40 x 40 cm, GLAN drift

1x THE OTHERS statue TOBO Cat. A 29.300 €
1x THE OTHERS optional set of eyes, midnight Cat.B 31.615 €
1x THE OTHERS statue TEBU Cat.C 33.230 €



Setting 02

SEALINE, DALA

\ t v
r.f
I! Deco cushion 50 x 50 cm, GLAN teal

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST dark turquoise

1x SEALINE
1x SEALINE
1x SEALINE
1x SEALINE
1x SEALINE
1x SEALINE
1x DALA

Setting 04
SEALINE, LOON

1x SEALINE
1x SEALINE
1x SEALINE
1x SEALINE
1x LOON
1x LOON

EN NOTE

Please note that the deco cushions shown are not included in the price of the setting.

right module XL, silver beige Cat. A 26.170 €
dry+ cushion set for right module XL, LINEN warm gray Cat. B 28.070 €
right module, silver beige Cat. C 29.395 €

dry+ cushion set for right module, LINEN warm gray
coffee table 90 x 90 cm, white marmi

coffee table, teak

planter L, bahamas

Deco cushion 50 x 50 cm, LINEN of white

3-seater, titan Cat. A 17.750 €
dry+ cushion set for 3-seater, GLAN drift Cat. B 18.965 €
coffee table 162 x 65 cm, gray stone Cat. C 19.800 €
bench, teak
floor lamp S
floor lamp L

DE HINWEIS
Bitte beachten Sie, dass die gezeigten Dekokissen nicht im Gesamtpreis des Settings enthalten sind.

Deco cushion 40 x 40 cm, GLAN drift
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SEASHELL

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

Side chairs, chalk | Seat cushion: LINEN off white
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SEASHELL

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

ARMCHAIR
Armlehnstuhl

Ref. BEG

4,8 kg
11 Ibs

580 €

SIDE CHAIR
Essstuhl

Ref. BE7

4,6 kg
10 Ibs

505 €

LOUNGE CHAIR
Sessel

Ref. BE3

7,4 kg
16 Ibs

835 €

FOOTSTOOL
Hocker

Ref. BEY

3,8kg
9lbs

480 €

SIDE TABLE
Beistelltisch

Ref. BFB

2,5kg
6 Ibs

470 €

BEACH CHAIR WITH HOOK-CATCHING
Sonnenliege mit Stufenverstellung

Ref. BEU

16 kg
35 Ibs

1.650 €

1562 SEASHELL

80 311"
46 18"
60 231"
58 229"
86 33%"
46 18"
60 237"
62 247"
75
291"
3313
74 207" 97 3814"
30 11%"
67 267"
57 221"
37 141"
47 18" a7 1en
2

min. 5°

36 141"

203 80" : 82 32%"

SEAT CUSHION
Sitzkissen

Ref. BEJ

Height 174"
Héhe 3 cm
COM 0,54 M

Cat. A 235 €
Cat. B 320 €
Cat. C (excl. GLAN) 385 €

SEAT CUSHION
Sitzkissen

Ref. BEJ

Height 174"
Hbéhe 3 cm
COM 0,54 M

Cat. A 235 €
Cat. B 320 €
Cat. C (excl. GLAN) 385 €

SEAT CUSHION
Sitzkissen

Ref. BES

Height 272"
Hoéhe 6 cm
COM 1,02 M

Cat. A 305 €
Cat. B 425 €
Cat. C (excl. GLAN) 510 €

SEAT CUSHION
Sitzkissen

Ref. BE1

Height 272"
Hoéhe 6 cm
COM 0,69 M

Cat. A 270 €
Cat. B 340 €
Cat. C (excl. GLAN) 415 €

CUSHION
Kissen

Ref. BEW

Height 174"
Hoéhe 3 cm
COM 4,32 M

Cat. A 735 €
Cat. B 965 €
Cat. C (excl. GLAN) 1.155 €

175 €

Ref. BE6
220 €

uy

Ref. BE2
145 €

Ref. BFD
125 €

L
Ref. BEX
375 €




BARSTOOL SEAT CUSHION
Barhocker Sitzkissen
Ref. BEP Ref. BEN
106 413"
6 kg 78 30%" COM 0,52 M
13 Ibs
/0N
)
- Cat. A 200 € N
55 21%" " Cat. B 230 € Ref. BES
875 € Cat. C (excl. GLAN) 270 € 235 €
EN MATERIAL DE MATERIAL
SEASHELL furniture consist of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. To clean Die Mébel der SEASHELL Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten
the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed. Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch

oder eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

Fabric Overview (see page 232)

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C (excluding GLAN).
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in den Stoffen der Kat. A, B, C (auBer GLAN) verfugbar.

Material (Fiber)
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SEAX

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

Armchairs with teak-finished plywood, lipari / sail taupe

SEAX 155



SEAX

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

ARMCHAIR
Armlehnstuhl

Ref. BFK 69 271"
7kg 86 33%"

15 lbs 47,5 18%"

53 20%" 57 2215"
1145 € sail dove / lipari

sail dove / black pepper

sail taupe / black pepper

sail shade / black pepper sail taupe / lipari 200 €

ARMCHAIR WITH TEAK-FINISHED PLYWOOD
Armlehnstuhl mit Holzdekor

Ref. BFE —
|_-_:|.1|:1
7 kg e
15 lbs TS
N
()
e
Ref. BFJ
1195 € sail dove / lipari sail dove / black pepper sail taupe / black pepper sail shade / black pepper sail taupe / lipari 200 €
SEAT CUSHION SEAT CUSHION + BACK CUSHION Ve
Sitzkissen Sitzkissen + Rlickenkissen { //
Ref. BFG = k Ref. CXX
| W) e
COM 0,7 M e COM 1,3 M
-— e
T —
Cat. A 305 € Cat. A 490 €
Cat.B 395 € Cat. B 630 €
Cat. C 480 € Cat.C 770 €
LOUNGE CHAIR
Sessel
Ref. BHV - !
8kg 80,5 #
18 Ibs 3134" 42 162" ¥ B
‘/ﬁi\
NSEY
56 22 70,5 27%" Ref. BHU
1.325 € sail dove / lipari sail dove / black pepper sail taupe / black pepper sail taupe / lipari sail shade / black pepper 210 €

LOUNGE CHAIR WITH TEAK-FINISHED PLYWOOD
Sessel mit Holzdekor

Ref. BHN
. S i —-\_‘
Bkg e
18 Ibs i —
o (ﬁi\
\':;J/
Ref. BHU
1.375 € sail dove / lipari sail dove / black pepper sail taupe / black pepper sail taupe / lipari sail shade / black pepper 210 €
SEAT CUSHION SEAT CUSHION + BACK CUSHION /e | S
Sitzkissen Sitzkissen + Rickenkissen | /
N
Ref. BHR I Ref. BHQ i
- e Y
-
COM 0,8 M - COM 1,3 M e
i - b~ —
Cat. A 250 € Cat. A 425 €
Cat.B 325 € Cat. B 550 €
Cat.C 390 € Cat. C 660 €
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FOOTSTOOL
Hocker

Ref. BHJ

5kg
11 Ibs

51 20"

825 €

sail dove / lipari

42,5 16%"

68 26%"

sail dove / black pepper

sail taupe / black pepper

sail shade / black pepper

©

Ref. BHM
salil taupe / lipari 165 €

SEAT CUSHION
Sitzkissen

Ref. BHL

COM0,8M

Cat. A 270 €
Cat. B 350 €
Cat.C 425 €

ALL ITEMS ARE FOLDABLE.
Alle Produkte sind faltbar.

45 173"
Armchair / Lounge chair

|
e ——
_—
(]

109 43" Armchair
115 45 4" Lounge chair

EN MATERIAL

The structure of the SEAX armchair and lounge chair is made of powder coated die-cast aluminum.
The seat and back textile is a mix of PVC, acrylic and polyester. The armrest covers are made out of

teak-finished plywood.

Clean the frame, seat and backrest with a soft cloth and warm water. Clean the plywood armrest covers

with a damp cloth and do not apply cleaning detergents of any kind.

DE MATERIAL

Die Rahmen von SEAX Armlehnstuhl und Sessel bestehen aus pulverbeschichtetem, druckgegossenem
Aluminium. Sitzflache und Riickenlehne bestehen aus einem Stoff, der aus PVC, Acryl und Polyester

gefertigt wird. Das Holzdekor besteht aus Schichtholz mit einer Teakdeckschicht.

Rahmen, Sitz und Lehne mit einem weichen Tuch und warmen Wasser reinigen. Das Holzdekor

reinigen Sie mit einem feuchten Tuch und niemals mit Reinigungsmitteln.

Material Combinations (Frame/Fabric)

Combination 1

black pepper 317 / sail dove 633

Combination 2

black pepper 317 / sail taupe 625

Fabric Overview (see page 232)

Combination 3

black pepper 317 / sail shade 627

Combination 4

lipari 304 / sail dove 633

Material Armrest

Combination 5

lipari 304 / sail taupe 625

EN Cushions for this collection are available in all
fabrics Cat. A, B, C (excluding GLAN).

DE Kissen fur diese Kollektion sind in den Stoffen
der Kat. A, B, C (auBer GLAN) verfugbar.

lipari powder coated
die-cast aluminium

with steam-bent
teak-finished plywood
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SEAX

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

DINING TABLE L COVER FOR DINING TABLE WITH 4 CHAIRS
Esstisch 'g' @ Husse fur Esstisch mit 4 Stiihlen
2+2
Ref. BF8 * @
Teak
1
0k 74 29%
67 Ibs
2.760 €
1
100 39%" 100 397
Ref. BF2
Mineral composite @ @
;g/igg Table Cover Table & Chair Cover
Ref. BF7 Ref. BF6
3.590 € 290 € 985 €
DINING TABLE LI ) COVER FOR DINING TABLE WITH 6 CHAIRS
Eestiooh ——h— 'l:l' “@ Husse fiir Esstisch mit 6 Stihlen
L |
4+2
Ref. BHC = 40 15%" @
134 523"
Teak 74 2914"
52 kg
115 Ibs
4.710 €
100 39%"
220 867"
Ref. BG6
Mineral composite @ @
?;;(‘Z?S Table Cover Table & Chair Cover
Ref. BHB Ref. BHA
6.125 € 530 € 1.200 €
DINING TABLE LN @ COVER FOR DINING TABLE WITH 8 CHAIRS
Esstisch - u @ H flr Esstisch mit 8 Stihl
sstiscl _‘ S @/ usse fir Esstisch mi Ghlen
6+2
Ref. BGZ 1 P — a015% - uiy
74 2914"
Teak —
63 kg
139 Ibs e ———
5.825 € 280 110%" - 100 39%"
Ref. BGS
Mineral composite @ @
99 kg .
219 Ibs Table Cover Table & Chair Cover
Ref. BGY Ref. BGX
7.405 € 680 € 1.460 €
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Esstisch

Ref. BGL r 43517
S

Teak 74 297"

39 kg

86 Ibs

3.705 € -
140 0 55"

Ref. BGE

Mineral composite

COVER FOR DINING TABLE WITH 4 CHAIRS
Husse fur Esstisch mit 4 Stuhlen

@ @

fg:/gz Table Cover Table & Chair Cover

Ref. BGK Ref. BGJ
5.755 € 480 € 985 €
EN MATERIAL DE MATERIAL

The base consists of powder coated aluminum profiles with powder coated, die-cast aluminum legs.
Mineral composite tabletops come in two options: Ebony and talc tabletops consist of a self-supporting
mineral-composite slab, cut by water jet from the largest premium sintered porcelain slabs available on
the market. Teak tabletops consist of premium teak. The sealant used between the teak slats are the
same as those widely used on yacht decks and are designed to expand and contract with teak's natural
movement. Wash using DEDON Fiber, Teak & Upholstery Cleaner. To retain the golden-brown color of
unweathered teak, we recommend applying DEDON teak protector at least once in every six months.

Material Combinations (Frame/ Tabletop)

Das Gestell besteht aus pulverbeschichteten Aluminiumprofilen mit pulverbeschichteten Aludruckgussbei-
nen. Die Tischplatten aus freitragendem Mineralverbundmaterial sind in zwei Farbvarianten verfigbar: Ebony
und mineral gray. Das Material wird per Wasserstrahl aus den groBten am Markt erhaltlichen gesinterten
Porzellanplatten geschnitten. Einfach mit einem weichen Tuch und warmen Wasser zu reinigen.

Die Tischplatte besteht aus hochwertigem Teakholz. Dichtungsfugen zwischen den Teakleisten erlauben
dem Holz, sich im Rahmen seiner nattrlichen Bewegung auszudehnen bzw. zusammenzuziehen. Reinigen
Sie das Teakholz mit DEDON Faser, Teak & Polsterreinige. Um den urspriinglichen goldbraunen Farbton zu
bewahren, tragen Sie mindestens alle sechs Monate die DEDON Teak Pflege auf.

Combination 1 @ Combination 2 @ Combination 3 Combination 4

lipari 304 / teak 205 black pepper 317 / teak 205 lipari 304 / mineral gray 347 black pepper 317/ ebony 203
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SEAX

Design by JEAN-MARIE MASSAUD

Setting 01

SEAX

8x SEAX armchair with teak-finished plywood, black pepper / sail taupe 15.385 €
1x SEAX dning table 100 x 280 cm, black pepper / teak

Setting 03
SEAX
4x SEAX armchair, black pepper / sail dove 10.705 €

1x SEAX dining table 100 x 220 cm, black pepper / ebony
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Setting 02

SEAX, SCOORA, OMBII, VID

4x SEAX armchair with teak-finished plywood, lipari / sail dove 20.815 €
1x SEAX dining table @ 140 cm, lipari / mineral gray
1x VID carpet solid 300 x 400 cm, canvas

1x SCOORA lantern S, willow touch
1x SCOORA lantern L, willow touch
2x OMBII LED luminaire

Setting 04

SEAX, BELLMONDE

6x SEAX armchair with teak-finished plywood, lipari / sail dove 10.865 €
1x BELLMONDE dining table L (95 x 220 cm), lipari / solid lipari
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SWINGREST

Design by DANIEL POUZET

SWINGREST 163

Standing lounger, olive | Cushion: TWIST beige



SWINGREST

Design by DANIEL POUZET

HANGING LOUNGER INCL. ROPE" & SEAT CUSHION *l

F *Weight capacity 350 kg / 772 Ibs
Hanging lounger inkl. Seil* & Sitzkissen 1

| * Tragkraft 350 kg / 772 Ibs

Ref. BJ5 | 1

45kg
99 Ibs |
COM 6,80 M |

400 158" [ |

67 2672"
41"
32 121"
196 777" NN
193 76" \ ]
Cat. A 8.205 € Nt
Cat. B 8.730 € Ref. BJV
Cat. C (excl. GLAN) 9.185 € 375 €
CANOPY FOR HANGING LOUNGER |
Himmel fir Hanging lounger
Ref. BJQ "|,
b
|\
!
II L 400 158"
!
|
|
|
f
I
|
2.245 €
STANDING LOUNGER, INCL. BASE* & SEAT CUSHION * Weight capacity 350 kg / 772 Ibs
Standing lounger, inkl. Untersatz* & Sitzkissen * Tragkraft 350 kg / 772 Ibs
73 28%"
Ref. BJS 419
52,2 kg 38 15"
115 Ibs
comeEom TOCRES 193 76" (/ﬁ,\‘\:
Cat. A 8.460 € N
Cat. B 8.985 € Ref. BJV
Cat. C (excl. GLAN) 9.440 € 375 €

BASE, ROTATING — SUITABLE FOR HANGING AND STANDING LOUNGER
Untersatz, drehbar — passend flr Hanging und Standing lounger

Ref. BJR

16 Ibs

@ 121 Q47%"

985 €
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SWINGME LOUNGE CHAIR'INCL. SEAT & BACK CUSHION

SwingMe Sessel’ inkl. Sitz- und Riickenkissen
Ref. BJZ

11 kg
24 Ibs
COM 4,15 M

Cat. A 3.355 €
Cat. B 3.620 €
Cat. C (excl. GLAN) 3.860 €

LOUNGE CHAIR' INCL. SEAT & BACK CUSHION
Sessel’ inkl. Sitz- und Riickenkissen

Ref. BJF

23 kg
51 Ibs
COM 4,15 M

Cat. A 5.315 €
Cat. B 5.580 €
Cat. C (excl. GLAN) 5.820 €

SWINGUS 2-SEATER' INCL. SEAT & BACK CUSHION
SwingUs 2er-Sofa’ inkl. Sitz- und Rickenkissen

Ref. BJ3

15 kg
33 Ibs
COM 5,25 M

Cat. A 4.025 €
Cat. B 4.400 €
Cat. C (excl. GLAN) 4.715 €

RECOMMENDED BACK CUSHION FOR HANGING / STANDING LOUNGER
Empfohlene Rickenkissenmenge fir Hanging / Standing Lounger

3x
50 193"
Cat. A125 €
Cat. B165 € )
Cat.C 185 € 60237
Cat. E 220 € Ref. ABN

440 173"

50 19%"

81 32"

71 28"

81 32"

440 173"

50 19%"

81 32"

*Weight capacity 120 kg / 265 Ibs
* Tragkraft 120 kg / 265 Ibs

10 4"
17 6%"
89 35"
*Weight capacity 150 kg / 331 Ibs
* Tragkraft 150 kg / 331 Ibs
104"
38 15"
89 35" ]
Ref. BKD
235 €
*Weight capacity 350 kg / 772 Ibs
§ * Tragkraft 350 kg / 772 Ibs
10 4"
17 63"
133 524"
Ref. BJD
280 €

RECOMMENDED DECO CUSHION FOR HANGING / STANDING LOUNGER
Empfohlene Dekokissenmenge flr Hanging / Standing Lounger

ax 4x
50 19%"
40 15%"
Cat. A 105 € Cat. A 115 € .
Cat.B 145 € 40 15%" Cat.B 165 € 50 19%
Cat.C 165 € Cat.C 185 €
Cat. E 205 € Ref. ABK Cat. E 220 € Ref. ABG
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SWINGREST

Design by DANIEL POUZET

CANOPY FOR SWINGUS 2-SEATER
Himmel fir SwingUs 2er-Sofa |

Ref. BH9

230 91"

970 €
ONE POINT SUSPENSION i
Einpunktaufhédngung J
i
TWO POINT SUSPENSION
. R | [} | | | L
Zweipunktaufhdngung
.
TETHERING ROPE OPTIONS FOR HANGING LOUNGER TETHERING ROPE OPTIONS FOR SWINGME LOUNGE CHAIR TETHERING ROPE OPTIONS FOR SWINGUS 2-SEATER
Bodenbefestigung flir Hanging lounger Bodenbefestigung flir SwingMe Sessel Bodenbefestigung fir SwingUs 2er-Sofa
Ref. A3Z Ref. BJ1 Ref. BH4
1,9 kg 0,16 kg 0,18 kg
5lbs 1 Ibs 1 lbs
935 € 820 € 880 €
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EN MATERIAL

SWINGREST furniture consist of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame.

The tabletop for the hanging / standing lounger in lipari consist of mineral composite. The tabletop in
black pepper consists of aluminium. To clean the surfaces, use a soft cloth or brush, warm water and
a gentle cleanser if needed.

CANOPY

The SWINGREST canopy is made of 90% polyester and 10% linen fabric. The fabric is dirt and water repellent.

HANGINGS

The customer can adjust the rope length continuously within the specified range. The SWINGME Lounge
chair, the SWINGUS 2-seater and Hanging lounger can be attached to either one or two suspension points.
The canopy for the SWINGUS 2-seater and Hanging lounger can only be attached if the piece of furniture
has been mounted on a single suspension point.

Fabric Overview (see page 232)

DE MATERIAL

Die Mobel der SWINGREST Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten
Aluminiumrahmen geflochten ist. Die Tischplatte fir den hanging / standing lounger in lipari besteht aus
Mineralverbundmaterial. Die Tischplatte in black pepper besteht aus Aluminium. Um die Oberflachen
zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig,
ein sanftes Reinigungsmittel.

HIMMEL
Der SWINGREST Himmel besteht aus 90% Polyester und 10% Leinen Stoff. Der Stoff ist Schmutz-
und wasserabweisend.

AUFHANGUNG

Die Seillange kann auf Anfrage nach Kundenwiinschen angepasst werden. Der Kunde kann die Seillange
stufenlos im angegebenen Bereich anpassen. Der SWINGME Sessel, das SWINGUS 2er-Sofa und der
Hanging lounger kdnnen entweder an einem oder zwei Hangepunkten befestigt werden. Der Himmel fir
das SWINGUS 2er-Sofa kann nur befestigt werden, wenn das Mobelstlick an einer Einzelpunktaufhangung
montiert wurde.

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C (excluding GLAN).
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in den Stoffen der Kat. A, B, C (auBer GLAN) verflgbar.

Material Combinations (Fiber/Powder coating)

Combination 1 Combination 2

natural 002 / lipari 304 olive 730 / black pepper 317

Material (Tabletop for Hanging lounger)

For Combination 1 For Combination 2

lipari 304

black pepper 317
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TIBBO

Design by EDWARD BARBER & JAY OSGERBY

2-Seater | Cushion: GLAN drift | Deco cushion: 50 x 50 cm, LINEN flax | 40 x 40 cm, LINEN umbra | Coffee table S
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TIBBO

Design by EDWARD BARBER & JAY OSGERBY

ARMCHAIR INCL. DRY+ CUSHION
Armlehnstuhl inkl. Dry+ Kissen

Ref. BPR 63,5 25" (\T\\
831" N
7kg 78 30%"
16 Ibs 42,5 16%"
COM 2,00 M =N\
( h\] \
Cat.A 1.725€ o8 o =
Cat.B 1.840 € t 57 22" Ref. BPV
Cat.C 1.970 € 210 €
LOUNGE CHAIR INCL. DRY+ CUSHION N
Sessel inkl. Dry+ Kissen
Ref. BQ9 57 221" f@)
=
83"
9kg 72,5 287" N
20 Ibs 35 13%"
COM 2,60 M N\
)
Cat.A 1.955 € 76,5 90" 05,5 25%" =
Cat.B 2.080 € Ref. BRC
Cat. C 2.250 € 260 €
LOUNGE CHAIR XL INCL. DRY+ SEAT, BACK & 2 SIDE CUSHIONS
Sessel XL inkl. Dry+ Sitz-, Riicken- & 2 Seitenkissen
Ref. BQ5 @\)
57,5 223" e
15,4 kg
34/bs 86 339" f 208"
COM 5,50 M =
239" (1 h\\
Cat. A 3.890 € » =
Cat. B 4.360 € 98 387" 102 40% Ref. BQ8
Cat. C 4.765 € 320 €
2-SEATER INCL. DRY+ SEAT, BACK & 2 SIDE CUSHIONS
2er-Sofa inkl. Dry+ Sitz-, Ricken- & 2 Seitenkissen ©
Ref. BPH ( (/\‘\)
57,5 20%" =
30 kg | 208"
66 Ibs b ’: .
COM9,10M 239 (/ED\‘
Cat. A 6.790 € 195 76%" =
Cat.B 7.475 € 98 3872 Ref. BPL
Cat.C 8.155 € 540 €
3-SEATER INCL. DRY-+ SEAT, BACK & 2 SIDE CUSHIONS
3er-Sofa inkl. Dry+ Sitz-, Ricken- & 2 Seitenkissen
—
Ref. BPM 57,5 22%" \C:
35,4 kg 86 3394 208"
78 Ibs t 239"
COM 12,80 M (/E\\‘
Cat. A 9.330 € 288,5 11314" =
Cat.B 10.550 € 98 382" Ref. BPQ
Cat. C 11.620 € 650 €
RECOMMENDED DECO CUSHIONS
Empfohlene Dekokissen
50 19%" 40 15%"
Cat.A 115 € 50 19%" Cat. A 105 € 40 15%"
Cat.B 165 € Cat.B 145 €
Cat.C 185 € Cat.C 165 €
Cat.E 220 € Ref. ABG Cat.E 205 € Ref. ABK
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BEACH CHAIR INCL. CUSHION
Sonnenliege inkl. Kissen

Ref. BPW min. 20°
25,6 kg B 11 4"
57 Ibs 30 119"
COM 5,80 M @
Cat. A 4.910 € 206 81" 74 200" =2
Cat.B 5.3156 € Ref. BPZ
Cat.C 5.665 € 425 €
BEACH CHAIR INCL. WHEELS & CUSHION ?;
Sonnenliege inkl. Rollen & Kissen @/
Ref. BP1 min. 20° @ (e §/\
Nx
26 kg 11 41" =
( g
58 Ibs 30 119" 9
COM 5,80 M @
o
Cat A 5.145€ 207817 74 297 -
Cat.B 5.550 € Ref. BPZ
Cat.C 5.900 € 425 €
EN MATERIAL DE MATERIAL
TIBBO frames are made of premium teak. Wash using DEDON Fiber, Teak & Upholstery cleaner. To retain Die Rahmen der TIBBO Kollektion bestehen aus hochwertigem Teakholz. Reinigen Sie das Teakholz
the golden-brown color of unweathered teak, we recommend applying DEDON color protector at least once mit DEDON Faser, Teak & Polsterreiniger. Um den urspriinglichen goldbraunen Farbton zu bewahren, tragen
in every six months. The seats of the armchairs, lounge chairs and sofas consist of woven DEDON Fber. To Sie mindestens alle sechs Monate die DEDON Teak Pflege auf. Die Sitzflachen der Armlehnstiihle, Sessel
clean the fiber, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed. und Sofas werden aus DEDON Faser gefertigt. Um die Faser zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch

oder eine weiche Burste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

Fabric Overview (see page 232)

EN Cushions for this collection are available in all fabrics Cat. A, B, C.
DE Kissen fUr diese Kollektion sind in allen Stoffen der Kat. A, B, C verfugbar.

Material Combination (Fiber/Frame)

vulcano matte 122 / teak 205
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TIBBO

Design by EDWARD BARBER & JAY OSGERBY

BENCH
Bank

Ref. BP6
14 kg = -
31 Ibs
44171" =
()
=
130 5174" 40 15%" Ref. BPS
1.735 € 210 €
BENCH L
Bank L
Ref. BP9
22 kg
49 Ibs 4417
=
()
200 78%" . %
2 40 15%
Ref. BQB
2.550 € 250 €
COFFEE TABLE S

Kaffeetisch S

Ref. BQC
AN
11,3 kg s
25 Ibs 35 13%"
92 367" 46 18" \/
Ref. BQE
1.630 € 230 €
COFFEE TABLE M
Kaffeetisch M
Ref. BQF
T ——
19 kg i
42 Ibs 35 13%"
92 364" 92 3614 N j/
Ref. BQH
2.310 € 265 €
COFFEE TABLE L

Kaffeetisch L

Ref. BQJ
28,2 kg
62 Ibs
35 13%" o~
( \
(&)
139 543" 103 407" Ref. BQL
2915 € 435 €
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DINING TABLE

COVER FOR DINING TABLE WITH 6 CHAIRS

O

Esstisch Husse fir Esstisch mit 6 Stuhlen
4+2 —
Ref. BQ1 )
.
43 kg il 63 24%"
95 Ibs 74 29%" 131 517" @ @
=/
Table Cover Table & Chair Cover
199 787" 103 407" Ref. BQ4 Ref. BQ3
4.675 € 560 € 1.415 €
DINING TABLE LI COVER FOR DINING TABLE WITH 8 CHAIRS
Esstisch . - O Husse fur Essstisch mit 8 Stiihlen
L I
Ref. BQW B2 X
XY
.24
56 kg 74 297" - P63 2an
124 Ibs 21183 @ @
L/
Table Cover Table & Chair Cover
278 109'%" 103 407" Ref. BQZ Ref. BQY
6.430 € 785 € 1.630 €
DINING TABLE LELELE COVER FOR DINING TABLE WITH 10 CHAIRS
Esstisch TR E Husse fir Esstisch mit 10 Stihlen
Ref. BQR B2 2
66 kg 74 2914" - = 63 2434"
146 Ibs 271 106% @ @
Table Cover Table & Chair Cover
338 133" o Ref. BQV Ref. BQU
7.690 € R 890 € 2,015 €

DINING TABLE WITH PARASOL HOLE
Esstisch mit Schirmloch

Diameter Parasol hole 2%"
Durchmesser Schirmloch 7 cm

COVER FOR DINING TABLE WITH PARASOL HOLE AND 4 CHAIRS
Husse fir Esstisch mit Schirmloch und 4 Stiihlen

Ref. BQM Q74 290"
74 294" &

35 kg

78 Ibs Table Cover Table & Chair Cover
Ref. BQQ Ref. BQP

2150 © 59"
4.345 € 605 € 1.200 €
EN MATERIAL DE MATERIAL

TIBBO frames are made of premium teak. Wash using DEDON Fiber, Teak & Upholstery Cleaner. To retain
the golden-brown color of unweathered teak, we recommend applying DEDON teak color protector at least
once in every six months.

Material (Beach chair/bench/tables)

Die Rahmen der TIBBO Kollektion bestehen aus hochwertigem Teakholz. Reinigen Sie das Teakholz mit
DEDON Faser, Teak & Polsterreiniger. Um den urspriinglichen goldbraunen Farbton zu bewahren, tragen Sie
mindestens alle sechs Monate die DEDON Teak Pflege auf.

teak 205
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TIBBO LOUNGING

Design by EDWARD BARBER & JAY OSGERBY

Setting 01

TIBBO, MBRACE, THE OTHERS

Deco cushion 50 x 50 cm, TWIST beige

Deco cushion 40 x 40 cm, GLAN teal

Deco cushion 30 x 45 cm, GLAN teal

Deco cushion 40 x 50 cm,
TWIST beige

1x TIBBO 2-seater, teak 1x MBRACE footstool, baltic Cat. A 25.660 €
1x TIBBO dry+ cushion set for 2-seater, GLAN drift 1x MBRACE seat cushion for footstool, GLAN drift Cat. B 27.080 €
1x TIBBO lounge chair XL, teak 1x THE OTHERS statue TOBO Cat.C 28.410 €
1x TIBBO dry+ cushion set for lounge chair XL, GLAN drift 1x THE OTHERS statue BUKA

1x TIBBO coffee table L, teak 1x THE OTHERS optional set of eyes, midnight

1x TIBBO coffee table S, teak

1x MBRACE rocking chair, baltic
1x MBRACE seat cushion for rocking chair, GLAN drift
1x MBRACE headrest cushion for rocking chair, GLAN drift

Setting 03

TIBBO, PORCINI
Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST sand
Deco cushion 60 x 60 cm, TWIST terracotta

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST gray

1x TIBBO 2-seater, teak 1x PORCINI side table @ 62 cm, alba Cat. A 14.005 €
1x TIBBO dry+ cushion set for 2-seater, TWIST beige 1x PORCINI side table @ 52 cm, alba Cat. B 14.940 €
2x TIBBO lounge chair, teak 1x PORCINI side table @ 41,5 cm. alba Cat. C 15.960 €

2x TIBBO dry+ cushion set for lounge chair, TWIST beige
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Deco cushion 50 x 50 cm, TWIST sand
Setting 02

TIBBO, DALA

Deco cushion 40 x 40 cm, TWIST terracotta

Deco cushion 40 x 40 cm, A
MAR terracotta

1x TIBBO 2-seater, teak Cat. A 22.965 €
1x TIBBO dry+ cushion set for 2-seater, MAR terracotta Cat. B 24.870 €
1x TIBBO 3-seater, teak Cat. C 26.620 €

1x TIBBO dry+ cushion set for 3-seater, MAR terracotta
1x TIBBO coffee table L, teak

1x TIBBO coffee table S, teak

1x DALA planter S, cuba

1x DALA planter L, cuba

Setting 04
TIBBO, OMBII, VID
Deco cushion 40 x 40 cm, LINEN umbra

Deco cushion 60 x 60 cm, LINEN flax

Deco cushion 50 x 50 cm, LINEN umbra

1x TIBBO 3-seater, teak Cat. A 36.020 €
1x TIBBO dry+ cushion set for 3-seater, LINEN ebony Cat. B 38.180 €
2x TIBBO lounge chair XL, teak Cat. C 40.060 €

2x TIBBO dry+ cushion set for lounge chair, LINEN ebony
2x TIBBO coffee table M, teak
1x TIBBO coffee table S, teak

2x OMBII LED luminaire

2x VID carpet solid 300 x 400 cm, canvas

EN NOTE DE HINWEIS

Please note that the deco cushions shown are not included in the price of the setting. Bitte beachten Sie, dass die gezeigten Dekokissen nicht im Gesamtpreis des Settings enthalten sind.
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TIBBO DINING

Design by EDWARD BARBER & JAY OSGERBY

Setting 01

TIBBO

4x TIBBO armchair, teak Cat. A 11.245 €
4x TIBBO dry+ cushion for armchair, GLAN dfrift Cat. B 11.705 €
1x TIBBO dining table @ 150 cm, teak Cat. C 12.225 €
Setting 03
TIBBO

8x TIBBO armchair, teak Cat. A 23.225 €
8x TIBBO dry+ cushion for armchair, LINEN sand Cat. B 24.145 €
1x TIBBO bench, teak Cat.C 25.185 €

1x TIBBO dining table 103 x 338 cm, teak
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Setting 02

TIBBO, DALA, VID

6x TIBBO armchair, teak Cat. A 25.490 €
6x TIBBO dry+ cushion for armchair, LINEN sand Cat. B 26.180 €
1x TIBBO dining table 103 x 278 cm, teak Cat. C 26.960 €
1x DALA lantern L incl. candle holder, bahamas

1x DALA lantern M incl. candle holder, bahamas

4x DALA lantern S incl. candle holder, bahamas

1x VID carpet solid 400 x 300 cm, canvas

Setting 04

TIBBO, WA

6x TIBBO armchair, teak Cat. A 13.605 €
6x TIBBO dry+ cushion for armchair, LINEN ebony Cat. B 14.295 €
1x WA dining table 100 x 200 cm, black pepper / teak Cat.C 15.075 €
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WA

Design by TOAN NGUYEN

Dining table 100 x 100 cm, lipari/teak, MBRACE ALU Armchair, pepper/ lipari | Seat cushion: LINEN warm gray

WA 179



WA

Design by TOAN NGUYEN

DINING TABLE L
Esstisch ‘.‘— " g u
Ref. BRK 793" 2490
Teak 74 297" —
39,5 kg ‘\t ‘l/
65 Ibs -
100 391"
2.405€ 100 397"
Ref. BRR
HPL A
34kg (&)
75 Ibs Ref. BRQ
2.190 € 290 €
DINING TABLE
DINNG e
- 7931
"
Teak 74 294" 168 667
44 kg
97 Ibs
3.255 € 14"
200 7897 100 39%
Ref. BR5
HPL (/\\‘
44 kg \LL)
97 Ibs Ref. BR4
2.955 € 480 €
DINING TABLE LN
— @
mEEn
T T———— S Rrest 610 N
Ref. BSB 75 o9y 203 80"
Teak =
49,5 kg @
109 Ibs 100 391"
250 981"
3.430 €
N/
Ref. BSG
620 €
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DE MATERIAL

Der WA Tisch ist verfligbar mit einer HPL Platte sowie einer Teak-Tischplatte. HPL ist ein Material, das sich
durch hohe StoBfestigkeit und extreme Widerstandskraft gegen mechanische Einwirkungen, Feuchtigkeit
und Dampf auszeichnet. Die DEDON HPL Tischplatten bestehen aus mit Harz getrénkten Papierschichten.
Folglich ist es eher als Naturprodukt zu betrachten, bei dem es produktionsbedingt zu gewissen Farbabwei-
chungen kommen kann. Zur Reinigung eignen sich ein weiches Tuch, warmes Wasser und bei Bedarf ein
sanftes Reinigungsmittel. Die Tischplatte besteht aus hochwertigem Teakholz. Reinigen Sie das Teakholz
mit DEDON Faser, Teak & Polsterreiniger. Um den urspriinglichen goldbraunen Farbton zu bewahren, tragen
Sie mindestens alle sechs Monate die DEDON Teak Pflege auf. Die Beine sind aus gegossenem pulverbe-
schichtetem Aluminium gefertigt. Einfach mit einem weichen Tuch und warmem Wasser zu reinigen.

EN MATERIAL

The WA table is available with an HPL tabletop as well as a teak tabletop. HPL is a material characterized
by high impact resistance and extreme resistance to mechanical impact, moisture and steam. DEDON HPL
tabletops are made of paper layers impregnated with resin. Consequently, it is rather a natural product,
where certain color deviations may occur due to the production process.. For cleaning, a soft cloth, warm
water and, if necessary, a gentle cleaner. The teak tabletop is made of high quality teak wood. Clean the
teak with DEDON Fiber, Teak & Upholstery Cleaner. To preserve the original golden brown color, apply
DEDON Teak Care at least every six months. The legs are made of powder coated aluminum. Easy to clean
with a soft cloth and warm water.

Material Combinations (Frame/ Tabletop)

Combination 1

=

lipari 304 / teak 205

Combination 2

=

black pepper 317 / teak 205

Complementary chairs

Combination 3

lipari 304 / HPL solid lipari 306

Combination 4

black pepper 317 / HPL black pepper 317

X

MBRACE ALU Armchair

MBRACE Armchair
See page 82

KIDA Armchair
See page 59

ROIl Armchair
See page 132

See page 90

KIDA Armchair
See page 59

ROIl Armchair
See page 132

MBRACE ALU Armchair

MBRACE ALU Armchair

See page 90 See page 90

. “=l=

BELLMONDE Armchair BELLMONDE Armchair
See page 20 See page 20
——
" —
SEAX Armchair SEAX Armchair

See page 156 See page 156

WA 181









BABYLON

Design by HARRY-PAUL

STOOL / SIDE TABLE CERAMIC STOOL / SIDE TABLE PE STOOL / SIDE TABLE PE, INCL. LIGHT ) Py
Hocker / Beistelitisch Keramik Hocker / Beistelltisch PE Hocker / Beistelltisch PE, inkl. Licht @ 43917" (LED)
043017 043017
Ref. ADK Ref. ADM Ref. ADP
_
17 kg 5kg _— 53kg a5 1TH
38 Ibs 4517%" 12 Ibs — | 45 179" 12 Ibs ‘ )
—_— =
0 52,5 0 20%" 0 52,5 0 20%" 120V 0 52,5 020%"
935 € 235 € 415 €
PLANTER L 571008 INTERIOR VIEW
Ubertopf L Innenansicht
Ref. ADH —
— 45 173"
30 kg r——— 100 397"
66 Ibs
1 98 38%"
0530 20%"
1.195 €
EN MATERIAL DE MATERIAL

The BABYLON Planter is a dual-walled planter the volume of which can vary depending on the size of the
plant. Made of rotomoulded polyethylene (PE): 100% approved for outdoor use, easy to maintain, 100%
recyclable, light yet robust at the same time.

To clean the surface, use a soft cloth, warm water and a gentle cleanser, if needed.

Der BABYLON Planter ist ein doppelwandiger Ubertopf, dessen Volumen je nach PflanzengréBe variiert
werden kann. Aus rotationsguss gefertigtem Polyethylen (PE) hergestellt: 100% Outdoor-Verwendung,
einfach zu pflegen, gleichzeitig leicht und widerstandsfahig, 100% recyclingfahig.

Zum Reinigen der Oberflache verwenden Sie ein weiches Tuch, warmes Wasser und ein sanftes Reini-
gungsmittel, falls erforderlich.

MATERIAL PE
BABYLON PE consists of rotomolded polyethylene.
To clean the polyethylene body, use a soft cloth, warm water and a gentle cleanser, if needed.

MATERIAL PE

BABYLON PE ist aus rotationsgussgefertigtem Polyethylen (PE) hergestellt.

Zum Reinigen des Polyethylenkdrpers verwenden Sie ein weiches Tuch, warmes Wasser und ein sanftes
Reinigungsmittel, falls erforderlich.

MATERIAL CERAMIC

Made of Monolite Ipergres®: Frost proof, non-absorbing ceramic material with excellent resistance to
scratches, abrasion and indirect tensile stress. Due to method of production, the side table does not have
an entirely level surface. Ceramic tabletops are handmade. This may cause variations that make each piece
truly unique.

Materials (Ceramic)

MATERIAL KERAMIK

Aus Monolite Ipergres®: ein frostsicheres, wasserabweisendes Keramikmaterial mit ausgezeichneter Kratz-
und Abriebfestigkeit. Aus produktionstechnischen Griinden hat der Beistelltisch keine vollstandig ebene
Oberfléache. Tischplatten aus Keramik werden in traditioneller Handarbeit gefertigt. Dadurch kénnen Abwei-
chungen entstehen, die jedes Stiick zu einem unverwechselbaren Unikat machen. Einfach mit einem Tuch
und warmem Wasser reinigen. In den Wintermonaten nicht abdecken und flr ausreichend Luftzirkulation
sorgen.

Material (Polyethylene)

chalk 300

taupe 308
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LOU

Design by TOAN NGUYEN

COFFEE TABLE
Kaffeetisch

15,3 kg 37 141"
34 Ibs
@102 Q 401" @
Ref. AQ4
2.320 € 260 €
EN MATERIAL DE MATERIAL
The LOU coffee table features a premium teak tabletop on a base of powder coated stainless steel. Der LOU Kaffeetisch besteht aus einer hochwertigen Teakholz-Tischplatte und einem Gestell aus

Wash the teak surface using DEDON Fiber, Teak & Upholstery cleaner. To retain the golden-brown color of pulverbeschichtetem Edelstahl. Reinigen Sie das Teakholz mit DEDON Faser, Teak & Polsterreiniger. Um den
unweathered teak, we recommend applying DEDON teak color protector at least once in every six months. urspriinglichen goldbraunen Farbton zu bewahren, tragen Sie mindestens alle sechs Monate das DEDON Teak
Clean the powder coating with a soft cloth and warm water. Pflege auf. Reinigen Sie die Pulverbeschichtung mit einem weichen Tuch und warmem Wasser.

Material Combination (Frame/Tabletop)

lipari 304 / teak 205
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DALA PLANTER & LANTERN

Design by STEPHEN BURKS

PLANTER S
Ubertopf S

Ref. AJY /\

4,8 kg
11 Ibs 4317"

2610 24"
945 €

41 16%"

239,50 15%"

PLANTER M
Ubertopf M

Ref. AJ3

6,2 kg

16 Ibs 63 24"

2610 24"

1.060 €

N

41 167"

@ 39,50 15%"

PLANTER L
Ubertopf L

Ref. AJ1

7,2 kg
18 Ibs

@76 30"

1.355 €

83 322"

41 16%"

239,50 15"

EN MATERIAL
DALA planter and lantern consist of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame.
To clean the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed.

The removable inner planter consists of rotomolded polyethylene.

The removable candle holder consists of a metal candle plate and a plastic tube. For the small DALA
lantern (height 32 cm /1272"), use only a block candle with a maximum height of 8 cm / 4%2" and a
maximum diameter of 11 cm / 3%". For the medium and large DALA lanterns (heights 47 cm / 182" and
62 cm / 247%2"), use only a block candle with a maximum height of 22 cm / 8%" and a maximum diameter
of 17 cm / 6%".

Material Combinations (Fiber/Frame)

DE MATERIAL

Die Ubertdpfe und Laternen der DALA Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen
pulverbeschichteten Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein
weiches Tuch oder eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.

Der herausnehmbare innere Behalter wurde in Rotationsgusstechnik aus Polyethylen gefertigt.

Der herausnehmbare Kerzenhalter besteht aus einem Kerzenteller aus Metall und einem Kerzenschutz
aus Kunststoff. Die Kerzen sollten fir die kleine DALA Laterne (H6he 32cm / 1212") eine Hohe von

11cm / 4%2" und einen Durchmesser von 8cm / 3%" nicht Uberschreiten. Die Kerzen fir die DALA
Laternen mittlerer und groBer GréBe (Hohe 47 cm / 182" und 62 cm / 2472") sollten nicht héher als 17 cm
/ 8%" sein und einen maximalen Durchmesser von 17 cm / 6%" nicht Uberschreiten. Verwenden Sie bitte
ausschlieBlich Blockkerzen.

Combination 1 Combination 2

rioja 164 / nori 133

ubud 165 / black 329
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Combination 3

cuba 166 / terracotta 084

Combination 4 Combination 5

& ) |
=

ibiza 167 / white 000

bahamas 168 / white 000



LANTERN S
Laterne S

Ref. AUM

1kg
3Ibs

330 €

i

32121%"

@ 16 67"

9210 8u" 290 30"

LANTERN M*
Laterne M*

Ref. AJQ

2 kg
5Ibs

410 €

CANDLE OPTION
Kerzen Option

Ref. CJW

47 181%" 30 11%"

@34 013" 2180 7"
145 €

LANTERN L*
Laterne L*

Ref. AJU

2,5kg
6 Ibs

530 €

CANDLE OPTION
""‘ Kerzen Option

Ref. CJW

62 247" 30 119"

2180 7"
Q4 167"

145 €

HANGER FOR LANTERN @ 21 CM / @ 121"
Aufhangung fir Laterne @ 21 cm /@ 1212"

Ref. AJP

50 €

HANGER FOR LANTERN @ 34 CM / @ 1812" and @ 41 CM / @ 247"
Aufhangung fur Laterne @ 34 cm / @ 18%2" und @ 41 cm / @ 242"

Ref. AJS

50 €

*EN The DALA lanterns M / L are delivered with an LED holder insert for our LED Lighting OMBII. *DE Die DALA Laternen M / L werden serienmé&Big mit einem Einsatz fur unsere LED Leuchte

Additional ltem

der Kollektion OMBII geliefert.

LED LUMINAIRE INCL. USB-C CABLE
LED Leuchte inkl. USB-C Kabel

Ref. CFE

485 gr
2 lbs

170 €

EN OMBII charging accessories can be
found on page 193.

DE OMBII Ladezubehér zu finden

auf Seite 193.

22 8%"

14,5 5%"
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LA MALLE

Design by LORENZA BOZZOLI & THE KINGS

CUSHIONS TRUNK XL
Kissentruhe XL

Ref. APF

66,5 kg 110 43%"
147 Ibs

90 3512"

8.045 €

EN FUNCTION

Opening and closing of the lid is assisted by pneumatic springs. All trunks are designed for short-term
storage of DEDON cushions and pillows. Ensure the cushions are completely dry before storing them in
the trunk. The trunk can be used in covered outdoor areas as well as indoors.

MATERIAL

LA MALLE features pneumatic springs for the lid, easy-rolling wheels, breathable Tensiline® fabric for the
interior and specially designed ventilation to keep it moisture-free.

To clean the surface, which is made of DEDON Fiber, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle
cleanser, if needed.

Material (Fiber)

bronze 040

188 LA MALLE

INTERIOR DIMENSIONS (W x H x D)
Abmessungen innen (B x H x T)

152 x 82 x 87 cm
59%" x 32V4" x 344"

160 63"

DE FUNKTION

Das Offnen und VerschlieBen des Deckels wird durch Gasdruckfedern unterstiitzt. Alle Truhen dienen
einem kurzzeitigen Verstauen der DEDON-Kissen und Polster. Stellen Sie sicher, dass die Kissen vollstandig
trocken sind, bevor Sie diese in die Truhe legen. Die Truhe ist im Uberdachten AuBenbereich sowie im
Innenbereich einsetzbar.

MATERIAL

Die LA MALLE Kissentruhe XL besitzt Leichtlaufrollen, atmungsaktives Tensiline® Innenfutter und eine
speziell gestaltete Belliftung, die das Innere von Feuchtigkeit freihalt.

Umflochten ist die Truhe mit DEDON Faser. Um die Oberflache der DEDON Faser zu reinigen, benutzen Sie
ein weiches Tuch oder eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel.



MINI NESTREST

Design by DANIEL POUZET & FRED FRETY

MINI NESTREST, DECORATION ITEM CUSHION ONLY AVAILABLE IN FABRIC SEAT CUSHION
Mini Nestrest, Dekorationsartikel Kissen nur erhéltlich in Stoff Sitzkissen
Ref. A34 Ref. A36
25kg . 60 237" 472
61bs taupe

@47 O 18%2"
555 € Cat. A 260 €
MINI NESTREST, DECORATION ITEM CUSHION ONLY AVAILABLE IN FABRIC SEAT CUSHION
Mini Nestrest, Dekorationsartikel Kissen nur erhéltlich in Stoff Sitzkissen
Ref. A31 Ref. A33

80 311"
askg * o
8 lbs P!
356 022"

670 € Cat. A 290 €

Fabric Overview (see page 232)

EN Items of this collection are only available in fabric 472 (Cat. A).
DE Artikel dieser Kollektion sind nur im Stoff 472 (Kat. A) verfligbar.

Material Combination (Fiber/Frame)

Combination Combination 2
=TT
-_—T
e
natural 002 / lipari 304 chalk 083 / lipari 304
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LOON

Design by SEBASTIAN HERKNER

FLOOR LAMP S
Bodenleuchte S

Ref. APM
Set 230 V 70,5 27%"
Set 120V
3,2 kg I | I
8lbs 0420 16%"
760 €
FLOOR LAMP L ™
Bodenleuchte L (LED )
N
~
Ref. APV () O.@.\
N

et 120V 427, )

© \&/
6,3 kg
14 Ibs
1.050 € @ 54 O 21"
EN FUNCTION DE FUNKTION
This lighting object is a decorative element for outdoor and indoor use and features a warm white correlated Diese Leuchte ist ein dekoratives Objekt fir den Innen- und AuBenbereich mit einer warmweien Farbtem-
color temperature (2700 Kelvin). LED-Module: The LED-module has an ingress protection marking by IP64, peratur (2700 Kelvin). LED-Modul: Das LED-Modul hat die Schutzklasse IP64 gegen Eindringen von Wasser
which means it is dustproof, splashproof and therefore fully suitable for outdoor use. Energy efficiency EEC und Schmutz, ist also staubdicht und spritzwassergeschiitzt und somit absolut geeignet fir den Einsatz im
A+. The luminaries contain built-in LED lamps that cannot be replaced. Supplied with a 230V standard plug AuBenbereich. Energieeffizienklasse EEK A+. Die Leuchten enthalten eingebaute LED-Lampen, die nicht
(Europe) or 120V standard plug (USA). Charging is only possible via the supplied power adapter. ausgetauscht werden kénnen. Lieferung mit 230V Standardstecker (Europa) oder 120V Standardstecker
Brightness: max. 200 lumens (USA). Das Aufladen ist nur tber das mitgelieferte Netztteil moglich.

Helligkeit: max. 200 Lumen

MATERIAL MATERIAL
LOON consists of rotomolded polyethylene and a premium teak base. To clean the polyethylene body, use LOON besteht aus im Rotationsgussverfahren gefertigtem Polyethylen und einem Untergestell aus Teak.
a soft cloth, warm water and a gentle cleanser, if needed. Zum Reinigen des Polyethylenkérpers verwenden Sie ein weiches Tuch, warmes Wasser und ein sanftes
Clean teak using DEDON Fiber, Teak & Upholstery cleaner. To retain the golden-brown color of unweathered Reinigungsmittel, falls erforderlich.
teak, we recommend applying DEDON teak color protector at least once in every six months. Reinigen Sie das Teakholz Untergestell mit DEDON Faser, Teak & Polsterreiniger. Um den urspriinglichen

Material

goldbraunen Farbton zu bewahren, tragen Sie mindestens alle sechs Monate die DEDON Teak Pflege auf.

polyethylene off white
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OMBII

Design by DEDON Studio

tion
“9
105> m>*

LED LUMINAIRE INCL. USB-C CABLE N OPTIONAL USB-C CHARGER
LED Leuchte inkl. USB-C Kabel (-&0) Optionales USB-C Ladegerat
Ref. CFE ( ) (/é@\‘ Ref. CR1
NI

it 22 8% Set 230V
2 Ibs Set 120V

14,5 5%’
170 € 20 €
WIRELESS CHARGING PAD
Induktive Ladestation
Ref. CFA
290 gr
1lbs

1,8 0%"
12 43"

40 €
EN FUNCTION DE FUNKTION

This lighting object is a decorative element for outdoor and indoor use and is adjustable in light temperature
(2700 - 6000 Kelvin) and intensity. Brightness: max. 200 lumens. Running time between 8-24 hours
depending on light intensity. The LED-module has an ingress protection marking by IPX4. Which means it
is dustproof, splashproof and therefore fully suitable for outdoor use. The luminaire contains a built-in LED
lamp that cannot be replaced. The Luminaire is delivered with a USB-C cable. A wireless charging pad is
optional available. Recharging via USB-C cable takes max. 4 hours, recharging by charging pad max. 6
hours.

Diese Leuchte ist ein dekoratives Objekt fur den Innen- und AuBenbereich und kann sowohl in Farbtempe-
ratur (2700 - 6000 Kelvin) als auch Intensitat angepasst werden. Helligkeit: max. 200 Lumen. Die
Leuchtdauer ist abhéangig von der Lichtintensitat und betragt zwischen 8-24 Stunden. Das LED-Modul hat
die Schutzklasse IPX4 gegen Eindringen von Wasser und Schmutz, ist also staubdicht und spritzwasserge-
schitzt und somit absolut geeignet fir den Einsatz im AuBenbereich. Die Leuchte enthélt ein eingebautes
LED-Modul, das nicht ausgetauscht werden kann. Die Leuchte wird standardméaBig mit einem USB-C Kabel
geliefert. Eine induktive Ladestation ist optional erhaltlich. Die Ladedauer per USB-C Kabel betragt max. 4
Stunden, mit der induktiven Ladestation sind es max. 6 Stunden.

MATERIAL
OMBII consists of rotomolded polyethylene. To clean the polyethylene body, use
a soft cloth, warm water and a gentle cleanser, if needed.

MATERIAL
OMBII besteht aus im Rotationsgussverfahren gefertigtem Polyethylen. Zum Reinigen des Polyethylenkér-
pers verwenden Sie ein weiches Tuch, warmes Wasser und ein sanftes Reinigungsmittel, falls erforderlich.

DEDON Studio

DEDON Design Studio operates at the intersection of three areas of DEDON expertise - innovation, creation
and craftsmanship. As an in-house innovation lab, DEDON Design Studio explores emerging trends and the
latest materials and production processes. The studio also guides the development of new DEDON prod-
ucts and fibers, supports projects by independent designers, and continually engages with and expands
DEDON's worldwide network of artisans.

Material (Lampshade)

DEDON Studio

Das DEDON Design Studio btndelt die Expertise aus drei Fachbereichen: Innovation, Kreation und
Handwerkskunst. Als hauseigenes Innovationslabor erforscht das DEDON Design Studio aufkom-
mende Trends sowie die neuesten Materialien und Produktionsverfahren. Daneben leitet das Studio
die Entwicklung neuer DEDON Kollektionen und Fasern, unterstitzt Projekte externer Designer und
erweitert kontinuierlich das weltweite DEDON Netzwerk an Kreativen.

polyethylene off white

Additional ltems

DALA Lantern M
p. 187

DALA Lantern L
p. 187

Scan for
Novelty Video

SCOORA Lantern S
p. 199

SCOORA Lantern L
p. 199
OMBII 193






REAV

Design by DEDON Studio

Square M - cantilever, anthracite

REAV 195



REAV

Design by DEDON Studio

HEXAGON S
249
Ref. A9J 98"
14 Kg
311bs 210 260 10274
82%"
Base
52 Kg
113 Ibs 287 113" 287 113"
2.340 €
SQUARE M - CANTILEVER (
258
Ref. A9N 101%"
42 Kg 300
93 Ibs 208 118"
82"
Base u
173Kg /E\\
| )
3621bs 3903 154%" 300 118" L
7.705 € included
SQUARE M - CANTILEVER IN-GROUND MOUNTING KIT -\ /’
auna WD (3505
258 Montagesatz zur Bodenbefestigung im Erdboden [ J
Ref. A9L 10172" '
8 Kg
42 Kg 300 18 lbs
93 Ibs 208 118"
82"
51 20" -
o
393 154%" 300 118" &,:
4.455 € included
SQUARE M - CANTILEVER CONCRETE MOUNTING KIT
258 Montagesatz zur Bodenbefestigung im Betonboden
Ref. A9K 1017
4,5 Kg
42 Kg 300 10 Ibs
93 Ibs 208 118"
82"
o
393 154%" 300 118" \_}
4.485 € included
- “ SN
an aw a» a»
‘3 .6/ 3/ .6/

EN WIND GRADE

The REAV collection is available for wind grade 3 (12-19 km/h/7.5-12 mph) or wind grade 6 (39-49
km/h/24-30 mph). See icon for number of wind force.

To ensure stability at wind grades up to 6 (39-49 km/h/24-30 mph), items for this wind grade are only
available with a ground mounting kit. Safety instructions for ground mounting can be found in the assembly
instructions. It is the responsibility of the customer to provide a safe and suitable foundation.

DE WINDSTARKE

Die REAV Sonnenschirme sind flir zwei verschiedenen Windstérken erhaltlich: Windstérke 3

(12-19 km/h / 7.5 - 12 mph) und Windstérke 6 (39-49 km/h/24-30 mph). Die Windstérke ist mit

einem Symbol neben dem Produkt angegeben.

Um die Standsicherheit bei Windstarken bis 6 (39-49 km/h / 24-30 mph) zu gewahrleisten, sind die
Schirme fur Windstarke 6 ausschlieBlich mit einem Bodenmontagesatz verfligbar. Sicherheitshinweise
fur die Bodenmontage finden Sie in der Montageanleitung. Es obliegt dem Kunden fiir einen geeigneten,
sicheren Untergrund zu sorgen.

MAINTENANCE

In locations close to the ocean or sea, frames should be rinsed regularly with fresh water. If the parasol is
dismantled for storage, the canopy should be cleaned, allowed to air-dry and stored in a dry, well-ventilated
area. To maintain the appearance of the parasol and the covering, the components should be cleaned
carefully with water, mild soap and a soft cloth or pad.

196 REAV

PFLEGE

An Standorten in der N&he des Meeres sollten die Rahmen regelmaBig mit frischem Wasser abgespuilt
werden. Wenn der Sonnenschirm zur Aufbewahrung abgebaut wird, sollte die Bespannung gereinigt und an
der Luft getrocknet werden sowie an einem trockenen, gut beltfteten Ort gelagert werden. Um das Ausse-
hen des Sonnenschirms zu erhalten, sollte der Stander vorsichtig mit Wasser und Seife und einem weichen
Tuch oder Schwamm gereinigt werden. Um das Aussehen des Sonnenschirms und der Bespannung zu
erhalten, sollten die Komponenten vorsichtig mit Wasser, Seife und einem weichen Tuch oder Schwamm
gereinigt werden.



DEDON Studio DEDON Studio
DEDON Design Studio operates at the intersection of three areas of DEDON expertise - innovation, creation Das DEDON Design Studio biindelt die Expertise aus drei Fachbereichen: Innovation, Kreation und

and craftsmanship. As an in-house innovation lab, DEDON Design Studio explores emerging trends and the Handwerkskunst. Als hauseigenes Innovationslabor erforscht das DEDON Design Studio aufkom-
latest materials and production processes. The studio also guides the development of new DEDON prod- mende Trends sowie die neuesten Materialien und Produktionsverfahren. Daneben leitet das Studio
ucts and fibers, supports projects by independent designers, and continually engages with and expands die Entwicklung neuer DEDON Kollektionen und Fasern, unterstltzt Projekte externer Designer und

DEDON's worldwide network of artisans. erweitert kontinuierlich das weltweite DEDON Netzwerk an Kreativen.

Material Combinations (Pole/Fabric)

Combination 1 Combination 2

white 327 anthracite 328
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SCOORA

Design by HOFFMANN & KAHLYESS DESIGN

ecti
o\‘\\\' log,

etion p o
e ey

3
)

2
0, o%
4ou v

LANTERN S* CANDLE HOLDER
Laterne S* Kerzenhalter
Ref. CJU Ref. CUW
6,6 kg 93,5 36%" 30 11%"
15 Ibs

o 2180 7"

5% 54,5 217"
1.790 € 145 €
LANTERN L* CANDLE HOLDER
Laterne L* Kerzenhalter
Ref. CJX Ref. CUW
115,5 4512"

9.7 kg 30 113"
22 Ibs

50 19%" eor

! 67,5 261"

1.990 € 145 €

* EN The SCOORA Lanterns are delivered with an LED holder
insert for our LED luminaire OMBII.

* DE Die SCOORA Laternen werden serienmaBig mit einem Einsatz flr unsere
LED Leuchte der Kollektion OMBII geliefert.

EN MATERIAL / USE

SCOORA lantern consist of DEDON Fiber woven over a powder coated aluminum frame. To clean
the surface, use a soft cloth or brush, warm water and a gentle cleanser if needed. The removable
candle holder consists of a metal candle plate and a plastic tube.

For the small SCOORA lantern, use only a block candle with a maximum height of 8 cm / 412" and
a maximum diameter of 11 cm / 3%".

For the medium and large SCOORA lanterns (heights 47 cm / 18%2" and 62 cm / 2472"), use only
a block candle with a maximum height of 22 cm / 83%" and a maximum diameter of 17 cm / 6%".

Additional ltem

DE MATERIAL / BENUTZUNG

Die Laternen der SCOORA Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, die auf einen pulverbeschichteten
Aluminiumrahmen geflochten ist. Um die Oberflache zu reinigen, benutzen Sie ein weiches Tuch oder
eine weiche Blrste, warmes Wasser und, falls nétig, ein sanftes Reinigungsmittel. Der herausnehmbare
Kerzenhalter besteht aus einem Kerzenteller aus Metall und einem Kerzenschutz aus Kunststoff.

Die Kerzen sollten fiir die kleine SCOORA Laterne eine H6he von 11cm / 472" und einen Durchmesser
von 8 cm / 3%" nicht Uberschreiten.

Die Kerzen fiir die SCOORA Laternen mittlerer und groBer GroBe (Hohe 47 cm / 182" und 62 cm / 2472")
sollten nicht héher als 17 cm / 8%" sein und einen maximalen Durchmesser von 17 cm / 63" nicht
Uberschreiten. Verwenden Sie bitte ausschlieBlich Blockkerzen.

LED LUMINAIRE INCL. USB-C CABLE
LED Leuchte inkl. USB-C Kabel

Ref. CFE

485 gr
21lbs

22 8%"

14,5 5%"
170 €

found on page 193.
DE OMBII Ladezubehér zu finden
auf Seite 193.

RN EN OMBII charging accessories can be
(LED)
N/

Material Combination (Fiber/Base)

Combination 1 Combination 2

willow touch 199 / lipari 304

liana touch 198 / black pepper 317

Scan for
Novelty Video

SCOORA 199

EE) .
1105 m3°






THE OTHERS

Design by STEPHEN BURKS

Lantern M, terra + optional set of eyes, midday | Statue LIKA + optional set of eyes, midnight | Lantern S, forest
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THE OTHERS

Design by STEPHEN BURKS

LANTERN S /
Laterne S \LE °
Ref. BND rC__:a‘ﬁ (T
=AU
230V 59 237" ~
=
10,7 kg
23 Ibs 0 450 17%"
1.375 €
LANTERN M
Laterne M
Ref. BNS
1
230V 74 29V
120V
10,6 kg
24 Ibs
@450 17%"
1.500 €
LANTERN L
Laterne L
Ref. BN7
89 35"
230V
120V
11,2 kg
25 Ibs P
D45 O 17%"
1.685 €
LANTERN HANGING S /) O
u [LED
Héngende Laterne S N
Ref. BM7 . @ @ >
230V i /A)
48 19" wmy )
120V AN
3 kg
7lbs @ 450 17%"
960 €
LANTERN HANGING M /)
u [LED
Héangende Laterne M N
Ref. BNL =2 ®>
230V 63 24%" /)
) (A
120V AN
3,6 kg
§lbs 0450 17%"
1.085 €
LANTERN HANGING L /) O
u [LED
Héangende Laterne L N
Ref. BN1 ﬂ:-i_t (T @\
78 30%" o \,/
230V / \
oL VB
120V @ N
4,2kg
10Ibs © 450 17%"
1.270 €
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OPTIONAL SET OF EYES
Optionales Augenset

Ref. BPE
midday midnight
685 €
Material (Fiber/Frame)
Lantern S Lantern M

cloud 128 forest 127

Lantern L

cloud 128 rock 130

cloud 128

handmade acrylic eyes,
mosaic style

terra 129

Further material

marble base in nero
marquine

teak spacer
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THE OTHERS

Design by STEPHEN BURKS

STATUE TEBU STATUE BUKA STATUE LIKA
Statue TEBU Statue BUKA Statue LIKA
o
_ Ref. BMJ Ref. BMZ 2 Ref. BMR
R £
& i o
€ 230V ﬁ 230V 8 230V
3 120V - 120V - 120V
© €
-3 B
@45cm 3 @45 cm @45 cm
12,9 kg 12,9 kg 14,1 kg
Q17%" Q17%" @ 17%"
29 Ibs 29 Ibs 31 Ibs
2.020 € 2.020 € 2.275 €
@ 45cm @45 cm @45cm
Q17%" Q17%" @ 17%"
STATUE JAMA STATUE TOBO STATUE KAFA
Statue JAMA Statue TOBO Statue KAFA
Ref. BMC Ref. BLZ Ref. BL6
230V - 230V - 230V
o 120V g 120V g 120V
o 1o ©
< € £
£ @45 cm ; @45 cm ; @45 cm
e 13,2 kg o 13,9 kg ] 13,5 kg
o @ 17%" o 17%" o 17%"
29 Ibs 31 Ibs 30 Ibs
3.560 € 3.670 € 3.670 €
___ _©@45cm___ @45cm ____@45cm_____
D 7%" @ 17%" @ 17%"
RN =N\
(LED ) () | A\w
N4 =
EN FUNCTION DE FUNKTION
This lighting object is a decorative element for outdoor and indoor use and features a warm white correlated Diese Leuchte ist ein dekoratives Objekt fir den Innen- und AuBenbereich mit einer warmweien Farbtem-
color temperature (2700 Kelvin). LED-Module: The LED-module has an ingress protection marking by IP64, peratur (2700 Kelvin). LED-Modul: Das LED-Modul hat die Schutzklasse IP64 gegen Eindringen von Wasser
which means it is dustproof, splashproof and therefore fully suitable for outdoor use. Energy efficiency EEC und Schmutz, ist also staubdicht und spritzwassergeschutzt und somit absolut geeignet fur den Einsatz
A+. The LED module can be charged in two ways: by solar panel or power adapter. The luminaries contain im AuBenbereich. Aufladen lassen sich die LED-Module auf zweierlei Arten: Uber Solarmodule oder ein
built-in LED lamps that cannot be replaced. Supplied with a 230V standard plug (Europe) or 120V standard Netzkabel. Energieeffizienzklasse EEK A+. Die Leuchten enthalten eingebaute LED-Lampen, die nicht aus-
plug (USA). getauscht werden konnen. Lieferung mit 230V Standardstecker (Europa) oder 120V Standardstecker (USA).
Brightness: max. 100 lumens Helligkeit: max. 100 Lumen
MATERIAL MATERIAL
THE OTHERS components are made with DEDON Fiber, premium teak, Italian marble and acrylic mosaic. Die Elemente der THE OTHERS Kollektion bestehen aus DEDON-Faser, Premium-Teak, italienischem Marmor
Clean teak using DEDON Fiber, Teak & Upholstery cleaner. To retain the golden-brown color of unweathered und Acrylmosaik. Reinigen Sie Teakholz Elemente mit DEDON Faser, Teak & Polsterreiniger. Um den
teak, we recommend applying DEDON teak color protector at least once in every six months. urspriinglichen goldbraunen Farbton zu bewahren, tragen Sie mindestens alle sechs Monate die DEDON

Teak Pflege auf.
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VID

Design by DEDON Studio

CARPET FRINGES
Teppich FRINGES

Ref. BRJ

200 x 300 cm
78%" x 118"

300 118"

3.185 €

200 78%"

CARPET SOLID
Teppich SOLID

Ref. BRG

200 x 300 cm
78%" x 118"

300 118"

3.185 €

200 78%"

CARPET SOLID
Teppich SOLID

Ref. BRE

300 x 400 cm
118" x 157"

400 1577%2"

6.160 €

300 118"

EN MATERIAL

VID is handwoven and consists of 100% polypropylene. Designed and treated for outdoor use, it is UV- and
weather-resistant. We recommend to lift the carpet periodically to let it dry.

Vacuum-clean the carpet at least once a week in order to prolong its life and maintain its colors. For ordi-
nary cleaning, we recommend vacuuming with a soft brush head. For targeted cleaning, use a solution of
cold water and a neutral detergent.

DE MATERIAL

VID ist handgewebt und besteht aus 100% Polypropylen. Der Teppich ist witterungsbestandig, hat

eine hohe UV-Resistenz und eignet sich fir den Einsatz im AuBenbereich. Wir empfehlen, den Teppich
regelmaBig anzuheben, um ihn vollsténdig zu trocknen.

Saugen Sie den Teppich mindestens einmal in der Woche mit einem weichen Blirstenkopf ab. So behélt er
seine urspriingliche Farbe. Um einzelne Flecken zu entfernen, nutzen Sie kaltes Wasser und ein neutrales
Reinigungsmittel.

DEDON Studio

DEDON Design Studio operates at the intersection of three areas of DEDON expertise --innovation, creation
and craftsmanship. As an in-house innovation lab, DEDON Design Studio explores emerging trends and the
latest materials and production processes. The studio also guides the development of new DEDON pro-
ducts and fibers, supports projects by independent designers, and continually engages with and expands
DEDON's worldwide network of artisans.

Material (Fabric)

DEDON Studio

Das DEDON Design Studio btindelt die Expertise aus drei Fachbereichen: Innovation, Kreation und
Handwerkskunst. Als hauseigenes Innovationslabor erforscht das DEDON Design Studio aufkommende
Trends sowie die neuesten Materialien und Produktionsverfahren. Daneben leitet das Studio die Entwicklung
neuer DEDON Kollektionen und Fasern, unterstiitzt Projekte externer Designer und erweitert kontinuierlich
das weltweite DEDON Netzwerk an Kreativen.

FRINGES

canvas 125 light gray 124

canvas 125

light gray 124

VID 207
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EN CUSTOMIZATION OPTIONS FOR PROFESSIONALS

DEDON manufactures its weather-proof fiber and award-winning furniture at its own production facilities in Northern Germany and the Philippines. This ensures the highest levels of craftsmanship, quality
and innovation while enabling DEDON to develop customized solutions for architects and contract professionals:

® Choose the perfect color for DEDON Fiber, powder coating and other materials.
e Select from a variety of high-end outdoor fabrics or propose your own fabric.

* Take advantage of custom cushion manufacturing, exclusively for your order.

Contact customer-service@dedon.de to discover DEDON's full range of customization options.

DE INDIVIDUALISIERUNGSMOGLICHKEITEN FUR OBJEKTPARTNER

DEDON produziert seine wetterfeste Faser und preisgekronten Outdoor-Mébel in eigenen Fertigungsanlagen in Norddeutschland und auf den Philippinen. Damit bietet DEDON ein HochstmaB an handwerklichem
Koénnen, Qualitat und Innovation und ist in der Lage, individuelle Lésungen fur Architekten und Einrichtungsprofis bereitzustellen:

e Wahlen Sie die perfekte Farbe flr die DEDON-Faser, Pulverbeschichtungen und weitere Materialien aus.
* Wahlen Sie aus einer Vielzahl von exklusiven DEDON-Stoffen flir den AuBenbereich oder lassen Sie lhren eigenen Stoff verarbeiten.

* Nutzen Sie die Moglichkeit, individuelle Kissen extra fir Ihren Auftrag herstellen zu lassen.

Wenden Sie sich an customer-service@dedon.de, um mehr Uber die gesamte Bandbreite an Individualisierungsmdéglichkeiten zu erfahren.
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WARRANTY

Collection Residential Residential Residential Residential Residential Residential Residential Residential Residential
5 years 5 years 5 years 2 years 2 years 2 years 2 years 2 years 2 years
Contract Contract Contract Contract Contract Contract Contract Contract
5 years 5 years 3 years 2 years 2 years 2 years 2 years 2 years
Aluminum Woven frame Teak Belt Ceramic LED lights Fabric Injection Gas spring
Stainless steel Rope Glaze Cushion insert molded
Sling Glass + HPL polypropylene
Marble
AHNDA ) o [ J [ ]
BABYLON [ J
BABYLON PE [} [
BABYLON PLANTER [ ]
BELLMONDE () [ [ [ ] ([ ]
BRIXX [ [ [
CIRQL NU [ ] [} [ ]
DALA [ ] [ [ [ ] [ ]
DALA PLANTER & LANTERN [ ] [ ]
DAYDREAM [ ) o [ J
1ZON [ ] [ )
KIDA [} [} [ [ [ ]
LA MALLE ® ® (] [J ®
LEAF [} [ J [ J [
LOON [ [ J [
Lou [
LOUNGE [} [ J [ J [ ] [
MBARQ [ ) [ ) @ [ )
MBRACE / MBRACE ALU [} [ J [ ) [ J [ ]
MINI NESTREST [ [} [ [
MU [ [} [ [ [ J [
NESTREST [ [ ) [ [ ]
ORBIT [ [} [ [ ]
OMBII [ J [
PAPYON [ [ [ ]
PAROS [} [} [ [ J [
PORCINI [ [} [ J [ ]
REAV 2 years [} [ J
ROl ° ) L
SATELLITE [ ] [ )
SCOORA [ J [
SEALINE [ [} [ [ [ J [ ]
SEASHELL [ [ [ ]
SEAX (Chairs) 2 years [ ) [ )
SEAX (Tables) 2 years [ ] [ ]
SWINGREST [ ] [ ] [ ] [ ]
THE OTHERS [} [ J [ J [ J [ ]
TIBBO [} [ [ [ ]
VID [ J
WA 2 years [ ) [ J
PROTECTIVE COVERS [ ]

210 WARRANTY



EN 2024 WARRANTY TERMS

DEDON warrants to the original purchaser that our product is

free from defective materials and workmanship under its intended
reasonable use. The warranty period begins with the sale of product
to the end customer. The applicable warranty period for the individual
collections and materials is shown in the overview printed on p. 210.
The warranty is non-transferrable, and is applicable to the original
purchaser only. Proof of purchase will be required.

Any product believed to be of faulty materials or workmanship should
be reported to DEDON as soon as reasonably possible.

Following DEDON’s assessment, any fault found and covered by
this warranty will be rectified by the replacement or repair of the
faulty part or product. DEDON will determine whether to replace

or repair a faulty part or product. If deemed necessary to return a
product for repair, DEDON will arrange for it to be returned to us via
our choice of transit, and sent back to the original purchaser, free of
charge. Circumstances may dictate the local repair is best course of
action. No returns are accepted without prior written authorization
from DEDON. The product must not have been misused or handled
carelessly, nor have been damaged, neglected or used in abnormal
conditions. The product must not have been modified, altered in any
way, or repaired by anyone other than a member of DEDON staff or
their appointed representatives.

The warranty will be valid only if proper maintenance and cleaning
have been carried out in accordance with DEDON'’s aftercare
instructions. This warranty does not apply to normal wear and tear

DE GARANTIEBEDINGUNGEN 2024

DEDON garantiert dem urspriinglichen Kaufer, dass die Materialien
und die Verarbeitung des Produkts einwandfrei sind, soweit das
Produkt bestimmungsgemaB und angemessen eingesetzt wird.
Der Garantiezeitraum beginnt mit dem Verkauf des Produkts an
den Endkunden. Die jeweils geltende Garantiezeit fir die einzelnen
Kollektionen und Materialien ergibt sich aus der auf S. 210
abgedruckten Ubersicht.

Die Garantie ist nicht Ubertragbar und sie gilt nur fir den
urspringlichen Kaufer. Ein Kaufnachweis muss vorgelegt wer-den.
Wenn Sie der Ansicht sind, dass die Materialien oder die Verarbeitung
lhres Produkts Grund zur Beanstandung geben, sollten Sie DEDON
so schnell wie méglich dartiber informieren. Sollte DEDON bei

der Priifung feststellen, dass ein Fehler vorliegt, der von dieser
Garantie umfasst wird, wird das betreffende Teil oder Produkt

ersetzt oder repariert. DEDON entscheidet nach eigenem Ermessen,
ob ein fehlerhaftes Teil oder Produkt ersetzt oder repariert wird.

Wenn entschieden wird, dass ein Produkt zu Reparaturzwecken
zurlickgesendet werden muss, so wird DEDON organisieren, dass

es kostenfrei mit dem Transportmittel seiner Wahl zu DEDON und
anschlieBend zurtick zum Kunden transportiert wird. Unter Umsténden
kann eine Reparatur vor Ort die beste Losung sein.

Wir nehmen keine Riicksendungen an, die nicht vorher schriftlich
durch DEDON freigegeben wurden.

Die Garantie gilt nicht fir Schaden aufgrund von unsachgemaBer
oder unachtsamer Behandlung, durch mutwillige Beschadigung oder
im Fall einer Vernachléssigung oder Nutzung des Produkts unter
ungewohnlichen Umsténden. Das Produkt darf nicht modifiziert
oder auf irgendeine Weise veréndert werden und Reparaturen durfen
nur von DEDON-Mitarbeitern oder ihren beauftragten Vertretern
durchgefiihrt werden. Die Garantie gilt nur, wenn das Produkt

caused by regular use or the passage of time. Damage such as
dents, scratches or small chips in the paintwork arising from use

are not covered by this warranty. Marks and/or tears to fabrics or
fibers that have happened during normal use are not covered by
this warranty. Small cracks, which may appear in the end grain of
teak when exposed to the elements, and any change of appearance
due to usual weathering are considered entirely natural for teak
outdoor furniture and are not covered by this warranty. The Sling /
Strap / Rope warranty covers against tearing, discoloration, fading
or change in shade of colors. Normal sagging is to be expected as a
result of use and is not covered by this warranty.

This guarantee takes effect in addition to the statutory or otherwise
contractually agreed warranty rights of the purchaser vis-a-vis the
Seller (DEDON or DEDON Dealer) in question. The guarantee does
not give rise to further entittlements on the part of the purchaser,
especially for damage compensation.

REPORTING OF COMPLAINTS

In order to look in to complaints/warranty issues, DEDON requires
ALL of the following information provided in one single email:
Photographs of the issue — general overview and close-ups of
specific areas of damage and/or failure. Product code of item
affected. The batch number and country of origin, which can be
found on a small rectangular label located out of sight, usually on
the underside of the item (for cushions, on the inside of the zipper;
for covers, on the label). Date of purchase: Please send a copy of
the invoice as proof of the purchase date. Location of furniture, e.g.

entsprechend der Pflegehinweise von DEDON gewartet und gereinigt
wurde. Die Garantie gilt nicht fir normale Abnutzung durch die Ubliche
Verwendung bzw. Alterungserscheinungen.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Dellen, Kratzer und kleine
Abblétterungen der Lackierung, die bei der Verwendung entstanden
sind. Die Garantie gilt nicht fur Flecken und/ oder Risse im Stoff, die
bei normaler Verwendung entstanden sind.

Die Garantie gilt nicht fir kleine Risse, die sich an den Enden von
Teakholz-Teilen bilden kénnen, wenn diese der Witterung ausgesetzt
werden. Sie gilt auch nicht fur jegliche optische Veréanderungen
aufgrund normaler Witterung und/oder Veranderungen an der
Holzstruktur, da diese bei Teakmdbeln fir den AuBenbereich

als naturlich anzusehen sind. Rollen und FuBkappen sind von

dieser Garantie ausgeschlossen. Die Sling-/ Gurt-/ Seil-Garantie
erstreckt sich auf Risse, Verfarbungen und das Verblassen bzw. die
Veranderung von Farben, wobei ein normales MaB an Nachlassen
des Materials bei Gebrauch zu erwarten und nicht durch die
Garantie abgedeckt ist. Die Garantie hat keine Auswirkung auf die
gesetzlichen Gewahrleistungsrechte, die daneben gegentiber dem
Verkaufer (DEDON oder DEDON-Handler) bestehen bleiben. Die
Garantie gewahrt keine Uber die Erklarung hinausgehenden Rechte,
insbesondere hinsichtlich méglicher Schadensersatzanspriiche.

REKLAMATION

Um Reklamationen/ Garantiefélle priifen zu kdnnen, bendtigt DEDON
alle der folgenden Angaben gesammelt in einer E-Mail:Fotos des
Schadens — GesamtUbersicht und Detailfotos der beschadigten

bzw. fehlerhaften Bereiche. Den Produktcode des betroffenen
Gegenstands, die Chargennummer und das Herkunftsland. Diese
Angaben finden Sie auf dem kleinen rechteckigen Schild, das versteckt
angebracht ist. Meist befindet es sich auf der Unterseite des Produkts
(bei Polstern auf der Innenseite des ReiBverschlusses, bei Bezligen

coastal / inland / swimming pool. Brief description of the damage
and how the damage occurred.

Please always use a reference, i.e. a customer number in the title of
the email, so that it is easy to track. Potential claims can be processed
only if DEDON receives all necessary data. Once all of the above
information has been received, we will review the case and advise in
due course.

RETURNS POLICY

Written authorization must be obtained from DEDON prior to
returning any physical products. Products returned without prior
written authorization will be refused. DEDON accepts the return of
a product only in cases of a manufacturer’s defect. Products that
were authorized to be sent to DEDON but show damage that is
obviously due to improper use or storage of the product, damage
resulting from normal wear and tear in the course or normal use of
the product, or other damages that are not due to a manufacturer’s
defects will be returned to the sender at the sender’s expense.
DEDON reserves the right, in the event of rejection of a complaint, to
pass on to the sender any freight costs incurred by DEDON as well
as fees for processing and inspection of products that are subject
to an unjustified complaint. Returned products are inspected by our
Quality Control Department and replaced or repaired if the damage
is a result of a manufacturer’s defect. If it is determined not to be a
manufacturer’s defect, the customer, along with the Quality Control
Department, will decide what further action to take.

auf dem Etikett). Kaufdatum: Bitte schicken Sie uns eine Kopie der
Rechnung als Beleg des Kaufdatums. Beschreibung des Standortes
des Mobel-stlicks, z.B. an der Kuste/ im Binnenland/ am Pool. Eine
kurze Beschreibung des Schadens und wie er entstanden ist. Bitte
geben Sie im Betreff der E-Mail stets einen Bezug an, wie z.B.

eine Kundennummer. Das erleichtert uns die Zuordnung.

DEDON kann mdgliche Anspriiche nur verarbeiten, wenn alle
erforderlichen Angaben vorliegen. Sobald wir die oben angegebenen
Informationen erhalten haben, werden wir den Fall prifen und uns
schnellstmdglich bei Ihnen melden.

RUCKSENDUNGEN

Bevor Sie Artikel an DEDON zurlicksenden, ist unsere schriftliche
Zustimmung zwingend erforderlich. Wir nehmen keine Produkte an,
wenn die Riicksendung nicht im Vorfeld schriftlich freigegeben wurde.
DEDON akzeptiert die Ricksendung eines Produkts nur, wenn ein
Herstellungsfehler vorliegt. Produkte, die mit DEDONs Zustimmung
zurlickgeschickt wurden, aber Schaden aufweisen, die offensichtlich
entstanden sind, weil das Produkt unsachgemaB benutzt oder
gelagert wurde, oder sonstige Schéden, bei denen es sich nicht

um Herstellungsfehler handelt, werden auf Kosten des Versenders
zurtickgeschickt. Im Fall einer Zurlickweisung der Reklamation behélt
DEDON sich das Recht vor, dem Versender alle entstandenen Trans-
portkosten sowie die Kosten flr die Bearbeitung und Prifung des
Produkts in Rechnung zu stellen, die aufgrund einer ungerechtfertigten
Beschwerde entstanden sind. Unsere Abteilung fur Qualitatsprifung
begutachtet alle zurlickgesendeten Produkte. Im Fall eines
Herstellungsfehlers werden die Produkte ersetzt oder repariert.

Wenn es sich bei einer Beschadigung nicht um einen Herstellungs-
fehler handelt, entscheiden der Kunde und die Abteilung fir Qualitats-
prifung gemeinsam Uber das weitere Vorgehen.

WARRANTY 211



CAPTION

FURNITURE
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212 CAPTION

The furniture is fitted with sliding
mechanisms for height adjustment.
Das Mdébel ist mit héhenverstellbaren
Gleitern ausgestattet.

A piece for securely connecting
sections is included.

Inkl. Verbindungssttick "Connector"

zur sicheren Verbindung einzelner Module.

The furniture is fitted with wheels.
Das Mébel ist mit Rollen ausgestattet.

This item is stackable. The digit in the icon
shows the number of items that can be stacked.
Das Mdbel ist stapelbar. Die Zahl im Symbol zeigt
die Anzahl der stapelbaren Artikel.

The backrest mechanism allows the stepless
adjustment of your furniture thanks to a gas spring.
Please review the instruction manual!

Der Mechanismus der Rickenlehne erlaubt aufgrund der

Verwendung einer Gasdruckfeder das stufenlose Verstellen des
Mdbels. Bitte beachten Sie die mitgelieferte Gebrauchsanleitung!

This item is available with a hook-catching
mechanism. See icon for number of hooks.
Dieser Artikel ist mit Stufenverstellung erhaltlich.
Das Symbol zeigt jeweils die Anzahl der Stufen.

Assembly. Most DEDON tables, chairs

and loungers require assembly.

Montage. Die meisten Stlhle, Tische und Liegen
von DEDON mussen zusammengebaut werden.

This furniture is shipped with pre-mounted pullout casters.
Dieses Mobel wird inkl. vormontierter ausklappbarer Rader geliefert.

This item is offered with a parasol hole.
Dieses Mébel hat ein Schirmloch.

Rotatable by 360°.
Um 360° drehbar.

This item offers a rocking feature.
Artikel mit Schaukelfunktion.

The recommended number of chairs is only for
the displayed collection and does not necessarily
apply to chairs from other collections.

Die empfohlene Anzahl gilt allein fur die Stuhle

dieser Kollektion und kann nicht auf kollektionsfremde
Stihle Ubertragen werden.

A protective cover is available for this item.
Fir dieses Mobel ist eine schiitzende Husse erhaltlich.

Products intended for contract use.
Das Mobel ist flr den Einsatz im Contract Bereich geeignet.

This item is available with DEDON EcoCycle Fiber.
Dieses Produkt ist mit DEDON EcoCycle Faser erhaltlich.

Exchangeable Glider.
Austauschbare Gleiter.



ACCESSORIES

The product is fitted with an LED lighting module.
Das Produkt ist mit einem LED Modul ausgestattet.

CUSHIONS

Dry+ cushions are protected by a highly water-repellent interlayer
up to 10,000 mm. This means that the material withstands a water

column of 10 meters/32,81 ft.

Die Dry+ Kissen sind durch eine stark wasserabweisende innere Hlle
mit einer Wassersaule von 10.000 mm geschitzt. Dies bedeutet, dass
das Material einer Wasserséule von zehn Metern standhalten kann.

There are two ways of charging the LED module:
by solar panel or by power adapter.

Zwei Optionen zum Aufladen des LED Moduls:
Solarpanel oder Ladekabel.

The cushions come equipped with a
cushion holder to keep them from sliding.
Die Kissen werden mit einem Kissenhalter
geliefert, damit sie nicht verrutschen kénnen.

The LED module is charged using a power adapter.
Das LED Modul wird mit einem Ladekabel aufgeladen.

The seat cushion on this item may be flipped.
Das Sitzkissen dieses Mobels ist wendbar.

The foldable cushion comes with

handles for easy transportation.

Das faltbare Sitzkissen wird mit zwei Schlaufen
geliefert, um den Transport zu erleichtern.

Remote Control: To switch on the light, use the remote
control or the button on the bottom of the LED module.
Fernbedienung: Sie kdnnen entweder die Fernbedienung
verwenden, um die Leuchten einzuschalten, oder die

Taste an dem LED Modul.

© L © @

In addition to the on/off button, the remote control
has a +/- function for adjusting the dimmer (8 steps).
Die Fernbedienung hat eine An- und eine Austaste sowie
eine + und eine - Taste fur die Dimm-Funktion (8 Stufen).

@

This item can be adjusted in the angle of inclination.
Dieses Mobel kann in der Neigung angepasst werden.

&

This item is available for wind grade 3 (12-19 km/h or 7.5 - 12 mph) or wind
grade 6 (39-49 km/h or 24 - 30 mph) The wind force is displayed within the icon.
Das Produkt ist fir Windstarke 3 (12-19 km/h) bzw. Windstarke 6 (39-49 km/h) geeignet.
Die Windstarke ist mit einem Symbol angegeben.

of og
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FIBER

EN DEDON FIBER

Researched, developed, manufactured and quality-tested at our production facilities in Northern Germany,
DEDON Fiber (HDPE) is unrivaled for its durability, weather-fastness and luxuriousness of color, texture
and touch. Strong enough to withstand the harshest conditions yet supple enough to be woven into artful
patterns by our master weavers, it has revolutionized outdoor furniture.

Because DEDON produces its fiber entirely in-house, we are able to work with our world-renowned
designers to develop unique colors, textures and profiles. Our specialists monitor every new fiber we create,
checking for resistance to UV-rays, salt water, pool water and extreme temperatures. The final product is
non-toxic, non-polluting and fully recyclable. It is maintenance-free, easy to clean and recommended for
indoor and outdoor use.

DEDON EcoCycle Fiber - Made with the help of nature @

DE DIE DEDON-FASER

Die DEDON-Faser (HDPE) wird in unseren hochmodernen Produktionsstétten in Norddeutschland erforscht,
entwickelt, hergestellt und auf ihre Qualitat getestet. Sie ist konkurrenzlos in ihrer Strapazierfahigkeit und
Wetterfestigkeit und zeichnet sich durch luxuriése Farben, feine Textur und besondere Haptik aus. Die Faser
hat den Bereich Outdoor-Md&bel revolutioniert, denn sie ist stark genug, den hartesten Bedingungen zu
trotzen und gleichzeitig so biegsam, dass unsere Flechtkinstler kunstvolle Muster aus ihr fertigen kénnen.

Da wir bei DEDON unsere Fasern komplett im eigenen Hause fertigen lassen, kdnnen wir gemeinsam mit
unseren Designern von Weltruf Fasern mit einzigartigen Farben, Oberflachen und Faserprofilen entwickeln.
Jede neu entwickelte Faser wird von unseren Experten auf ihre Bestandigkeit gegen UV-Strahlung,

Salz- und Chlorwasser sowie extreme Temperaturen geprUft. Das fertige Produkt ist schadstofffrei,
umweltfreundlich sowie voll recycelbar, wartungsfrei, leicht zu reinigen und fur den Einsatz im Innen- und
AuBenbereich geeignet.

DEDON EcoCycle Faser - Hergestellt mit Hilfe von Mutter Natur @

214 FIBER

Derived 90% from renewable plant-based resources, DEDON EcoCycle Fiber is an ecologically-conscious
alternative to conventional, fossil-fuel-based products. It offers the same luxurious look and feel as standard
DEDON Fiber, as well as the same unrivaled strength and weatherability.

With EcoCycle Fiber, DEDON proves the viability of an innovative sourcing procedure for renewable raw
material. DEDON EcoCycle Fiber is made with polyethylene derived from sugarcane ethanol. Extruded at
DEDON'’s own state-of-the-art production facilities in Northern Germany, EcoCycle Fiber meets the same
exceptional standards of quality—and is protected by the same warranty—as DEDON Fiber.

And like DEDON Fiber, it is fully recyclable through existing systems at the end of its product lifecycle.

DEDON EcoCycle Faser wird zu 90% aus erneuerbaren pflanzlichen Ressourcen gewonnen und ist eine
umweltbewusste Alternative zu konventionellen, auf fossilen Brennstoffen basierenden Produkten. Sie bietet
die gleiche luxuridse Optik, Haptik und Witterungsbestandigkeit wie die original DEDON Faser.

Mit EcoCycle Faser beweist DEDON die Machbarkeit eines innovativen Beschaffungsverfahrens

flr nachwachsende Rohstoffe. DEDON EcoCycle Faser wird aus Polyethylen hergestellt, das aus
Zuckerrohr-Ethanol gewonnen wird. Extrudiert in DEDONs eigenen hochmodernen Produktionsanlagen
in Norddeutschland, erflillt die EcoCycle Faser die gleichen auBergewdhnlichen Qualitatsstandards und
ist durch die gleiche Garantie geschutzt wie die original DEDON Faser. Wie diese ist sie am Ende ihres
Produktlebenszyklus Uber bestehende Systeme vollstandig recycelbar.






FIBER OVERVIEW

AHNDA BELLMONDE

CIRQL NU DALA

summit invert sunrise rioja ubud

elemental white quartz graphite pine cuba
105 106 108 180 210 212 164 165 166
DALA LANTERN / PLANTER

bahamas
168

bahamas
168

DAYDREAM KIDA (ARMCHAIR)

KIDA HANGING LOUNGE CHAIR)

citrine glow touch shade touch line touch glow touch ease touch dusk touch
177 170 206 215 170 171 172
LA MALLE LEAF MBARQ
@
bronze java bleach mystique bluo pepper baltic chestnut
040 018 066 193 115 141 151
MBRACE / MBRACE ALU
@ r
pepper arabica sea salt baltic seville chestnut vulcano accona
115 126 140 141 142 151 099 111
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NESTREST ORBIT / ORBIT XXL PAPYON PAROS PORCINI

natural olive vulcano accona mystique stereo nectar silt marrone carrara
002 730 099 111 bluo 169 196 162 116 117
ROl SCOORA SEALINE . | SEASHELL
B, N N\, \¥,
Y ‘ 1 \ I ' r % i kY
AN >
‘Iﬁ‘&‘\. 'l . P - Ny -
- - A b
alba bosco silica tobacco liana touch willow touch silver beige titan chalk
147 148 173 174 198 199 154 211 083

SWINGREST TIBBO

vulcano matte
122

natural
002 730 127 128 129
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POWDER COATING OVERVIEW

AHNDA BELLMONDE BRIXX DALA

lipari vulcano lipari black pepper lipari white terracotta nori black
304 305 304 317 304 000 084 133 329
DAYDREAM 1ZON KIDA

ginger terracotta nori lipari black pepper nori lipari black pepper
145 084 133 304 317 133 304 317
LOU MBRACE MINI NESTREST
lipari terracotta nori lipari black pepper vulcano lipari lipari
304 084 133 304 317 305 304 304
NESTREST PAROS REAV SATELLITE SCOORA
lipari black pepper black pepper white anthracite lipari black pepper lipari black pepper
304 117 117 327 328 304 317 304 317

SEALINE SEAX SWINGREST WA

lipari black pepper lipari black pepper lipari black pepper lipari black pepper
304 317 304 317 304 317 304 317
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TABLETOPS

EN THE FINISHING TOUCHES FOR YOUR TABLE

From glass to teak, aluminum to HPL, DEDON offers a wide range of tabletop materials. These
innovative solutions not only integrate with the design concepts of the various collections but
also meet the top-quality standards DEDON insists upon for all of its outdoor furniture.

* GLASS
The single-layer tempered glass offers increased resistance to temperature changes as well as excellent
resistance to bending, impact and shock. To clean a glass tabletop, use a soft cloth, warm water and a
gentle cleanser if needed.

* HIGH PRESSURE LAMINATE (HPL)
HPL is a material that is highly resistant to impact, mechanical stress, moisture and steam. To clean a
HPL tabletop, use a soft cloth, warm water and a gentle cleanser if needed.

* POWDER COATED METAL
The metal sheets are covered with a highly resistant powder coating, giving the tabletop unbeatable
durability and outdoor performance. Clean with a soft cloth and warm water.

* POLYETHYLENE
Polyethylene is an easy-care material that is characterized by both lightness and resistance. Clean with a
soft cloth and warm water.

DE DER LETZTE SCHLIFF FUR IHREN TISCH

Ob Glas, Teak, Aluminium, Mineralkomposit, Keramik oder HPL: DEDON bietet eine groBe
Palette verschiedener Materialien fiir Tischplatten. Diese Werkstoffe passen nicht nur genau
zum jeweiligen Designkonzept der verschiedenen Kollektionen, sie erfiillen auch die héchsten
Qualitatsanspriiche, die DEDON bei der Verwendung fiir Gartenmabel fordert.

* GLAS
Das Einscheibensicherheitsglas verfligt Uber eine verbesserte Temperaturwechselbesténdigkeit und
weist eine sehr gute Biege-, Schlag- und StoBfestigkeit auf. Zur Reinigung der Tischplatte eignen sich
ein weiches Tuch, warmes Wasser und bei Bedarf ein sanftes Reinigungsmittel.

* HIGH-PRESSURE-LAMINATE (HPL)
HPL ist ein Material, das sich durch hohe StoBfestigkeit und extreme Widerstandskraft gegen
mechanische Einwirkungen, Feuchtigkeit und Dampf auszeichnet. Zur Reinigung der Tischplatte eignen
sich ein weiches Tuch, warmes Wasser und bei Bedarf ein sanftes Reinigungsmittel.

* PULVERBESCHICHTETES METALL
Die Metallplatten sind mit einer hochresistenten Pulverbeschichtung versehen. Diese Tischplatten
zeichnen sich durch besondere Haltbarkeit und Wetterfestigkeit aus. Einfach mit einem weichen Tuch
und warmem Wasser zu reinigen.

e POLYETHYLEN

Polyethylen ist ein pflegeleichtes Material, das sich zugleich durch Leichtigkeit und Widerstandsfahigkeit
auszeichnet. Einfach mit einem weichen Tuch und warmem Wasser zu reinigen.

220 TABLETOPS

* NATURAL-FINISH TEAK
Consisting of beautiful premium teak sourced from sustainable plantations, the tabletop is rich with
natural tannin oils, offering great durability in extreme weather conditions. Clean with warm water, adding
natural soap that is gentle on the material.

* MINERAL COMPOSITE
These innovative, long-lasting mineral-composite tabletops are waterproof, extremely hygienic and highly
resistant to frost, UV-rays and abrasion. Clean with soft cloth and warm water.

* CERAMIC
The tabletop is made of Monolite Ipergres®, a frost-proof ceramic that is non-absorbing and highly
resistant to impacts, scratches and abrasion. Clean with a soft cloth and warm water.
Ceramic tabletops are traditionally handcrafted. This may cause variations that make each piece truly
unique.

Do not cover in winter months and ensure sufficient air circulation.

Watch out: Dark tabletops may become very hot when exposed to strong sunlight.

* NATURBELASSENES TEAK
Tischplatten aus Premiumteak von nachhaltig bewirtschafteten Plantagen, das reich an naturlichen
Tanninen ist, verfligen auch unter extremen Wetterbedingungen Uber eine &uBerst lange Lebensdauer.
Reinigen Sie das Holz mit lauwarmem Wasser unter Hinzugabe von materialschonender Naturseife.

e MINERALKOMPOSIT
Die innovativen, haltbaren Tischplatten aus Mineralkompositwerkstoff sind wasserfest, extrem
hygienisch und hochgradig frost-, UV- und abriebresistent. Einfach mit einem weichen Tuch und
warmem Wasser zu reinigen.

o KERAMIK
Die Keramik-Tischplatten bestehen aus Monolite Ipergres®, einem frostsicheren, nicht-absorbierendem
Material, das extrem resistent gegen StoBe, Kratzer und Abrieb ist. Einfach mit einem weichen Tuch
und warmem Wasser zu reinigen.
Keramik-Tischplatten werden in traditioneller Handarbeit gefertigt. Dadurch kénnen Abweichungen
entstehen, die jedes Stlick zu einem unverwechselbaren Unikat machen.

In den Wintermonaten nicht abdecken und fir ausreichend Luftzirkulation sorgen.

Achtung: Dunkle Tischplatten kénnen sich im Sonnenlicht sehr stark aufheizen.
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TABLETOP OVERVIEW

AHNDA DALA IZON LOUNGE

elemental lipari vulcano terracotta nori stone terracotta nori clear glass
Bottom: Bottom: Bottom: Top: satinated glass Top: satinated glass Top: satinated glass Top: satinated glass Top: satinated glass 000
lacquered lacquered lacquered Bottom: lacquered Bottom: lacquered Bottom: lacquered Bottom: lacquered Bottom: lacquered
105 304 305 in terracotta in nori in stone in terracotta in nori
084 133 314 084 133
[}
[}
<
|
S MU
lipari glass vulcano glass
Bottom: Bottom:
lacquered in lipari lacquered in vulcano
304 305
BELLMONDE 1IZON
black pepper solid lipari solid lipari black pepper solid lipari black pepper
317 310 310 317 310 317
1
5
SATELLITE SWINGREST WA
solid lipari black pepper lipari black pepper solid lipari black pepper
310 317 304 317 310 317
MBRACE PORCINI BABYLON
— ——
——=
o = J—
= -
Z E
o
[
O chalk taupe black terra nori black taupe chalk taupe
300 308 341 123 133 301 308 300 308
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BELLMONDE SEAX SEALINE
. .
=
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o
a
>
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_
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E mineral ebony mineral lava ebony mineral white gray
% gray 203 gray 344 203 gray marmi stone
347 347 347 318 319
LOU MBRACE SEALINE SEAX TIBBO
¥ éﬁ
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teak teak teak teak teak teak
205 205 205 205 205 205
BABYLON
L
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TEAK

EN THE BEAUTY OF TEAK

Teak is one of the world’s most valuable timber resources. Furniture made from beautiful premium teak,
sourced from sustainable plantations, is rich in natural tannins and is able to withstand even extreme
weather conditions over an exceptionally long lifetime. The wood is resistant to rain, strong sunlight,
freezing conditions, and fluctuating temperatures. These qualities make it particularly well-suited to long-
term outdoor use.

DEDON teak furniture does not require any special maintenance apart from periodic cleaning. When
exposed to natural weather conditions, teak's golden color changes to a soft silver-gray. As this is a natural
process, the silver-gray color may appear irregularly, especially at first.

To retain the wood’s original, golden hue, clean it, using the DEDON maintenance products once or twice
a year and apply DEDON Teak Color Protector at least twice a year. To remove any rough grain and restore
the wood to its smooth finish, lightly sand the surface from time to time.

Allow your teak furniture with cushions to dry before using covers. To prevent mold growth, DEDON
recommends not to use covers for tables with teak tabletops.

Cushions that are in contact with new teak can occasionally show signs of teak staining. This is caused
when the natural pigments and oils within the new teak bleed out over time, leaving a red-brown stain on
the cushion fabric. To remove the teak stains, wash the cushion covers at a lukewarm temperature (86° F)
with a mild soap.

Teak bleeding may leave stains on the ground around the furniture as well. Any damage caused by teak
bleeding is not covered by DEDON warranty.

DE DIE SCHONHEIT VON TEAK

Teakholz gehort zu den wertvollsten Nutzhdlzern der Welt. Mdbel aus diesem schénen Premiumteak

aus nachhaltig bewirtschafteten Plantagen, das reich an natlrlichen Tanninen ist, verfligen auch unter
extremen Wetterbedingungen Uber eine &uBerst lange Lebensdauer. Das Holz widersteht Nasse, extremer
Sonneneinstrahlung und Kélte sowie Temperaturschwankungen. Es ist daher zum Dauereinsatz im Freien
besonders geeignet.

DEDON Teakmdbel bediirfen neben einer gelegentlichen Reinigung keiner besonderen Pflege. Setzt

man Teak auf naturliche Weise dem Wetter aus, veréndert sich seine goldene Farbe und wird zu einem
weichen Silbergrau. Da es sich hierbei um einen natdrlichen Alterungsprozess handelt, kann das Silbergrau
besonders anfangs noch etwas ungleichméBig erscheinen.

Wiinschen Sie einen Erhalt des goldenen Farbtons, reinigen Sie das Holz zweimal im Jahr mit DEDON-
Reinigungsmittel und streichen Sie das Teak mindestens alle 6 Monate mit der DEDON Teak Pflege ein.
Teakmdbel konnen von Zeit zu Zeit leicht abgeschliffen werden, um raue Maserungen zu entfernen und die
Oberflache wieder zu glatten.

Stellen Sie sicher, dass die Teakmobel mit Kissen vollstandig trocken sind, bevor Sie sie abdecken.
Wir raten Ihnen Tische mit Teakoberfldche nicht mit Hussen abzudecken, um Schimmelbildung auf der
Tischplatte vorzubeugen.

Kissen, die mit neuem Teakholz in Kontakt kommen, kénnen gelegentlich Anzeichen von Flecken
aufweisen. Dies wird verursacht, wenn die Pigmente und Ole im neuen Teakholz mit der Zeit ausbluten
und einen rotbraunen Fleck auf dem Kissenstoff hinterlassen. Um diese Teakholz-Flecken zu entfernen,
waschen Sie die Kissenbezlige bei niedriger Temperatur (30°C) mit lauwarmem Wasser und einer milden
Seife.

Ausblutendes Teakholz kann ebenfalls Flecken auf dem Boden rund um die Mobel hinterlassen. Schaden,
die durch Teakholzbluten entstehen, sind nicht durch die DEDON Garantie abgedeckt.

NATURAL-FINISH TEAK
Naturbelassenes Teakholz

WEATHERED TEAK
Verwittertes Teak

MAINTENANCE PRODUCTS

FIBER, TEAK & UPHOLSTERY CLEANER
Faser, Teak & Polsterreiniger

Ref. ABA

Volume: 1.000 ml
Inhalt: 1.000 mi

88 €

TEAK COLOR PROTECTOR
Teak Pflege

Ref. ABQ

Volume: 1.000 ml
Inhalt: 1.000 ml

88 €

EN The DEDON Fiber, Teak & Upholstery Cleaner is easy to use and solvent-free. It has been specially
developed for cleaning our high-quality materials and removes dirt, algae infestation, weather-related
graying, grease and oil.

Included:

1x Bag

1x Teak Cleaner
1x Pair of gloves
1x Soft cloth

1x Sponge

EN The DEDON Teak Color Protector is easy to use and highly water repellent. The Protector contains
pigments that effectively block UV rays, providing the best possible protection against weather-related
graying and moisture. It also preserves the surface from algae and moss formation.

Included:

1x Bag

1x Teak Protector
1x Pair of gloves
2x Soft Cloths

DE Der DEDON Faser, Teak & Polsterreiniger ist einfach in der Anwendung und |6semittelfrei.
Er wurde speziell flr die Reinigung unserer hochwertigen Materialien entwickelt und entfernt
Verschmutzungen, Algenbefall, witterungsbedingte Vergrauung, Fett und Ol.

Enthalten:

1x Tasche

1x Teak Reiniger
1x Handschuhe
1x Weiches Tuch
1x Schwamm
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DE Die DEDON Teak Pflege ist einfach in der Anwendung und stark wasserabweisend. Die Teak Pflege
enthalt Pigmente, die UV-Strahlen wirksam blockieren und bietet so den bestmdglichen Schutz vor
witterungsbedingter Vergrauung und Feuchtigkeit. AuBerdem bewahrt es die Oberflache vor Algen und
Moosbildung.

Enthalten:

1x Tasche

1x Teak Pflege

1x Handschuhe
2x Weiche Tlcher






COPYRIGHT

EN INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS AND COPYRIGHT

The DEDON Collections have been exclusively designed by our company or developed for us by designers. All designs are registered. DEDON GmbH holds the copyrights for all products. All products carry the “DEDON”
label. Our trademark is protected by law. Any infringement of our rights will be prosecuted.

Beyond that, the following premium materials have been utilized:

* Tensiline® is a registered trademark of Vertisol Internacional, S.R.L., Spain

* Ferrari Stamoid® is a registered trademark of The Serge Ferrari Group, France

* Monolite Ipergres® is a registered trademark of Laboratorio Pesaro S.r.l., Italy

o Teflon® is a registered trademark of E. |. du Pont de Nemours and Company, USA

e WeatherMax® is a registered trademark of Safety Components Fabric Technologies, Inc., USA
o Tempotest® is a registered trademark of Para” S.P.A., Italy

e RESOPAL®is a is a registered trademark of Wilsonart Engineered Surfaces, USA

e Sunbrella® is a registered trademark of Glen Raven, Inc., USA

e Kvadrat® is a registered trademark of KVADRAT A/S, Denmark

DE GEWERBLICHE SCHUTZRECHTE UND URHEBERRECHT

Alle DEDON-Kollektionen wurden in unserem Unternehmen designt oder wurden exklusiv von Designern fir uns entwickelt. Die Designs sind als eingetragene Geschmacksmuster geschiitzt. Die urheberrechtlichen
Nutzungsrechte fur alle Produkte liegen bei der DEDON GmbH. Alle Erzeugnisse sind mit unserem Markenzeichen ,DEDON* gekennzeichnet. Unser Markenzeichen ist gesetzlich geschitzt. Jeder VerstoB gegen unsere
Rechte wird von uns verfolgt.

Folgende Premiummaterialien werden dartiber hinaus eingesetzt:

e Tensiline® ist eine eingetragene Marke der Firma Firma Vertisol Internacional, S.R.L., Spanien

e Ferrari Stamoid® ist eine eingetragene Marke der Firma The Serge Ferrari SA, Frankreich

* Monolite Ipergres® ist eine eingetragene Marke der Firma Laboratorio Pesaro S.r.l., Italien

¢ Teflon® ist eine eingetragene Marke der Firma E. I. du Pont de Nemours and Company, USA

* WeatherMax® ist eine eingetragene Marke der Firma Safety Components Fabric Technologies, Inc., USA
e Tempotest® ist eine eingetragene Marke der Firma Para S.P.A., ltalien

* RESOPAL® ist eine eingetragene Marke der Firma Wilsonart Engineered Surfaces, USA

* Sunbrella® ist eine eingetragene Marke der Firma Glen Raven, Inc., USA

e Kvadrat® ist eine eingetragene Marke der Firma KVADRAT A/S, Déanemark

© 2024 DEDON GmbH, Germany. The photographs featured in our catalogs and on our website are protected by copyright law and may
not be reproduced without the express written permission of DEDON GmbH or DEDON, Inc.

Photographs of products appearing to be suspended in space, in an unnatural recreational manner or over water may be simulations
created by professionals. Do not attempt to recreate these applications on your own.

© 2024 DEDON GmbH, Deutschland. Die Fotos in unseren Katalogen und auf unserer Website sind urheberrechtlich geschtitzt und
durfen ohne die ausdrtickliche schriftliche Genehmigung der DEDON GmbH oder DEDON, Inc. nicht reproduziert werden.

Fotos von Produkten, die schwebend im Raum, auf unnattrliche Art und Weise kreiert oder Uber Wasser schwebend erscheinen, kénnen
Simulationen sein, die von Fachleuten erstellt wurden. Versuchen Sie nicht, diese Anwendungen selbst nachzubilden.
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PROTECTIVE COVERS

EN DEDON PROTECTIVE COVERS - HANDLING AND CARE

DEDON furniture covers are made of Weathermax®, a heavy-duty, 100%-solution-dyed polyester fabric.
Weathermax® is water-repellent and UV-resistant, with outstanding breathability and durability. Because
of the superior breathability of the material, DEDON covers minimize dampness, heat build-up and
condensation, helping to prevent mold and mildew from forming on your furniture.

Tailored to fit perfectly over their corresponding products, DEDON covers feature zippers for easy draping
as well as elastic straps and loops (product-specific) for securing them in windy conditions. Clean covers
with a soft cloth and warm water. If needed, use a gentle upholstery cleaner. Do not bleach or iron. Make
sure that both the furniture and the cushions are completely dry before applying DEDON covers.

Take care to prevent puddles of water from forming on the cover’s surface.

For longer periods, e.g. during wintertime, we recommend storing your cushions in a dry place indoors.

DE DEDON HUSSEN — HANDHABUNG UND PFLEGE

Die DEDON-Hussen bestehen aus dem Stoff Weathermax®, einem zu 100% in Masse gefarbten, extrem
strapazierfahigen Polyester. Weathermax® ist sowohl resistent gegen UV-Strahlung als auch wasserab-
weisend, luftdurchlassig und langlebig. Die Luftdurchléssigkeit des Materials ist zur Reduzierung von
Feuchtigkeit, Warmeentwicklung und Kondensation sehr wichtig. Das wiederum beugt Schimmelbildung
auf oder in den Mobeln vor.

Die Hussen wurden den MaBen Ihres Mobelsttickes genau angepasst. Sie sind — je nach Produkt — mit
ReiBverschlissen, elastischen Nahten und Schlaufen ausgestattet, damit sie einfach tUber dem Mobel plat-
ziert und bei Wind festgezurrt werden kénnen. Achten Sie darauf, dass sich auf der Hussenoberflache keine
Wasserablagerungen bilden. Reinigen Sie die Hussen mit einem weichen Tuch und warmem Wasser. Wenn
nétig, verwenden Sie einen schonenden Polsterreiniger. Nicht bleichen, nicht bigeln.

Stellen Sie sicher, dass sowohl die Mobel als auch die Kissen vollsténdig trocken sind, bevor Sie sie abde-
cken. Fur die dauerhafte Lagerung (beispielsweise wéhrend der Wintermonate) raten wir lhnen die Kissen
im Innenraum aufzubewahren.

MODULAR LOUNGING
Modulares Lounging

SEALINE EXTENDED DAYBED LEFT
SEALINE verlangertes Daybed links

COVER FOR DINING TABLES WITH CHAIRS
Husse fir Esstische mit Stuhlen

ORBIT LOVESEAT MBRACE LOUNGING PORCINI SIDE TABLE SEAX ARMCHAIR

ORBIT Sofainsel MBRACE Lounging PORCINI Beistelltisch SEAX Armlehnstuhl

KIDA HANGING LOUNGE CHAIR TABLES TABLES WITH TEAK BASE
KIDA Hangender Sessel Tische Tische mit Teak Untergestell
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DECO CUSHIONS

DECO CUSHIONS
Dekokissen

40 15%"

40 15%"
COM 0,58 M

Ref. ABK

@40 O 15%"
COM 0,48 M

Ref. ABC

40 15%"

60 2372"
COM 0,68 M

Ref. ABH

70 277"

70 272"
COM 0,85 M
Ref. ABD

DEDON fabrics per meter
DEDON Stoffe Meterware

Cat.
Cat.
Cat.
Cat.

Cat.
Cat.
Cat.
Cat.

Cat.
Cat.
Cat.
Cat.

=

Cat.
Cat.
Cat.
Cat.

A 105 €
B 145 €
C 165 €
E 205 €

A115€
B 155 €
Cc 175 €
E 210 €

A 115 €
B 165 €
C 185 €
E220€

A 175 €
B 235 €
C 270 €
E 325 €

50 19%'\/

50 19%"
COM 0,58 M

Ref. ABG

30 11%"

45 17%"
COM 0,71 M

Ref. ABL

25 9%'\/
62 247"

COM 0,33 M
Ref. ABM

@ 55 @ 21%"

COM 0,71 M
Ref. ABB

140 55"

Ref. ABP

Cat.
Cat.
Cat.
Cat.

Cat.
Cat.
Cat.
Cat.

Cat.
Cat.
Cat.
Cat.

Cat.
Cat.
Cat.
Cat.

115 €
165 €
185 €
220 €

105 €
145 €
165 €
205 €

155 €
200 €
230 €
265 €

210 €
250 €
275 €
315 €

Cat. A 115 €
Cat. B 155 €
Cat.C 185 €

60 235"

40 15%"

60 2372"
COM 0,68 M

Ref. ABE

50 19%"
COM 0,68 M

Ref. ABJ

Cat. A 155 €
Cat. B 200 €
Cat. C 235 €
Cat. E 280 €

Cat. A 116 €
Cat.B 165 €
Cat.C 175 €
Cat. E 220 €
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CUSHION & FABRICS

EN CUSHIONS YOU CAN LEAVE OUTDOORS

DEDON relies on some of the world’s most advanced textile technologies to create cushions you can
leave outside. Our high-quality materials are UV-resistant and specially treated to be splashresistant, all
with no loss of comfort. The foam cores, created exclusively for DEDON, and synthetic fiber padding are
surrounded by a water-repellent, breathable, spun-bonded wrap. After a rain shower, allow your cushions
to dry so as to protect them from mold stains. We recommend storing your cushions for the winter or
when not in use for long periods, and using DEDON covers to keep them at their best. Before storing,
make sure the cushions are completely dry. Our materials meet the highest standards of quality for
outdoor usage. All fabrics are easy to maintain.

DRY+ CUSHION CONSTRUCTION

Dry+ cushions offer enhanced rain protection. Cushion cores are wrapped in an interlayer with a very high
water-repellent rating of 10,000 mm. The special construction of the cushions ensures a very fast drying
process. All fabrics are specially treated to be stain- and water-repellent. Dry+ cushions are available for
any collections accompanied by this icon:

FABRIC STYLES TO PLAY WITH

Each of the fabric styles in this catalog has a distinctive weaving structure that gives it a look and feel all
its own. While any one of these fabrics is an ideal covering for cushions large or small, it's the opportunity
to combine them that makes the DEDON collection so special. Play with textures. Mix the summerly
lightness of NATURA with the robustness of ATRIUM. Create subtle differences of shade by working with
multiple fabric structures in the same color. The flexibility and creativity long associated with the finest
indoor fabrics can now be enjoyed under the open skies.

DE KISSEN, DIE DRAUSSEN BLEIBEN KONNEN

DEDON setzt die weltweit modernsten Materialien und Herstellungsverfahren ein, damit Ihre Kissen
auch mal drauBen bleiben kénnen. Dank einer speziellen Ausriistung unserer hochwertigen Stoffe, sind
diese spritzwassergeschutzt und UV-bestandig, ohne sich deshalb weniger komfortabel anzufihlen.
Der speziell fir DEDON hergestellte Schaumstoffkern und die Kunstfaserpolsterung werden durch einen
wasserabweisenden und gleichzeitig atmungsaktiven Spinnvliesstoff umhdllt. Lassen Sie Ihre Kissen
nach einem Regenschauer trocknen, um sie vor Stockflecken zu schiitzen. Lagern Sie lhre Kissen im
Winter oder wenn Sie sie Uber langere Zeit nicht nutzen im Innenbereich. Am schonsten bleiben die
Kissen, wenn Sie sie mit DEDON-Hussen abdecken. Stellen Sie vor dem Verstauen und Abdecken
sicher, dass die Kissen vollstéandig trocken sind. Unsere Materialien sind pflegeleicht und entsprechen
den héchsten Qualitatsstandards flr die Nutzung im Freien.

DRY+ KISSENKONSTRUKTION

Dry+ Kissen bieten durch eine stark wasserabweisende innere Hdlle mit einer Wassersaule von
10.000 mm einen erweiterten Wetterschutz. Die spezielle Konstruktion der Kissen sorgt dabei fur eine
noch schnellere Trocknung. Der Stoff ist so behandelt, dass er schmutz- und wasserabweisend ist.
Die Dry+ Kissenkonstruktion ist erhéltlich fir alle Kissen, die mit folgendem Icon gekennzeichnet sind:

DRY+ CUSHION CONSTRUCTION (=)

STOFFVARIATIONEN BIETEN ABWECHSLUNG

Jede der Stoffvarianten in diesem Katalog hat ihre eigene unvergleichliche Webstruktur und damit einen
ganz einzigartigen Look & Feel. Wahrend sich jeder unserer Stoffe perfekt als Bezug flr unsere Kissen
eignet, egal ob klein oder groB, sind es insbesondere die vielfaltigen Kombinationsmdglichkeiten der Stof-
fe untereinander, die die DEDON-Stoffkollektion so attraktiv machen. Spielen Sie mit den Texturen, etwa
indem Sie die sommerliche Frische von NATURA mit der Robustheit von ATRIUM kombinieren. Schaffen
Sie subtile Farbnuancen, indem Sie mit unterschiedlichen Strukturen in der gleichen Farbwelt arbeiten.
Freuen Sie sich, dass Sie unter freiem Himmel ebenso abwechslungsreich und kreativ sein konnen, wie
Sie es von den feinsten Indoor-Stoffen gewohnt sind.

Water-resistant

Interlayer

Fabric:
Water-repellent

Easy

v textile
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BACK CUSHION CONSTRUCTION
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FABRICS OVERVIEW

CATEGORY A
white off white taupe juniper dark gray marengo marsala
) 470 471 472 473 474 475 476
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ash laurel garnet pomelo mandarine
478 480 477 479 481
NATURA A light, soft, summerly fabric in a stri¢ weave, NATURA has a cotton-like touch and carries color beautifully.
CATEGORY B
o
I
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| flax umbra ebony off white sand warm gray
647 648 649 650 651 652
LINEN is an exceptionally comfortable fabric with a natural look and feel and a contemporary color palette.
CATEGORY B
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(',_.J beige sand gray terracotta dark turquoise
= 660 661 662 663 664
'_
TWIST Woven from fine twisted yarn, TWIST is a fresh, cool fabric with depth, structure and a lively color effect.
CATEGORY B
y S
P4
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o beech ash nori terracotta
< 682 683 684 685
=
MAR Made of a blend of colored yarns in a basket weave, MAR is available in four colors, each one rich and complex.
CATEGORY B
Q
-
>_
S
<
Ll
0
)
z sunray alto
639 638

NUBE With its raised geometric pattern, offers both a tactile and visually appealing quality.
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BORNEO ACRYLIC GLAN POLYPROPYLENE ATRIUM KVADRAT® TREVIRACS PATIO KVADRAT® TREVIRA CS

VENEZIA VELVET ACRYLIC

CATEGORY C

Patio220 Patio110 Patio140 Patio450 Patio550 Patio370 Patio970
675 676 677 678 679 680 681

PATIO BY KVADRAT With its subtle woven structure, PATIO by Kvadrat® stands out for its softness and exceptional color vibrancy.

CATEGORY C EXCLUSIVE FOR DEDON
| = I--:r::- ’ G G ’ |
Atrium201 Atrium901 Atrium781 Atrium451 Atrium351 AtriumD13 AtriumD11
810 812 813 814 815 811 816

ATRIUM BY KVADRAT With its subtle woven structure, ATRIUM by Kvadrat® stands out for its softness and exceptional color vibrancy.

CATEGORY C

.

drift shale teal terra
706 707 708 709

GLAN A thick and hearty fabric, available in four colors, GLAN is distinguished by its inviting 3D woven structure.

CATEGORY C

NEW °

lily camelia
711 712

BORNEO With its distinctive loops and texture, lends a touch of elegance and sophistcation.

CATEGORY E (Deco Cushions Only)

ambra sienna olio azzurro
821 822 823 824

VENEZIA Outdoor velvet offers sophisticated visual and haptic heights.

FABRIC CARE

FABRICS 233



QUALITY

EN BEST REASONS FOR CHOOSING DEDON

PRODUCED IN OUR OWN FACILITIES

The manufacturing of both DEDON Fiber in Germany and DEDON furniture in the Philippines take
place in our own production facilities. This is unique in the outdoor furniture industry and ensures that
fine craftsmanship is combined with innovative technology. DEDON’s master weavers in the Philip-
pines use ultra-strong fibers from our own DEDON production. For our contract partners, in-house
production also means special opportunities for customization.

WORLD'‘S BEST FIBER

No matter if it's desert wind, salt water or frost, DEDON Fiber is tested against all weather conditions
and for 10 years’ UV resistance. Produced in Germany by our team of specialists, it is unrivaled for
strength, color fastness and longevity. And because DEDON Fiber is developed entirely in-house, we
are able to work with designers to create innovative solutions, including unique colors, textures and
profiles.

THE RIGHT MATERIAL FOR EVERY SETTING

Specialists in outdoor living spaces of all kinds, DEDON selects the right material for every setting,
from covered terraces to exposed poolsides to sandy beaches to wild nature. That’s why, in addition
to the world’s best fiber, we work with highest-quality teak, aluminum, woven textiles, ceramics and
upholstery, all manufactured with passion for excellence.

DE DIE BESTEN GRUNDE FUR DEDON

EIGENE PRODUKTION

Sowohl die Herstellung der DEDON Faser in Deutschland als auch die Mébelproduktion auf den Philippinen
findet in eigenen Produktionsstatten statt — dies ist einzigartig in der Outdoor-Mdbel-Branche. Handwerks-
kunst verbindet sich mit innovativer Technik — die DEDON Meisterflechter auf den Philippinen verwenden
hochbelastbare Fasern aus der eigenen DEDON Produktion. Fur unsere Objektpartner schafft die Produktion
im eigenen Werk auch besondere Mdéglichkeiten fur die Entwicklung individueller Farb- und Flechtvariationen.

DIE WELTBESTE FASER

Egal ob Wiistenwind, Salzwasser oder Frost — die DEDON-Faser ist gegen alle Witterungen und auf zehn
Jahre UV-Besténdigkeit getestet. Die in Deutschland von unserem Spezialistenteam hergestellte Faser ist in
Sachen Festigkeit, Farbbestandigkeit und Langlebigkeit konkurrenzlos. Und weil wir bei DEDON unsere Fa-
sern komplett im eigenen Hause entwickeln lassen, kénnen wir in Zusammenarbeit mit unseren Designern
innovative Lésungen entwickeln — einschlieBlich neuer Farben, Oberflachen und Faserprofile.

DIE RICHTIGEN MATERIALIEN FUR JEDE UMGEBUNG

Als Spezialisten fir alle Bereiche des Outdoor Living setzen wir bei DEDON auf die richtigen Materialien fir
jedes Umfeld, von der schattigen Terrasse bis zur prallen Sonne eines Poolbereichs, vom feinen Sandstrand
bis zur wilden Naturlandschaft. Deshalb verwenden wir nicht nur die weltbeste Faser, sondern setzen auch
ausschlieBlich Teakholz, Aluminium, Webtextilien, keramische Materialien und Polsterungen von hochster
Qualitét ein, die mit leidenschaftlichem Qualitatswillen gefertigt wurden.

IMPRINT

SUSTAINABILITY

It is DEDON'’s corporate philosophy to create furniture and accessories of such high quality that they
need never be thrown away. Produced in our environmentally-sound facilities in Northern Germany,
DEDON Fiber is 100% recyclable and free from pollutants and heavy metals. In addition DEDON
incorporates recycled materials into our products whenever feasible.

DESIGN

DEDON collaborates with the world’s top designers, from famous names to rising stars, on collections
that consistently win the most prestigious design awards. Our in-house research and development
department is able to work closely with each designer on solutions and innovations that make all the
difference in terms of quality, function and style.

GLOBAL REACH

Distributed in more than 80 countries, with showrooms and sales office around the world, DEDON is
a global company with a global mindset. We travel the world - with furniture and our team - as part of
our ongoing adventure, and no island or secret hideaway is too remote for us. Wherever our contract
partners have projects to undertake, DEDON is available and ready to help.

NACHHALTIGKEIT

Es ist Teil der Unternehmensphilosophie von DEDON, dass wir Mébel und Accessoires von so hoher Quali-
tat fertigen, dass sie ein Leben lang halten. Die DEDON-Faser, die in unserer umweltvertraglich arbeitenden
Produktionsstatte in Norddeutschland hergestellt wird, ist zu 100% recycelbar und frei von Schadstoffen
und Schwermetallen. Darliber hinaus setzen wir bei der Herstellung unserer Produkte so oft wie mdglich
recycelte Materialien ein.

DESIGN

DEDON arbeitet mit Top-Designern aus aller Welt zusammen, vom Designer mit groBem Namen bis
zum aufstrebenden Jungdesigner. So entstehen Kollektionen, die immer wieder die prestigetrachtigsten
Designpreise gewinnen. Dabei arbeitet unsere hauseigene Entwicklungsabteilung eng mit den Designern
zusammen, um so Lésungen und Innovationen zu schaffen, die sich in Qualitat, Funktionalitat und Stil
entschieden absetzen.

GLOBALE VERFUGBARKEIT

Mit seinem in Uber 80 Landern tatigen Vertrieb sowie Showrooms in aller Welt ist DEDON ein globale
agierendes Unternehmen. Unsere Abenteuer flhren uns — samt Mdbeln und Team — kreuz und quer Uber
den Planeten. Dabei ist uns keine Insel und kein versteckter Winkel zu entlegen. Wo auch immer unsere
Objektpartner ihre Projekte abwickeln, ist DEDON zur Stelle und unterstitzt sie gern.

Creative Direction Julia Shapovalova; Project Management Jan Janecki; Execution Nathalie Dill; Art Direction Clas Lenze; Production Cornelia Drews;
Copy & Master Data Management Christian Schwiertz; 3D-Rendering sooii GmbH, deluma; Digital Imaging brandport GmbH; Print Beisner Druck GmbH & Co. KG
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B2B-list not

for end consumers
Valid from 01.01.2024

Preisliste EUR, inkl. MwSt.
B2B-Liste nicht far
Endverbraucher

Gdltig ab 01.01.2024

”l'l'.lrl.l_l'll;_,

k]

!-

DEDON GmbH

ZeppelinstraBe 22

21337 Llineburg/Germany

Tel. +49 4131/22 44 70

Fax +49 4131/22 44 7 630 o L
info@dedon.de

DEDON Inc.
877-693-3366
office@dedon.us

dedon.de



